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PykoBoACTBO NoO aKcnnyarauuu
BHuMaTenbHO npoyuTamTte aTH
WHCTPYKUUM, Bbl OOMXHbI 3HaTb U
NoHMMaTb X Nepes TeMm, Kak NPUCTYNUTb
K paboTte ¢ MaLUMHON.

Kasutusjuhend

Enne selle masina kasutamist lugege
palun juhised tahelepanelikult 1abi ja
veenduge, et saite neist aru.

Eksploatavimo instrukcijos

PrieS naudodami §j jrenginj, atidziai
perskaitykite Sias instrukcijas ir jsitikinkite,
kad jas suprantate.

LietoSanas instrukcijas
Lddzam uzmanigiizlasitSis instrukcijas, lai
jus tas izprastu, pirms sakat lietot masinu.
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Baltic

YnbTBaHe 3a ynotpeba

Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLIMM-
Te v ce ybenete, Ye cTe rv pa3bpanu npeau
fa 3ano4HeTe paboTta c malumHaTa.

Manual de utilizare

Inainte de utilizarea acestei masini, varugam
sa cititi cu atentie aceste instructiuni si sa va
asigurati ca le-ati inteles.

Original Instructions in English, all others are translations.
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1 Ohutusnduded. Yka3aHus 3a 6e30nacHOCT.
Saugumo taisykles. Reguli de siguranta. 3
C6opka. MontéSana.

2 Kokkupanek. MoHTax.
Montazas. Asamblare. 19
®yHKLMOHarNbHOE onncaHune. Funkcionalais apraksts.

3 Funktsiooni kirjeldus. OnucaHune Ha yHKUMnTE.
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6 Hooldus, reguleerimine. [Nogapbxka, HacTponku.
Techniné prieZiura, reguliavimas. Intretinere, Reglaje. 46
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Rikete otsimine. TbpceHe Ha noBpeaw.
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MbI ocTaBnsiem 3a co6ou NpaBo BHOCUTb U3MEHeHUsA 6e3 npeaBapuUTENIbHOrO yBe4OMIIEHUS.
Jatame endale diguse teha muutusi, ilma sellest ette teatamata.
Mes pasiliekame sau teise atlikti pakeitimus be iSankstiniy pranesimu.
Meés paturam tiesibas izdarit izmainas bez iepriekséja bridinajuma.
3anasBame cu NpaBoOTO 3a NPpOMeHU 6e3 npeaBapUTEsIHO yBeAOMSsIBaHe
Ne rezervam dreptul de a face modificari fara un aviz prealabil.

Manufactured By
Husqvarna AB
SE-561 82
Huskvarna, Sweden

Original Instructions in English, all others are translations.
2



1. NMpaBuna TexHUMKn 6e3onacHocTMn

MHCprKLIMVI no TexHUKe 6e3onacHocTu onA TPAKTOPOB-ra30HOKOCUIJIOK

BAXHO: 3TO PEXYLLEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALN BEPXHUX N HMXKHUX KOHEYHOCTEW M BLIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIKOOEHVNE CNEAYIOWMX MHCTPYKLUMW MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU MOXET
MPUBECTWM K CEPbE3HbLIM TEJIECHBLIM MOBPEXAEHWAM U CMEPTW.

l. OBYYEHME

BHy1MaTenbHo npoynTanTe MHCTPYKUMK. Bbl OMKHBI 03HAKO-
MWUTBLCS C OpraHamu yrnpasneHus U UMeTb NpeacTaBneHne o
Haanexallem 1CcnornbL30BaHUn 060pyAoBaHNS.

Hukorga He paspeluanTe MCMONb30BaTh MaLUMHY OETAM U
NnLam, KOTOpbIe HE 03HAKOMITEHbI C UHCTPYKUMAMW. 3akoHoAa-
TENbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNYUTbL BO3PACT NoSb30BaTersi.
Hukorga He paboTtanTe ¢ MalUWHOW, ecnv paaoM HaxoaaTcst
NMOCTOPOHHME NnLLa, OCOBEHHO AETU 1 JOMALLHWNE XUBOTHbIE.
lMomHUTE, 4TO BNageneL nnun nosnb3oBaTesnb MallvHbl HECeT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLepb, HaHECEHHbIN TPETbUM nMuam
U UX UMYLLLECTBY.

3anpeu.|,aeT09| BO3UTb NacCa>npos..

Bce BoguTenu fomkHel NponTy NnpodeccmoHansHoe 1 npak-
Tu4eckoe obyyeHune. To 0by4eHne JOMKHO B 0COOON Mepe
aKLEeHTMPOBaTb BHUMaHWe Ha TOM, YTO:

- Npu BOXAEHWW TpakTopa Heobxoammo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb Y COCPEAOTOHEHHOCT;

- NPU CKOMbXEHUM CO CKIOHa TOpMO3a He MOoMOoryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPakTopoMm.

OCHOBHbIE NPUYMHBI NOTEPY YMPaBIEHUS:

a) He#oCTaTOYHO KpEenkui 3axeaT pyns;

b) BOXAEHME Ha CRNLLKOM BbICOKOW CKOPOCTMU;

C) HenpaBuIlbHOE TOPMOXEHWE;

d) TMn MawwuHbI He NpeaHa3HavYeH A peLleHns KOHKPETHOM
3agauu;

€) HepocTaTtouyHoe npeAcTaBneHne 06 0COBEHHOCTAX

BOXOEHNSA Ha NepecevYeHHON MEeCTHOCTWU, OCOBEeHHO Ha
CKIIOHaXx.

f) HenpaBuMnbHOE NpucoeAvHEHWEe HaBEeCHOro npucno-
cobBneHns unu pacrnpeneneHne Harpysku.

Il. NTOArOTOBKA

YT06bI CHU3UTB PUCK MoXapa, nepes KaxabiM Ucronb3oBa-
HVeM, BO BpeMmsi 3anpaBku 1 B KOHLIE KaXaoro nokoca ocma-
TpvBanTe U CHUMaWTe CKOMMBLUMECS HA TPaKTope, KOCUrke
M Ha BCeX 3aLUMUTHbIX MPUCNOCOBNEHUSIX MYyCOp U rPsA3b.

Mpw koLeHW Bcerga ofeBawnTe NpoyHyo 0byBb U ONNHHbIE
6ptokun. Henbssa pabotats ¢ o6opyaosaHnem 60crkom nnm B
OTKPbITbIX CaHAanusx.

TuaTenbHO NpoBepLTE y4aCTOK paboThbl M yaanuTe Bce npeame-
Tbl, KOTOPbIE MOTYT ObITb OTOPOLLEHBI MALLMHOW Ha PACCTOSHUE.
OCTOPOXXHO: BeH3nH — 310 nerkoBocCnnamMeHsioLwancs
XKWUOKOCTb:

- XpaHuUTe ToNNMBO B crneunanbHO npeaHasHa4YeHHbIX OnA
3TOW Lienv EMKOCTSIX.

- 3anpaBnsnTe TOMMMBO TOMBKO Ha OTKPLITOM BO3OYXE U He
KypuTe npu 3anpaeke.

- 3anueauiTe TONMNMBO NPV BbIKIIOYEHHOM ABuratene. Henb3asa
CHVMMAaTb KpbILLKY TOMAMBHOrO 6aka 1 3anueaTb TOMMMBO
npu paboTaroLem nnu npu ropsyem asurartene.

- B cnyyae nponutusa 6eHsnHa He 3anyckavite ABuraTesb:
yoanute MalUuHy ¢ MecTa nponuTns 6eHsuHa n nsberante
06pazoBaHuUst Kaknx-nmbo NCTOYHMKOB BOCNIaMeHEeHUs A0
Tex rnop, noka napbl 6eH3nHa He paccetoTes.

- MPOYHO 3aKpyTuTe NpPobKM BCeX TOMMMBHbIX GakoB n
€MKOCTEWN.

3aMeHWTe HencnpaBHbIe MMYLLINTENN.

Kaxgpii pa3 nepeq ucnonb3oBaHWeM NPOBOAUTE BU3yarib-

HYl0 MPOBEPKY OOOPYLOBaHWA Ha NpeaMeT MOBPEXAEHWUN.

3aMeHANTE N3HOLLEHHbIE U NOBPEXAEHHbIE HOXU 1 6ONThI

nonapHo B LIENAX COXpaHeHus GanaHca.

Ecnn mawwmHa ocHalleHa HEeCKONMbKMMW HOXamu, Oyabte

OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OOHOr0 HOXa MOXET Bbl3BaTb

BpaLLeHMe ApYyrux HOXeN.

lll. KCNINYATALUA

He Bkntovante gsuratenbs B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, T4E BO3-
MOXXHO CKonJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PaboTaiite TOnbKO npun AHEBHOM CBETE Unn npun xopoluem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLlEeHNN.

Mepen 3anyckom ABuratens OTKMOYUTE CLENfeHWe BCex

HOXEBbIX HABECHbIX MPUCNOCOBNEHNI 1 NepeknioynTe nepe-

AaJvy B HeNTparnbHOe MoMoXeHwe.

He ncnonbayiite Ha CKroHax KpyTU3HOW, NpesbiwatoLen 15°.

MomHuTE, YTO “Oe3onacHbIX” CKITOHOB He cyluecTByeT. [epe-

MeLLeHne No TPaBsiHbIM CKIoHam TpebyeT 0co60ro BHUMaHUS.

Y106kl M36exaTb NnepeBopavnBaHuUs:

- nsberaviTe pe3kMx CTapToOB 1 OCTAHOBOK MPY NepemeLLeHnn
BBEPX WNW BHU3 MO CKITOHY;

- MoAKmYanTe cuenneHne MeaneHHo, He nepemMeLlanTecs
Ha XOroCTOM X04y, 0COBEHHO, NPY ABUXEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIMOHbI U KPYTbl€ NOBOPOTbI HA HU3KON CKOPOCTH;

- OyabTe BHMMATENbHbl K Gyrpam, BnaguHam u Apyrum
CKPbITbIM MPENATCTBUSAM,;

- HMKOraa He KocuTe Monepek MOBEpPXHOCTW CKMoHa, ecru
KOCWIKa [ns 9TOro He npeaHasHaveHa.

CobntopaiiTe OCTOPOXHOCTb MPU NEepeBO3Ke rPy30B UMK

UCMOSb30BaHMN TAXKENoro 060pya0BaHNS.

- WcnonbsyiTe TONbKO pa3pelleHHble TOYKN CLEenku

- OrpaHnybTe rpy3bl TONMbKO TEMW, KOTOPblE Bbl MOXETE
6e30nacHoO KOHTPONMPOBATb.

- HenoBopauuBanTte pe3ko. Cobnogante 0CTOPOXHOCTb MpU
N3MEHEHUN HanpaBneHns ABMXEHUS.

- Wcnonbsynte npotmBoBec(bl) UM KOMECHYI Harpysky B
Tex cnyyasx, Korga aTo peKoOMeHAyeTcs B pyKOBOACTBE MO
aKcnnyarauuu.

CneaguTe 3a OBWXeHWeM TpaHcnopTta npu paboTte B6MM3M

[0pOorv Unv Npu nepeceveHny Joporu.

OcTtaHoBuWTE BpaLLEHWe HOXeN Npu nepeceyeHn NoBEPXHOCTH
0e3 TpaBsHOro NoKpoBa.

Mpy ncnonb3oBaHWKM NOBLIX MPUCNOCOBNEHNA HUKOTAA He
HanpaenanTe BbLIOPOC matepmanoB B CTOPOHY Mo4en 1 He
no3sonsanTe Komy-nmbo Haxoautbcs BO6MM3M paboTatoLien
MaLLMWHbI.

Hukoraa He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUITKY C HeMCnpaBHbIMU
3aLMTHLIMW OrPAXAEHUAMMN, LUUTKAMWN UK CO CHATLIMW 3a-
LLMTHBIMW NPUCIOCOBNEHNAMM.

He na3meHsnTe HacTpomnku perynatopa xofa Asuratensi, He
paboTanTe B pexvme NoBbILLEHHbIX 060poToB. PaboTta ABura-
Tens Ha Ype3MepPHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbLILLAET ONacHOCTb
NofyYeHns TpaBM.

Mepen TeM, Kak NOKUHYTL pabGodee MECTo onepartopa:

- OTKMYUTE OTOOP MOLLHOCTM M OMyCTUTE HaBECHbIe
npucnocobnexus;

- MepekniynTe nepepayvy B HeEWTpanbHOE MOMoXeHve u
NOAKIIOYNTE CTOSTHOYHbIV TOPMO3;

- OCTaHOBWTE ABWUraTenb 1 yoepuTe KIou.

OTkno4nTe HaBecCHble npucnocobneHunm ot npueBoaa,

OCTaHOBUTE ABUraTenb M 0TCOeAMHUTE NPOBoA(a) cBeYn 3a-

XUraHnst unu yéepure Koy 3axKunraHus:

- nepep yaaneHnem 3akyrnopKu Unv npovncTKon xenoba;

- nepeg NpoBEPKOW, YUCTKOM MNU OBGCNyXMBaAHUEM
ra3oHOKOCUIIKY;

- rnocne coygapeHus C MOCTOPOHHMMMK npegMeTamu.
lMpoBepbTE rasoHOKOCUITKY Ha NpeaMET MOBPEXAEHUN
W npoBeauTe PEMOHT nepen Tem, Kak 3anyckaTb U
aKcnnyaTupoBaTb 000OPYLOBaHNE;

- ecnuM MawuHa HavyuHaeT HeobbiyHO BMGpupoBaTh
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).



» OTKMYMTE HaBecCHble MpucnocobneHuin oT npuBoga npu
TPaAHCMOPTUPOBKE MIU, KOrga OHU HE UCMOSb3YHTCS.

e OcTaHOBUTE pABUratTenb W OTKMNOYUTE HaBECHblIe
nprcnocobnexHni ot npueoaa
- nepep 3anpaBKoij;

- nepepn CHATMEM TPaBOCOOPHMKA;

- MNMepen npoBegeHUeM perynupoBKW BbICOThI, €Crnu
perynnpoBKa He BbIMOSHSETCS ONepaTopoMm ¢ ero paboyero
MecrTa.

* [Npwu BbIKMIOYEHUN OBUraTENSA HEOOXOOUMO YMEHBLUUTL pery-
NMPOBKY ApOCCENs W, eCN ABUraTernb OCHALLEH OTCEYHbIM
KnanaHoMm, BbIKMOYMTbL Nogady TOMMMBa MO 3aBEpLUEHUIO
paboTbl

AHPED,YI'IPE)K.EI,EHVIE: OAHHOE OBOPYOOBAHMUE
MOXET HAHECTU TPABMbIl OETAM. CornacHo
pekomeHpaumaMm AMepUKaHCKOW akagemMuu
negnaTpumn K paboTe ¢ newexoqHom ra3o0HOKOCUITKOMN
MOryT gonyckatbcs nuua ctapwe 12 net, a gnsa
paboTbl ¢ CaMOXOA4HON ra30HOKOCUITKOW - cTapLue
16 ner.

* [lpunnorpyske unu pasrpyske 4aHHON MaLUMHbI MakCUMarbHbI
pekoMeHayeMbIn yron paboTel He JOMMKeH npeBbiwaTh 15°.

* HapgesanTte coOTBETCTBYHOLIME CPEACTBa MHAMBUAOYaNbHON
3awmThbl (CA3) npu paboTe ¢ mMalnHON, BkMoYas (kak Mu-
HMMYM) NPOYHYIO 0ByBb, 3alMTy AN mMas u cnyxa. 3anpe-
LeHo paboTaTb Ha ra30HOKOCWIIKE B LLOPTax u/unm obysu ¢
OTKPbITbIM HOCKOM.

* YpoBHM BMGpauuM, NprBedeHHble B HACTOSILLEM PyKOBOA-
CTBe, He OTKOPPEKTUPOBAHbI C TOYKN 3PEHNS BUBPaLMOHHOMN
akcnosmumm paboTtHuka. PaboTogaTtens JomkeH paccymTaTtb
3KBMBArNeHTHoe 8-4acoBoe 3HayeHne BUOPaALMOHHOW 3JKC-
nosvummn (A(8)) n cooTBeTCTBYIOLMM 06pa3oM orpaHuynTb
3KCMO3MLMI0, KOTOPOW NoABepraeTcs paboTHYK.

+ Bcerga npegynpexpgavite koro-HMbyab 0 TOM, YTO Bbl pabo-
TaeTe Ha ynuue Ha ra3oHOKOCUITKE.

IV. TEXOBCIYXXUBAHUE N XPAHEHUE

» [na obecneveHnsa 6e3onacHbIX ycnoBun paboTel BCe raviku,
GOoNTbl M BUHTbI AOMKHBI ObITh HAAEXKHO 3aTSAHYTHI.

» 3anpelaetcsa xpaHuTb obopygoBaHue ¢ 6eH3MHOM B Gake
B NMOMELLEHNM, rae rasbl MOryT OCTUYb OTKPbLITOrO NrameHu
U UCKP.

» [loxauTecb OXNaxaeHusi ABuratenst nepen XpaHeHUeMm B
No6OM 3aKpPbITOM MOMELLEHUN.

* YT10Obl CHM3WUTL PUCK BO3ropaHusi, ABUraTenb, rMyLnuTenb,
bGaTapenHbIi OTCeK U MeCTO XpaHeHus GeH3vHa [OMKHbI
ObITb YNCTHIMM OT TPaBbI, IMCTLEB U U3NULLHETO KONNYECTBA
CMa304HbIX MaTeprarnos.

* YacTo npoBepsiTe TpaBocOOPHMK HA NpegMeT nM3Hoca unm
NOBPEXAEHUN.

* B uensix obecneveHnss 6e30MacHOCTM MPOBOAMTE 3aMEHY
W3HOLLEHHbIX UITN MOBPEXAEHHbIX YaCcTeNn.

» Ecnu Heobxogumo cnutb TONMBO M3 TONNMBHOTO Gaka, Npo-
BOAWTE 3Ty OMepaLmio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

* Ecnu mawmHa ocHalleHa HEeCKONMbKUMU HoXamu, OyasTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHMe OOHOro HOXa MOXET BbI3BaTb
BpaLLeHne apyrux.

* [1py NapKoBKe MaLUMHbI, XpaHEHUM UMK, €CIN OHa OCTaeTCH
6e3 npucmoTpa, onycTUTe pexyLime npmucnocobneHus, ecnm
He MCMonb3yeTca NPUHYAUTENbHbIA MEXaHNYECKUIA 3anop.

A NMPEOYNPEXOEHUE: Bcerga otcoeauHsaeTe nposo
CBeYM 3aXXUraHus v nomeLlanTe ero B MecTe, rae oH
He MOXET NPUMTU B KOHTAKT CO CBeYen 3aXXuUraHusl,
BO M36exaHWsA camMONpou3BONILHOIO 3amnycka npu
HacTpoOMKe, TPaHCMOPTUPOBKE, PerysiupoBke unu
peMoHTe.



A

1. Ohutusnouded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADA KATE JA JALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLEST HOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 OLDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult1abi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.
Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.
Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga to6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.
Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.
Kdik juhid peaksid plidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:
- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pohjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sGitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline moju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.
Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.
ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud véi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pdorlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

Il TOOTAMINE

Arge pange mootorit té6le vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valgusega.

Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kéik I16iket-
erade Uhendused ja viige kdigukang neutraalasendisse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kKiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poodrake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoirattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende lahedal téotades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade likumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida td6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, véib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdommake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage
suutekuunlakaabel/kaablid lahti véi eemaldage stltevoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisaseadmed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.



* Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kUtus kinni parast niitmise 16ppu.

AHOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET KA-

SUTADES VIGA SAADA. Ameerika lastearstide
akadeemia soovitab, et lapsed oleksid vahemalt
12-aastased, enne liikatava muruniitja kasutamist
ja vahemalt 16-aastased enne murutraktori kasu-
tamist.

* Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi Uletada
maksimaalset soovituslikku tdonurka, milleks on 15°.

* Kaesolevaseadme kasutamisel kasutage kaitsevarustust,
mille hulka kuulub vahemalt tugevad jalanéud, silmakai-
tse ja kuulmiskaitse. Arge niitke muru madalates ja/voi
avatud varvastega jalandudes.

+ Ka&esolevas juhendis toodud vibratsioonitasemed ei ole
reguleeritud kasutaja vibratsiooniga kokkupuutumist
arvestades. Kasutajad peaksid arvutama kokkupuute
vaartusivastavalt 8-tunnisele tddpaevale (A(8))ja piirama
kokkupuudet vastavalt.

» Alati teavitage kedagi, kui hakkate dues niitma.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

* Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.

+ Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

+  Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

* Tuleohutuse védhendamiseks hoidke mootor, summuti,
gllgutja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
olist.

* Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

* Asendage kulunud vdi vigastatud osad.

«  Kutusepaaki tuleb tiihjendada vabas dhus.

* Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
pbdorlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

* Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valjaarvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiiitekiiiinalt
puudutada; nii véldite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttdode ajal.



A

TAISYKLIY NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].
lll. NAUDOJIMAS

1. Saugumo taisyklés A

Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.
SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO

(@ 1. APMOKYMAS

AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijag. Jsidémékite

apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudotijrangg vaikams arba Zmonéms,

kurie néra susipazing su naudojimosi instrukcijomis.

Atsizvelgiant j vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali

bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zmones, ypac

vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas

uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia kitiems

Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.

Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir

praktiSkg instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- Atiduma ir koncentravimosi bdtinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- Kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés prieZastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) Nepakankamas vairo sutvérimas;

b) Per greitas vaziavimas;

c) Nepakankamas stabdymas;

d) Jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) Informacijos stoka apie apdirbamos Zzemés pavirSiaus
pobddj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) Neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir

ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bidami basomis kojomis

arba aveédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir

pasalinkite visus trukdancius daiktus.

JSPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- Laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- Pilkite degalus | bakg tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu bddu nertkykite.

- Pilkite degalus prie$ variklio uzvedimg. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing kai
variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- Jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jrangg toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- Dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar

jrangos dalys ir detalés nera nudilusios arba sugedusios.

Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty

komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant

viena peilj gali suktis ir visi kiti.

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

PrieS bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite j neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés

Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo

apsivertimo:

- Staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangg vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- Jjunkite sankabg létai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- Jrangos greitis turi bati iSlaikkomas mazas ant Slaity ir
siauruose posukiuose;

- Bukite budris apvaziuodami kauburius, jdubas ir kitas
apsléptas pavojingas vietas;

- Niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
zoliapjoveé néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate

sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uZztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drasiai kontroliuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bukite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvarg, kada patarta instruk-
cijoje.

Stebékite eisma kada pervaziuojate skersai kelio arba

kai vaziuojate 3alia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate

per Zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite

medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam

biti Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo

jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy

savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkaijrangos reguliavimgir nedarbinkite

per dideliu grei¢iu. Naudojant variklj perdaug dideliu

greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- Atjunkite maitinimo sistemg ir nuleiskite prikabintg
franga;

- Pasukite j neutralig padétj begiy svirtjir jjunkite rankinj
stabd;;

- Sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajjlaidg, sustabdykite

variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite

uzdegimo raktg:

- Prie§ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- Prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su Zoliapjove;

- Jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar néra
sugadintos detales iristaisykite prie$ i$ naujo paleidziant
ir naudojant jranga;

- Zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-

portuojate arba nenaudojate.



»  Sustabdykite variklj:
- Prie$ degaly jpylima;
- Pries Zolés surinkéjo nuémima;
- Prie§aukstumo reguliavimag, iSskyrus, jeigu tg numatyta

reguliuoti nuo operatoriaus vietos.

+  Sumazinkite droselio sklendés padét;j kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

A |SPEJIMAS: VAIKAI SIA PRIEMONE GALI SUSIZ-

EISTI. Amerikos pediatry akademijarekomenduoja
stumiamg Zoliapjove naudoti ne jaunesniems nei
12 mety vaikams, o savaeige zoliapjove vairuoti ne
jaunesniems nei 16 mety vaikams.

» Pakraudami arba iSkraudami masing nevirSykite maksi-
malaus rekomenduojamo 15° darbinio kampo.

» Naudodamiesi 8ia masina dévékite tinkamas asmens
apsaugos priemones (PPE), jskaitant (bent) tvirtg avalyne,
akiyirklausos apsaugg. Nepjaukite Zolés avedamitrumpg
ir (arba) atvirg avalyne.

« Sioje instrukcijoje nurodyti vibracijos lygiai néra
apskaiciuoti pagal darbuotojams daroma poveikj. Darb-
daviai turéty apskaiciuoti 8 valandoms lygiavertes vertes
(A(8)) ir atitinkamai apriboti poveikj darbuotojams.

» Visada kam nors praneskite, kad pjaunate Zole.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

« Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darbg.

* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uZsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui pravesti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

+  Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

» Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

» Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

« Jeigu jrangg reikia pastatyti j stovejimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakts.

|SPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosSiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.
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1. DrosSibas noteikumi
Braucamo pasgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

A

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS IN-
STRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

©

| APMACIBA

Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinuS$ies ar instrukcijam. Vietgjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.
Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotajs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

Neparvadajiet pasazierus.

Visiem vaditajiem ir jaapgist profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- Uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgut, piespiezot bremzes.

Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:

a) Nepietiekama ritenu sakere;

b) Parak liels atrums;

c) NeatbilstoSs bremzéSanas veids;

d) MasSinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) Zemes celu, it 1pasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) Nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un

garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas

vai arT kajas ir sandales.

Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota, un

novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest talak.

BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu §im nolikam Tpasi paredzétos kon-
teineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes laika
nesmékeéjiet.

- Pirms motora iedarbinaSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai art ir
karsts.

- Jabenzinsirizs|akstijies, neméginietiedarbinat dzingju,
ta vieta novietojiet masinu talak no vietas, kur benzins
ir izSlakstijies, un neizraisiet aizdedzes avotu, kamér
benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

Nomainiet bojatus klusinatajus.

Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,

asmenu skrdves un fréze nav nolietojusies vai bojati.

Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives

komplektos, lai saglabatu Iidzsvaru.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka

griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties

bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-

ismojuma.

Pirms méginatiedarbinatdzingju, atslédziet visus asmenu

piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala atruma.

Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 15°.

Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet

Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.

Lai pasargatos no apgasanas:

Neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot

augsup vai lejup pa nogazi.

- Piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;

- Braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;

- Uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus riskus;

- Nekad neplaujiet 8kérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tieSi $adam noldkam.

Esietuzmanigi, velkotkravas vaiizmantojot smago tehniku.

- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jlgierices vietas.

- Parvadajiettikaitaskravas, kurasjus varatdroSikontrolét.

- Neveiciet asus pagriezienus. Esiet uzmanigi, braucot
atpakalgaita.

- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet

motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru parmérigi atri,

jus riskejat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- Atslédziet jaudas nonems3anas karbu un nolaidiet
piederumus;

- lelieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremazi.

- Apstadiniet dzingju un iznemiet atslégu.

Apstadiniet komplektéjosas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- Pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- Pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- Péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasSanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- Jamasinasakneparastivibrét (parbaudietnekavéjoties).

Apstadiniet komplektéjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.

Apstadinietdzingju un apstadinietkomplektéjosasiekartas
- Pirms degvielas uzpildes;
- Pirms zales savacéja nonemsanas;

- Pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.



« Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dotd modela dzingjs ir apgadats
ar sleégventili, atslédziet degvielu plau$anas beigas.

BBTDINAJUMS: $IS APRIKOJUMS VAR SAVAINOT
BERNUS. Amerikas pediatrijas akadémija iesaka,
ka stumjamu zales plaujmasinu drikst lietot tikai no
kas vadama, sézot operatora sédekli — tikai no 16
gadu vecuma.

* Plaujot zali vai to izmetot, neparsniedziet ieteikto
maksimalo darbibas lenki — 15°.

« Lietojot So ierici, izmantojiet individualas aizsardzibas
[Tdzek|us, tostarp izturigus apavus, aizsargbrilles un
prettrokSna austinas. Neplaujiet zali 1sos apavos un/vai
tados, kuri nenosedz kaju pirkstus.

« Saja rokasgramata noraditie vibracijas ITmeni nav
aprékinati ka vibraciju ietekme uz darbiniekiem. Darba
devéjiem jaaprékina atbilstoSas 8 stundu ietekmes
vértibas (A(8)) un attiecigijaierobezo darbinieku saskare.

» Dodoties plaut zali, vienmér informéjiet par to kadu.

IV APKALPE UN GLABASANA

» Piegrieziet ciesi visas skrives un uzgrieznus, lai iekarta
bidtu drosa darba stavokili.

* Nekad neglab3jiet iekartu, kuras tvertné ir benzins, €k3a,
kurizgarojumivar saskarties aruguns liesmu vai dzirksteli.

* Pirms noglabajat iekartu nozogota viet3, laujiet dzingjam
atdzist.

* Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzingja, akumulatora un benzina uzglabaSanas vieta
nebdtu zale, lapas un tie nebdtu parak ellaini.

* Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

» DroSibas nolika nomainiet nolietotas vai bojatas detalas.

» Jadegvielas tvertne ir jaiztukSo, tas jadara ara.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

« Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jis
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

& BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes

sveces vadu un nolieciet vadu tur, kurtas nevar sas-
karties araizdedzes sveci, laiizvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot,
reguléjot vai veicot remontdarbus.
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1. Yka3zanua 3a 6esonacHocT

Yka3zaHusl 3a 6e3onacHoOCT Npu paboTa c poTopHa Kocayka

BAXHO: TASMALLMHA 3BAKOCEHE HATPEBAMOXXE JA OTPEXE PbKA UITMKPAK, UITM OA CPEXE NOMAOHAJIBHEATIPEOMET.
HECIA3BAHETO HA CINEAHUTE YKASAHWA 3A BESOMNMACHOCT MOXE OA OOBEOE 1O HAPAHABAHWA OOPU N 1O CMBPT.

I. YKASAHUA 3A PABOTA

[MpoyeTeTe BHMMATENHO CreaHnTe ynbTBaHUA 3a pa60Ta.
3anosHainTe ce ¢ ynpaslieHneTo n npaBuiiHOTO 1U3Non3y-
BaHe Ha CbOpPBXEHUETO.

Hwukora He fonyckaiiTe KOHTaKT C KocadkaTa Ha fela unm
nMua, KOUTO He ca 3anosHaTty ¢ ykasaHusita. MecTHuTe
pasnopeabu MoraT Aa nocTaBsAT orpaHMyeH1e 3a BbapacTtTa
Ha one-paTtopa.

Hukora He koceTe B 6rM30CT 0 Xopa 1 0cobeHo Ao Aela
1 JOMALLIHWN XUBOTHMU.

WmaiiTe npeasua, Ye N1LETO, KOETO yrpaBnsBa kocadkara,
HOCW OTFOBOPHOCT 3a HelacTHUTEe criydan 1 onacHoCT-
Ta, 3acTpallasalia Apyr1 Xo-pa Ui UMYLLEeCTBOTO UM.

BBecuykiy wobbopy TpsAGBa Aa noTbpCcAT U nonyyaT npode-

CUOHarHa 1 NpakTUyHa MHCTPYKUUMS. TakaBa MHCTPYKLMS

TpsibBa ga ngyeprae:

- HypgaTa OT rpvka 1 KOHUEeHTpauus npu pabota ¢ ABu-
XEeLM ce MaLlUviHu;

- KOHTPOIBT Ha ABKXKellaTta Ce MallunHa, KoraTo ce ABUXU
MO HakKJ1oOH He Ce OCbllUecCTBABa C NOMOLLTA Ha cnnpad-
Kata.

OcHOBHUTE NpUYKnHKM 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HepoCTaTbYHO CLENnneHne Ha KorenaTa;
b) npekaneHo 6bp30 KapaHe;

C) HenpaBWITHO M3MON3BaHe Ha cnMpadykara;

d) BMOBT Ha MalMHaTa e HenoaxoasL 3a CboTBeTHATa
paboTa;

€) Heocb3HaTedeKT,KoTo B1uMorbnaatbae NnpeamnssmkaH
OT CbCTOSIHMETO Ha Mo4BaTta, 0COBEHO NPU HAKIMOHWU;

f) HenpaBwnHo perynupaHe v pasnpeaerneHne Ha TexecTa.

Il. NTOArOTOBKA 3A PABOTA

C uen ga ce Hamanu pucka OT noxap — npeau ynotpeta,
npv 3apexaaHe C ropyBo 1 Npu NprKoYBaHe Ha paboTarta
Nno KOCeHe — MpoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHusiTa
OT OCTaTb4HU YacTULM B TpaKTopa, Kocadkata U BCUYKM
ocTaHanm npucnocobneHuns.

Mo BpemMe Ha paboTta ¢ kocaykaTa BMHarM HoceTe nopg-
xoaawm obyBku 1 obnrvu naHTanoHu. He pabortete 6ocu
unun obyTn C OTBOPEHN caHOanu.

BH1MmaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LLe CE U3NOoM3Ba

CbOPBXEHNETO, U OTCTPAHETE BCUYKU MpeaMeTu, KOUTO

moraT aa 6baar yBneyeHu ot MalumHaTa.

BHVMAHWE — BeH3nHBbT € CUITHO 3ananmnTernHo BELLLECTBO.

- lopuBoTO fa ce CbxpaHsiBa B cneumanHo npegHasHavyeHm
3a Ta3u Lern KOHTEeNHepU.

- HanvBaHeTo Ha ropuBo ga ce u3BbpLUBa CaMo Ha OT-
KpUTO, KaTo Npu ToBa He TpsibBa Aa ce nyLu.

- HanueanTe ropuso camo npv npeasapuTenHO U3KMHYeH
[nBuraten. HukoraHa cBansiite kanakaHaumMctepHatanHe
HanuvBanTeropusonpupa-ooTeLnnmMoLLe TombNABUraTern.

- Bcnyuai, ye ce n3nee HaBbH 6EH3UH, HUKOTa HE MpaBeTe
OnuT Aa BKNOYMTE ABUraTens, a u3-Ternete MmalumMHaTa
N3BbH MSICTOTO Ha pas3nMBa KaTo n3dsareate kakBUTO 1
[a e U3TOYHMLUM Ha 3ananBaHe — 4O pa3HaCsAHETO Ha
OeH3nHOoBUTE Napwu.

- 3aTBopeTe rpuwKIIMBO BCUYKM Kanaum Ha LuMcTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

HeunsnpaBHuTe Lymo3arnylwmTenn a ce noa-MeHAaT ¢

HOBMW.

Mpeamn ynotpeba Ha kocaykaTa Aa ce NpoBepu BU3yarHo
Jarnv HoXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-BETE UMW KOMMIEKT-
HOTO pexeLlo YCTPOWCTBO He Ca U3HOCEHW Unu noepe-
AeHun. NogMeHeTe U3HO-CEHUTE UMW NOBPeEeHN HOXOBE
1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha PaBHOBECHETO.
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[Mpu mMawmHUTE C noBeye HOxOBe OObpHETEe 0Co-GeHo
BHVMMaHVe Ha U3NpaBHOCTTa UM, TbiA KaTo NPY BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Aa NOBpeaun octaHanuTe.

lil. HAYMH HA PABOTA

He nyckavite mawmvHata ga pabotn B 3aTBO-peHO Npoc-
TPaHCTBO, KbAETO MOXe [a Ce MOoMyyYn HaTpynsaHe Ha
onacHus ra3 BbrnepoaeH MOHO-KCHA.

KoceTe camo Ha fHEBHa CBETNMHA UINW MPU CUMHO U3KYCT-

BEHO OCBETNEHNE.

Pa3briokmpanite BCUYKN HOXOBE Y yNneu, Npeamn BKIo4Ba-

HeTOo Ha ABuratens..

He nsnonssante npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye HsiMa “GesonaceH” HakKmMoH. [MbTyBaHeTO

Mo TPEBWCTN HAKNOHW N3nMckBa 0cobeHo BHUMaHue. 3a aa

He gonyckaTte npeobpbluaHe;

- He CnupanTe W He TpbreamTe M3BEOHBLX, Korato ce
n3KaysaTe Unm cryckare no Xbnw;

- BKMoveTe 6aBHO cbeaAnHUTENs, MallMHaTta BMHarn aa
€ Ha CKOpOCT, 0COBEHO KoraTo ce crnyckaTe Mo XbIM;

- CKOpPOCTUTE Ha MalumHaTa Tpsbsa Aa ca HUCKKU MO Ha-
KIMOHWTE 1 MO BpeMe Ha TPYAHW 3aBOW;

- BHVMMaBanTe 3a uU3gaTvHU U AYNKA UNU Apyrn CKputu
onacHocTu;

- HUKOraHa KoceTe npesnuuesBaTtayvacT Ha HaknoHa, 0OCBeH
ako TO3u BMA KOCayka He e HampaBeHa cneumnanHo 3a
Tasu uen.

BHuMmanTe npu TerneHe Ha TeXeCTV U Npu n3nonasaHe

Ha TeXKW ypeau.

- VsnonsBanTte camo foKa3aHW TEMMUTENHN CBPB3KU.

- OrpaHudeTte TexectTute OO CTEMEH, B KOATO MOXeTe
CMOKOWHO Aa i KoHTponupare.

- He 3aBuBanTe octpo. BHumartenHo ce ABmxeTe Hasaga.

- V13non3sanTte KOHTPaTEXeCTW UM TEXECTN Ha Konenara,
KoraTto TOBa € NpenopbYyaHo B HAPBYHMKA C UHCTPYKLIMK.

BHumaBanTe 3a OBWXKeHWe, Korato npecuyare unu ce

ABwxunte 6nmso Jo nbTuUa.

CnpeTe HOXOBeTe Npeawu Aa npeceveTe HeTpeBHa NIIOLL,.

Korato usnonssate npukadeHn ypeaw, HUKOra He pas-

ToBapBaviTe matepuana B 6GrmM3ocT 4O APYrM XOpa U He

ponyckanTe HUKOM A0 MalunHaTa no Bpeme Ha paboTa.

Hukora He paboTeTe ¢ kocavkaTa Cc NOBpeAeH npeanasm-

Tenu, 3aawmTtn unv 6e3 obesonacsiBalLm 3aWUTHN cCpeacTaa

Ha MSCTO.

He npomeHsiTe HacTpovikutTe Ha perynaTtopa Ha ABura-

Tens, He dopcupainTe ckopocTtTa. PaboTta ¢ apuratens

npn BMCOKa CKOPOCT MOXe a yBenuyu onacHocTTa oT

HapaHsiBaHe.

[Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocsobogeTe 3axpaHBaAHETO 3a TPbIBaHE W CHUXETE

NpuKpeneHnTe ypeau;

NpoMeHeTe B HeyTpasiHa Mo3ULMA 1 BKIOYETe pbyHaTa

crnvpadka;

- CnpeTe ABUratens M MaxHeTe Kroya.

OcBobogeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpete ABuratens

N oTKaveTe Kabena Ha cBela UNM MaxHeTe Koya 3a

3anansaHe:

- npeau NovMcTBaHe Ha 3apbCTBaHWA UMW OTMyLUBaHe
Ha yHUATa;

- npeauw nposepka, moyncTeaHe unm paboTta BbPXY KO-
cavkara;

- cnepcnbBaHe B4y 06ekT. [poBepeTe kocaykaTa 3a no-
BpeauunonpaseTenpenn3anansaHennmpaboracypena;

- aKo MaluvHaTa 3arnoyHe fa Bubpupa Heobu4anHo (He-
3abaBHO npoBseperTe).



OcBobogeTe npuKkadeHnTe ypeau npegn npemMmectBaHe,
Uy KoraTto He r'm nanonsearte.

Cnipete Osuratenst u ocBo6oeTe npukayeHuTe ypeau:

- Mpeau 3apexgaHe C ropueo;

- MpeauaamaxHeTe 3axXBallalloTo yCTPOMCTBO 3a TPeBa;

- npeov Oa perynupare BUCOYMHATA, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe aa 6be HanpaBeHO OT MSICTOTO
Ha onepartopa Ha MalumHaTa

Hamanete HacTpoiikaTa Ha KnanaHa 3a BpeMeTo Ha W3-

KntouBaHe v ako ABUraTesnsaT e cHabaeH ¢ kpaH 3a racexe,

3aBbpPTETE KPaHa 3a CrnmpaHe Ha ropuBoTOo cnej 3aBbplLu-
BaHe Ha KOCEHEeTO.

NMPEAYNPEXOEHUE: TOBA OBOPYOBAHE MOXE
OATNMPUYUNHUHAPAHABAHUA HA OELIA. AMepuk-
aHckaTaneguaTpuiHa acouuauus npegynpexaasa,
Yye cnewexogHaMalunHa 3a KoceHe MoraTt gapaboTaT
camoeua, HaBbpLnM 12rogmMHn, acbCc caMoxogHa
KOCaykKa - TakMBa, KOMTO ca HaBbpLwUnu 16 rogmHu.

Mpy ToBapeHeTo 1 pasToBapBaHETO Ha Ta3n MalUMHa He
npesuvLLIaBanTe MakCMMarnHo NpenopbYUTENHNS paboTeH
BN OT 15°.

Hocete nooxoasiwm npeanasHy cpeacTea, korato paboTtute
C Ta3u MalLuHa, BKI. (MoHe) conuaHu obyBKM U 3aluuTa
3a ounte 1 ywmute. He paboTeTe ¢ mawumHaTta ¢ neku unm
OTBOPEHN 00YBKM.

B nocoveHnTe B TO3M HapbyHMK HMBA Ha Bubpauuu He
ce B3eMa npeaBuf cTeneHTa Ha usnaraHe Ha paboTHuka.
PabotogatenuTte TpsbBa Aa m3uMcnsiBat CTOMHOCTUTE,
eKBMBaneHTHM Ha 8-4yacoBo nsnaraHe (A(8)) n aa orpaHu-
YaBaT usnaraHeTo Ha paboTHUKA NO CbOTBETHUSI HAYMH.

BuHarn ocsegomsaBanite noHe eQuH YOBeEK, Ye CTe HaBbH
N n3BbpLIBaTe KOCeHe C MallunHaTta.

IV. NOAAPBXKA N CbXPAHEHUE

Bcumuku ranku, BuHTOBE M 6onTOBE TpsibBa Aa Obaar 3aTer-
HaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6e3onacHu ycrnosus 3a paboTa c
MalumHara.

Huikora He cbxpaHsiBaiiTe 6eH3VH BbB BbTpe-LUHOCTTa Ha
crpaga, B KOSITO napuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPUT MrambK UK UCKpa.

Mpean oa npubepeTte Kocadvkarta, HE3aBUCMMO OT TOBa
KbJe LUe 5 cbXxpaHsaBaTe, TpsibBa Aa ocTa-BUTe ABUraTtens
[a 13CTuHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABWUraTenst, Lymo-
3arnywnTensT, MACTOTO Ha akymyrnatopa U MecTaTta 3a
cbxpaHeHue Ha 6eH3nHa fa ce noaabpkaT cBoOOAHM OT
TpeBa, NMcTa Unn 3am-bpCsiBaHUS C rpec.

[a ce npoBepsiBa peJOBHO KOLBLT 3a TpEBa 3@ M3HOCBaHe
Un1 BroaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NOAMEHSINTE U3HOCE-HUTE UIK
NnoBpeAEHN YacTu.

AKo e He06X0MMO A Ce U3NPa3HU pe3epBoapbT 3a FOPUBO,
ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHvMaBanTe npu MalUMHWUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLLOTO
BbPTEHETO Ha €QHO OCTPUE MOXeE Aa Npean3BrKa BbpTe-
HeTO Ha ocTaHanure.

KoraTo TpsibBa fa napkuparte MalumHaTta, Aa s ckragupare
unu aa st octaBute 6e3 Haa30p, CHKETE pexeLumnTe yc-
TPOWCTBA, OCBEH @Ko HE U3MOon3BaTe CUTypHO MEXaHUYHO
3aKMYBaHe.

NMPEAYNPEXAOEHUE:BuHarnuskniouBanTekabenau
ronocraBsiiTe farne4e oT CBeLla, 3a,4a HAMa KOHTaKT
cHesi. ToBa ce npaBu c Lien ga ce nsberHe criy4yanHo
BKMIOYBaHe Ha MalwMHaTa Npu HacTpoWBaHe,
TpaHcnopTUpaHe, perynvpaHe Unm pemMoHT.
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A

1. Reguli de siguranpa
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

A

IMPORTANT: ACEASTA MASINA DE TAIERE POATE AMPUTA MAINILE S| A PICIOARELE S| POATE AZVARLI OBIECTE. NESO-
COTIREA URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

(&

I. ANTRENAMENT

Citii cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-

miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.

Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

Nu tundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai

ales copii sau animale domestice.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil

pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-

soane sau a proprietatilor lor.

Nu luati pasageri la bord.

Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire

profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna

accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza cu
astfel de masini;

- {inerea sub control al acestor masini, care daca aluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rofji;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

Pentru a reduce riscul de producere de incendii — ihainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de pe
tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele dispozi-
tivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri organice
Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculii sau cu sandale de-
schise echipamentul.

Faceti o inspectie amanuntjta a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul n recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numaiin aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuatd inaintea
pornirii motorului. Nu indepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Dacas-avarsatbenzina, nuincercati pornirea motorului,
ci impingeti masina mai departe de locul cu pricina si
evitati crearea oricarei surse de aprindere, pana cand
vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

Inlocuiti tobele defecte.

Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolfurile
lamelor si ansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolfurile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde poate
avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

nainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
{in de lame si punetj-le intr-o pozitie neutra.

Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nuuitati:nuexistapante“sigure”.inaintareapepanteacoperite
cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita rasturnarea;

- Nuopritisaunupornitibrusccand urcatisaucoboréatidealul;
- Bagati masina in viteza cu grija si lasati masina intot-
deauna n viteza, mai ales cand coborati o panta;

- Pepante sauinviraje stramte, masinatrebuie saramana
intr-o treapta de viteza inferioara;

- Fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum si
la celelalte pericole;

- Nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in care
motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite Tncarcaturi sau folositi un

echipament greu.

- La bara de tractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.

- Limitafi incarcatura la cea pe care o puteii controla in
mod sigur.

- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu spatele.

- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folosifi
contragreutati sau greutati atasate de roata.

Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va

apropiati de el.

Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu

sunt acoperite cu iarba.

Atuncicand utilizatjechipamenteaditionale, nugolitivegetatia

cosita direct spre persoanele aflate in zona si nu permiteti

nimanui sa se apropie de masina in timpul functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte

sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.

nainte de a parasi locul operatorului masinii:

- Decuplati transmisia si coborati echipamentele atasate;

- Schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti frana
de mana;

- Opriti motorul si scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curétirea sau interventia la moto-
cositoare;

- Dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati motocosi-
toarea pentru depistarea avariilor si efectuati reparatiile
Tnainte de a reincepe lucrul si a actiona echipamentul;

- Dacamasinaincepe sa vibreze in mod anormal (verificatj
imediat cauza).

Tntimpul transportului sau dupé folosire decuplatiactionarea
echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de Tnaltime, in afaré de cazul
n care acestea se pot efectua de pe locul operatorului.



Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapei de
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANITI DE ACEST
ECHIPAMENT. Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics) recomanda ca
varsta copiilor sa fie de minimum 12 ani pentru a
putea utiliza o masina de tuns iarba cu operator
pedestru si de minimum 16 ani pentru a putea utiliza
o masina de tuns iarba cu operator ambarcat.

Cand incarcati sau descarcati masina, nu depasiti unghiul
maxim de utilizare recomandat de 15°.

Purtati Echipament de protectie individuala (EPI) cand
utilizati aceasta masing, inclusiv (cel putin) pantofi rezistentj,
ochelari de protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni scurti si/sau
incaliaminte care lasa piciorul descoperit.

Nivelurile de vibratii indicate Th acest manual nu sunt ajus-
tate pentru expunerea lucratorului la vibratii. Angajatorii
trebuie sa calculeze valorile pentru expunerea echivalenta
pe o perioada de 8 ore (A(8)) si sa limiteze expunerea
lucratorilor Tn consecinta.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflaii afara si taiati
iarba.

IV. INTRETINERE S| PASTRARE
Pentru a fi siguri ca echipamentul raméane in conditii per-
fecte de functionare, strangeti bine toate piulitele, bolfurile
si suruburile.
Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.
Tnainte de a I&sa masina intr-un spatiu inchis, 14satj sa i
se raceasca motorul.
Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.
Verificati Tn mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.
Pt. siguranta Dvs., Tnlocuiti partile uzate sau deteriorate.
Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut n aer liber.
Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectati intotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in asa fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.
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CooTtBeTcTBYET NOMNOXEHUAM [MpPEeKTMB U CTaHOapTOB,
yKa3aHHbIX B TabnuLie xapakTepucTUK U3aenus, u nonpaskam
K HUM.

HomuvHanbHas MOLLHOCTb, ieKnapypupyeMas UarotoButenemM
ABuratensi - 370 CpPeaHss MOLLHOCTb OpyTTO TUMUYHOMO
cepwviiHoro asuratensi (Npy yka3aHHOM 3HaveHun 06/MuH)
Ans onpefeneHHOW mogenu ABuratens, uamepeHHas
B COOTBETCTBMM CO cTaHaapTamu SAE no usmepeHuio
MoLLHOCTV BpyTTO ABMratenen. 3anogpobHOCTAMM Npockba
obpaluatbCsl K M3roToBUTEN0 ABUraTens.

Vastab toote jdudluskaardil viidatud direktiivide ja standardite
satetele ja kehtivatele muudatustele.

Mootori valmistaja poolt deklareeritud nimivéimsus on antud
mudeli korral tiupilise mootori keskmine taisvéimsus (gross
power) maaratud podretel, mdddetuna vastavalt taisvoimust
kasitlevatele SAE standarditele. Uksikasju vt mootori tootja
poolt valjaantud materjalidest.

Atitinka direktyvy ir standarty, nurodyty gaminio veiksming-
umo schemoje, nuostatas ir esamas pataisas.

Vardiné galia, kurig deklaruoja variklio gamintojas —tai tipinés
gamybos variklio vidutiné bendroji iS€jimo galia, esant nu-
rodytiems sukiams per minute, iSmatuota tam tikro modelio
variklyje naudojant SAE variklio bendrosios galios standartus.
Daugiau informacijos suteiks variklio gamintojas.

Atbilst izstradajuma veiktspéjas tabula ieklauto direktivu un
standartu nosacijumiem un spéka esoSajiem papildinajumiem
(labojumiem).

Dzinéjarazotaja noradttie jaudas parametriirkonkréta dzinéja
modela sérijveida razojuma dzingja vidéja radita jauda pie
noradita apgriezienu skaita (RPM), parametrus mérot péc
dzinéja kopéjas jaudas noteikSanai paredzétajiem SAE
standartiem. Lai iegQtu papildinformaciju, I0dzu, vérsieties
pie dzinéja razotaja.

OTFOBapﬂ Ha pa3nopep,6|/|Te N TeKywmntTe M3MEeHeHUa Ha
ONpeKTnBnuTe N CtaHgapTuTe, NoKa3aHu B Tabnuuara ¢
pa6OTHVITe nokasatenn Ha NpoaykTa.

[eknapvipaHaTa oT npon3BoauTensi Ha ABUraTesnst HoM1HarsHa
MOLLHOCT € cpefHaTa NMbfiHa MOLLHOCT Npu ykaszaHuTe 06./
MWH. Ha TUNUYeH paboTell ABUraTen oT CbOTBETHUS MOZern,
nsmepeHa ype3 SAE crtaHOapTvMTe 3a MbiiHA MOLLHOCT Ha
nsuratensi. O6bpHeTe ce KbM NPON3BOANTENS Ha ABUraTENS
3a nogpobHoCTH.

Este conform cu prevederile sicu amendamentele curente din
Directivele si Standardele indicate in fisa cu prestatiile produ-
sului. Puterea nominala declarata de producatorul motorului
este puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de producitie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea brutd motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.

Puterea nominala declarata de producatorul motorului este
puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de produciie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea bruta motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.

Notified Body

SNCH

11, Route de Luxembourg
L-5230 Sandweiler

TUV Rheinland

No. 0499

MODEL PNC ML | SERIAL NO.

CATALOGUE NO. [ KW [ KG | RPM
ASSEMBLED IN USA

ORANGEBURG, SC 29116

2005 D

15

M145-107T
11,39/8,50
0-6,7
107
? 38 - 102
mm
ﬁ 200
2006/42/EC
EN ISO 5395
EMC 2004/108/EC
ISO 14982
2005/88/EC
ISO 3744 LpA < 86 dBa
ISO 11094 LwA < 100 dBa

z

N\ x

2002/42/EC
EN 1032
EN 1033

m/s’

Aw = 4.06
Aw =0.18




OTn cnMBONbI MoryT ObITb HAHeCeHbl Ha BalLel MaluMHe Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAUTENBHOM OOKYyMeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLWO 3HaTb UX 3HAa4YeHne.

@ Need stimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai ar produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Tean cumBonu Lie Hamepute Bbpxy Balata malwmHa unu B JoKyMeHTauusiTa, foctaBeHa ¢ usgenveto. Monsi, 3anosHanTte ce ¢
TSIXHOTO 3HaYeHMe.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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3AOHUN XO[, HEWTPAJbHBLIN BbICOKUI HU3KN BbICTPO MEONEHHO DAPbI BKITKOYEHbI SAXUTAHUE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIIRESTI AEGLASELT ~ TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS |[JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3ageH xog HeyTpaneH xon Buicoko Hucko Bbp3 xon BaseH xoa 3ananeaHe dapose 3anansaHe
INAPOI POZITIENEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE APRINDERE
MARE REDUSA
(/7] ‘ 8
2
@ 6 ¢ *. 9 (31 @ @
OBUIATENb BbIKIMKOYEH  OBUIATESb BKITKOYEH MYCK OBUTATENA ROS ON CTOAHOYHbIV TOPMO3 OTKJMKOYEH CTOAHOYHbIV TOPMO3
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI ROS ON SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOAKMIOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS  VARIKLIS |[JUNGTAS KAIVITAMINE ROSISJUNGTAS  RANKINIS STABDYS ISJUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS IESLEGTS DZINEJS ~ VARIKLIO UZVEDIMAS ~ ROSIZSLEGTS STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
Vi3KknioyeH asuraten PaGoTeLy asuraten DZINEJA STARTS ROS “BKMIOYEHO” PbuHa cnmpauka Hebrioknpare  RANKINIS STABDYS [JUNGTAS
MOTOR OPRIT MOTOR PORNIT MyckaHe Ha gBuratens ROS “ON” FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEGTA
START MOTOR . Bnoxylpqua 3
FRANA DE MANA BLOCATA
I\ (" T ¥ 1 Qi
¥
BO34YLIHAA 3ACITOHKA TOMIMBO OABJTIEHUE MACIA BATAPEA 3AOHUI X0 NEPEOHUW X0 BbICOTA KOCWITKA
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK NITEKORGUS
STARTERIS DEGALAI ALYVU SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA : PJOVIMO |RANGOS
GAISADROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPARALGAITA Rt vy AUKSTIS
TapToBa knana lopuso Hansrane macrno Kymynarop 3apeH xon MpeaeH xo, PLAVEJA AUGSTUMS
C CARBURANT PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI ?Nﬂ"\m;n BMCOMMHa Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO

=

CLEEMNEHUE NMPUCMNOCOBNEHNA
MOAKNKOYEHO
LISAVARUSTUSE UHENDUS

UHENDATUD
PRIEKABU SVIRTIS |JU

KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS

SAJUGS IESLEGTS

CbeauHuten 3a arperaTi BKIHOYEH
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI

ADITIONAL CUPLAT

AS

FOPAYME MOBEPXHOCTU
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI
KARSTAS VIRSMAS

lopelia NoBbPXHOCT

SUPRAFETE FIERBINTI

OTKITKOYEHO

NGTA

CLEEMNEHME NMPUCMNOCOBNEHNA
LISAVARUSTUSE UHENDUS

LAHTI
PRIEKABUY SVIRTIS ATJUNGTA
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS
SAJUGS IZSLEGTS
CbeauHuten 3a arperaTti UKIoeH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI

A

OCTOPOXHO
ETTEVAATUST
DEMESIO
BRIDINAJUMS
BHumanve
ATENTIE

ADITIONAL DECUPLAT

HAMPY3KA TAM MPULIEMNA
JARELHAAGISE LAADIMINE
PRIEKABOS |KROVIMAS
JUGKASA UZLADESANA
TOBap Ha Ternuya
CUPLAREA BAREI
DE TRACTIUNE

T
O 1

MEJANL TOPMOSA/CLIEMNEHNA
PIDURI- / SIDURIPEDAAL
STABDZIO/SANKABOS PEDALAS
BREMZES/SAJUGA PEDALIS
Mepan cnupavka/cbeguHuTen
PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ
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BHUMAHWE: OTBEPACBIBAEMBIE

MNPEOMETbI

HOIDUGE LENDU PAISKUNUD

ESEMETE EEST

SAUGOKITES METAMUDAIKTY
SARGIETIES NO SVIESTIEM

PRIEKSMETIEM

BHumanmne KaTtanyntmpaHu

npeametv

FITIATENTI, POATE

ZVARLI OBIECTE!

3
100.
ce
YPOBEHb LLYMA

MURATASE
TRIUKSMO LYGIS

SKANAS JAUDAS LIMENIS

HuBo Ha wyma

NIVELUL ZGOMOTULUI

INALTIMEA DE TAIERE

A

&4

HE MOAMYCKANTE MPEOYNPEXOEHWE
MOCTOPOHHMX HOIATUS
ARGE LUBAGE DEMESIO
KORVALIS| ISIKUID BRIDINAJUMS
MASINA LAHEDALE BHumarve
NELEISKITE PRIEITI ATENTIONARE
PACALINIAMS ’
SKATITAJIEM

JAIEVERO DISTANCE
[OpbxTe sputenure
HacTpaHa
TINETI TRECATORII
DEPARTE

HEOBXOAMMO MOJIb30OBATLCA
SAWNTHLIMA HAYLLIHUKAMA
KORVAKLAPID KOHUSTUSLIKUD
REIKALINGA AUSY APSAUGA
NEPIECIESAMI AUSU AIZSARGLIDZEKLI
HEOBXOOMMA E 3ALLNTA 3A CIIYXA
SUNT NECESARE CASTILE DE PROTECTIE



311 cnmBonbl MoryT OblTb HAHECEHbI HA Ballen MalluHe Unu BCTpe4yaTbCAa B COI'IpOBO,ElMTeJ'IbHOVI AOKyMeHTauunn. Bl JOOJKHbI

XOpOLIO 3HaTb UX 3Ha4YeHune.

@ Need sumbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jasy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reiksme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai ari produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cuMmBONyM e HaMmepuTe BbpXy Balwarta malwmHa unv B JoKyMeHTaumsTa, focTaBeHa ¢ usgenverto. Mons, 3anosHante ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

@ Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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HE PABOTATb HA CKITOHAX NMPOYNTAVTE PYKOBOLCTBO
KPYTWU3HOW BOJEE 15° NOMNb30OBATENSA
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE
KUI15°KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT
NENAUDOKITE ANT SLAITY PERSKAITYKITE NAUDOJIMO
STATESNIY KAIP15° INSTRUKCIJA

NESTRADA UZ NOGAZEM
VAIRAK PAR 15°
[a He ce pabotu Ha
HaKIoOHM Mo ronemmn
ot15°rpagyca
NU-L FOLOSITI PE PANTE

MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

i

Puck noxapa u3-3a
CcKonnexui Mycopa
Tulekahjuoht niitmisjaakide
kuhjumise tottu
Gaisro pavojus dél
susikaupusir likucir.
Ugunsbistamibas risks

IZLASIET LIETOSANAS
INSTRUKCIJU
MpoyeTeTe ynbTBaHETO

3a pabota
CITITI MANUALUL
DE UTILIZARE

NOABLEM KOCUIKM
NIIDUKI TOSTMINE

PJOVIMO |RANGOS PAKELIMAS

PLAVEJA PACELSANA
XO,CI, Ha KOCa4yHOTO yCTpOI?ICTBO

gruzu sakrasanas dé| RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE
CblecTByBa puck OT noxap,
NPUYUHEH OT HaTpynBaHUA Ha
OCTaTb4HMU HYacTuum
Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

c¢

EBPOIMENCKAA ANPEKTVBA MO
BE3OMNACHOCTU MALLNHHOIO
OBOPYOOBAHUA
EUROOPA MASINADIREKTIIV
EUROPINE |RENGIMY
SAUGUMO DIREKTYVA
EIROPAS DIREKTIVA PAR
MASINU DROSIBU
EBponeiicka aupektusa
3a 6e30MacHOCT Ha MaLLVHUTE
DIRECTIVA EUROPEANA

PENTRU SIGURANTA

OMACHOCTb: AEPXXWTE PYKU 1N HOM' HA PACCTOAHWN
OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK
OnacHocr, MaseTe pbLeTe 1 kpakata
PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE S| PICIOARELE

O6patuTeck k PykoBoacTBy
no 6esonacHoi pa6ote

Ohutu téoviisi kasutamiseks
juhinduge késiraamatust

Apie saugf naudojimrsi tr. vadove.

Izlasiet rokasgramata drosas
ekspluatacijas ieteikumus
OGbpHeTe ce KbM
P1KoBoACTBOTO 3a 6e3onacHocT
Consultati manualul privind
Practicile de operare sigura

KONIECO CBOBOAHOIO XOOA
VABAJOOKS
TUSCIOJI EIGA
BRIVGAITA
M3npeBapBaly cbeanHuTen
ROATA LIBERA

JAAN

S

BHVMAHVE: MALLVHA LOIMKHA PABOTATb TOJBKO

C YCTAHOBJEHHbBIM OE®JIEKTOPOM WU TPABOCBEOPHUKOM

HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIUN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACCJAM PDAUDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA
BHVIMAHWE: AE®NEKTOPA UMM LENUAT KOLL 3A TPEBA TPSIEBA [IA CA HA MACTOTO CW MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

MPEQYMNPEXOEHWE: MpounTaiite pyKOBOACTBO MOMb30BaTenNs Ha ABuUraterb.
OnacHOCTb BO3ropaHus. SOBNTLIE Naphl UMK TOKCUYHBIE radbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —

Tuleohutus — Murgised aurud v&i murkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukciji —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
MPEAOYNPEXOEHWE: MNpoyetete HapbyHuka Ha notpebutens Ha Asuraten —
OnacHocT oT noxap — OTPOBHM U3NAPEHNs N TOKCUYHI rasose.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —

Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

OCTOPOXXHO: PemenHas nepegaya. OnacHOCTb 3aTArBaHUs narnbLes U pyk
ETTEVAATUST: Sérmede véi kde vahelejagémine — hammasrihm
ATSARGIAI: Pirdt arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iesprist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHUMAHME: OnacHocT oT onnnTaHe Ha NpbCTv Unn pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea
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A DANGER/POISON

EYES.
EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX. |
GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

*SPARKS
*FLAMES

| *SMOKING |

[ELOIGNER |
*ETINCELLES
| FLAMMES |
*CIGARETTES

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

)

| SULFURIC ACID

CAN CAUSE
BLINDNESS OR
SEVERE BURNS.

ACIDE SULFURIQUE

PEUT RENDRE AVEUGLE

OU PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.

NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

S

-

CEPHAA KUCITIOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

=

3ALUMTUTE MA3A 3AMPELLEHO HEMELMEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
FA3bl « OlOHb OCNEMNEHUIO NN BOAOW.
MOXET MPUBECTU K .« CUTAPETHI TAXENBIM OXXOMAM BE3 MPOME[-
OCNENIEHMIO UM NEHUSI OBPATUTBLCA K
TPABMAM

@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
GAASID . TULD POLETUSI.HOIDKE T ARSTI POOLEVAAVEL-
VOIVAD POHJUSTADA . SUITSETAMIS- LASTELE KATTESAAM HAPEVOIB POHJUSTADA
PIMEDAKSJAMIST VOI TLOPUTAGE TUS KOHAS
VIGASTUSI

@ SAUGOKITE AKIS. NE ; SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS +  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

. RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS

w) AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SCRSKABE NEKAVGJOETIES_ 1ZS-
UZLIESMOJODPAS GAz- + DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
ES . LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

VAR 1ZRAISIT REDZES
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

«  SMCICBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

ONMACHOCT,

OA CE NMA3UN OT

CAPHA

M3MNAKHETE BEOHATA

EKCMNO3MBHW FASOBE, . OMbH KACEJIMHA, MOT AT OYMTE C BOJA.
MOFATOAMNPEOM3BMKATO . VICKPU OA TMPEOW3BUKATO NOTHLPCETE BEOHATA
OCJIEMABAHE WM . LWFAPU OCJIEMABAHE UM NEKAP.
HAPAHABAHE U HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA * LICARIRE FLACARI, FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
OCHII : /Téﬁ%RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

@B®B®Oe®B

BPAYY OEPXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEN

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb BATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS TALIAVR PERDIRBIMAS

GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

NMA3ETE HEQOCTBMHO 3A [ELIA, HE OBPBLLUIAUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI SI NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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@ Prie$ naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,

2. Coopka.
2. Montésana.

TPaHCMNOPTUPOBKM NOCTaBMSAOTCSA B pa3obpaHHOM BUAE.

Enne kui traktorit on voimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihntsustamiseks on

eraldi pakendile lisatud.

kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Mohtaxeh.

Mepen skcnnyaTauven TpakTopa Heobxooumo MPOBECTU
MOHTaX HEKOTOPbIX YacTel, KoTopble Ans obneryeHus

2. Montare.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas nollka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpenu nsnonseaHeTo Ha kKocadkaTa TpsibBa Aa ce MoHTUpaT
onpegeneHy getannu, KOWTO ca HEMOHTUMpaHU 3apagu
TpaHcrnopTa UM onakoBkaTa.

Tnainte ca tractorul sa poata fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiunilegate de transport

au fost incluse separat in pachet.

PyneBoe Koneco

YcTaHoBWTE YANMUHUTENBHbLIV Ban (1).

YcTaHOBUTE OCHOBHOW KOXYX pyrneBoro Bana.
Y6eauTtech, YTo HanpasnsoLime 3yOLbl KoXyxa BXoasT
B COOTBETCTBYIOLLIME OTBEPCTUS.

CHuMUTE C pyneBoro Koreca NepexofHvK U ofdeHbTe
nepexogHuK Ha pynesou Ban. [MpoBepbTe, 4YTOObI
nepegHve koneca Obinu BbINPAMMAEHbI U MOMeECTUTE
pyrneBoe KOneco Ha CTynuly.

YcTaHoBuWTe 60MbLUYH MITOCKYH WAy, CTOMOPHYHO LWaiby
W LecTuUrpaHHblin 6onT. HagexHo saTtsHuTe.

BcTaBsbTe 4o 3aluernkvBaHus B LEHTPe pySieBoro Koseca.
YONUHUTENbHbIA BAN

Rooliratas

Paigaldage pikendusvall (1).

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedruréngas ja kuuskantpolt.
Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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@ Vairaratis

1.

Uzdékite pailginimo asj (1).
Uzdékite pagrindine asies apmova. [sitikrinkite, kad ap-
movas kais¢iukai jtvirtintu apmova j atitinkamas skylutes.

Nuimkite vairaraCio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracCio aSies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

Uzdékite dideli ploksc€iu tarpiklj, kontraverzle ir hex verzlé.
Kruop$&¢iai priverzkite.

|déklg jdékite | vairaracio centra.

PAILGINIMO ASIS

Vadibas Stiire

Uzstadiet pagarinajuma varpstu (1).
Piestiprinietgalvenovarpstasapsegu.Parbaudiet, vaiapval-
ka virzosie izcilni atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.
Nonemiet stlres rata adapteri no stires rata un ieslidiniet
adapteristires varpsta. Parliecinieties, ka priekSéjie riteni
izltdzinati uz priekSu un uzlieciet riteni uz rumbas.
Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.

lespiediet stdres rata centra.

PAGARINATAJA VARPSTA

Kopmuno
MoHTupavite yobmxasawms Ban (1).
MoHTupaiiTe KoxXyxa Ha kopMmunHus Ban. lNorpuxere ce
3a TOBa, BogeLmnTe 6onToBe Aa Bnesar B npeasnaeHuTe
3a LenTa oTBOpW.
CBaneTte aganTtepa Ha KOPMUIIOTO OT KOPMUIIOTO W O
HaJeHeTe Ha yabIDKUTENS Ha KOpMWUIIHaTa KoroHa.
lMpoBepeTe ganu npegHWTe Korenma ca W3NpaBeHn U
nocTaBeTe KOPMUIIOTO Ha rMaBuHaTa.
lMocTaBeTe ronamarta nognoxHa LWarnba, npyxuHHaTa
wawnba 1 BUHTa C LuecTocTaHHa rmasa. CTerHeTe 3apaso.
MocTaBeTe BNoOXKaTa B cpeaTta Ha KOpMUIoTO.
YOBIKABALL BAN

olanul

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.

Indepartati mansonul de reductie de pe volan si
glisati-l pe axul volanului. Verificati daca rotile
din fata sunt drepte fata de axa tractorului si
dupa aceea puneti volanul pe conul volanului.
Asamblati-l cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal. Strangeti-I bine.

Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR
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YCTAHOBKA CUAEHWUA

YoanuTe n OTNOXuTe B CTOPOHY KpenexXHble n3aenns, ukcu-
pyowme cnaeHune K KapTOHHOM ynakoBke, OHU noHagobsTca
OnAa yCTaHOBKM CUOEHUA Ha TPaKTope.

M3Bnekute y Bbl6p00bTe 3N1EMEHTbI KAPTOHHOWN YNaKoBKWU.

CHUMUTE NMEHTY Hap perynvpoBOYHBIM pbl4arom (4) u Bbi-
OpockTe.

NMPUMEYAHUE: Y6eautecb, 4To rmbKMiA TpOC NpaBuUITbHO
NOACOEAVHEH K NPefoXPaHUTENbHOMY BbikntodaTento (1) Ha
onope cuaeHus.

MomecTuTe cuaeHne Ha vally Tak, 4Tobbl ronioska 6onTa ¢ byp-
TMKOM Bbiria pacrnonoxeHa Haf, LUMPOKON Npopesblo BYalLe (2).

HanasuTe Ha cuaeHve, 4Tobbl BCTaBUTb GONT C BYPTUKOM B
npopesb 1 NOTAHUTE CUAEHWE B HaNpPaBrieHn 3agHen YacTu
TpakTopa.

HapgexHo 3aTsaHuUTe perynmpoBoYHbIi 6onT (3).

PErynmPOBKA CUOEHbBA

MogHUMUTE pYKOATKY perynupoBku (4) u ycTaHoBuUTE
cuaeHbe B yaobHoe Ansi Bac NonoxeHue, obecnedvvsatoLlee
HOpMarnbHOEe ynpaBrieHWe nefanblo CUenneHns/TopMosa.
UTtobbl 3admkcmpoBaTbh CUAEHbE B HYXHOM MOSIOXEHUH,
OTMYCTUTE PYKOSITKY.

@ ISTME PAIGALDAMINE

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kulge kinnitatud, ja pange see
korvale.

Eemaldage papp-pakend ja havitage see.
Eemaldage reguleerimiskangil (4) olev teip ja visake see ara.

MARKUS: Kontrollige, etkaabel oleks &igesti (ihendatud
turvalilitiga (1) istme alusel.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab Ule aluses
(2) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et 6laliigendi polt siseneb avasse,
ja lukake istet traktori tagaosa poole.

Pingutage piisavalt reguleerpolti (3).

REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (4) ja libistage istet kunimugava
asendisaavutamiseni, mis vdimaldab teile siduri- ja piduriped-
aali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks antud
asendisse vabastage hoob.

(LT) SEDYNES UZDEJIMAS
Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartoniniame
ipakavime ir padékite jas  $alj, galite pradéti sédynés montaza.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.
Nuimkite juosta, uzklijuotg ant reguliavimo svirties (4) ir jg
iSmeskite.
PASTABA: Patikrinkite, kad saugos dirzas bity teisingai
sujungtas su saugumo jungikliu (1) ant sédynés atramos.

Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad islindusi
varzto galvuté rastysi virs plokstés plySio didZiosios angos (2).
Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant iSlindusio
varzto ir patraukite sedyne atgal j traktoriaus uzpakaline puse.
Kruop$¢iai priverzkite reguliavimo varzta (3).
SUREGULIUOKITE SEDYNE

Pakelkite reguliuojamaja svirtj (4) ir pastumkite sédyne j patogiga
padétj, kad galétuméte be vargo iki galo nuspausti sankabos
/ stabdzio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sédyné uzsifiksuoty.
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(Lv) SGDEKDA UZSTADIDANA

Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kartona
iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora sédekl|a
montazai.

Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

Nonemiet no reguléSanas sviras (4) limlenti un izmetiet.

IEVEROJIET: Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savi-
enota ar droSibas slédzi (1) uz sédekla turétaja.

Novietojiet sédekli sédekla iedobuma t3, lai pakapienskraves
galva butu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma (2).

Piespiediet sédekli uz leju, lai saslégtu pakapienskravi gropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.
Kartigi piegrieziet reguléjoso skravi (3).

NOREGULEJIET SEDEKLI
Paceliet reguléSanas sviru (4) un parvietojiet sédekli, Iidz
tas atrodas értad pozicija, lai jus I1dz galam varat piespiest
sajliga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu jums
vélama pozicija.

MOHTAX HA CEQAJIKATA

CBaneTe getannmre C KOWTO ceankara e 3akperneHa B KaLloHa.
3anaseTe Te3u AeTainnu, Tbii KaTo Te Lie ca HeobxoamMmu 3a
MOHTa)ka Ha cefiankara Ha TpakTopa.

OTCTpaHeTe N N3XBbPrieTe oCTaHannTe 4aCcTth OT onakoBKaTta.

CBaneTte neHTarta okono fiocta 3a perynupaHe (4) un s oT-
cTpaHere.

YKA3AHME: NpoBepeTe ganu e cBbp3aH NpaBUITHO KabenbT
KbM 3alUMTHMS NpekbeBad (1) Ha obpXada Ha cegankara.

CeparnkaTta ce nocTaBs BbpXy nroyara Ha cegarnkarta, Taka
Yye rmasHWa 60oNT Aa ce Hamupa Hag Wvua Ha nnoyara (2).

HaTucHeTe cenankarta Hafony, Taka Ye GonTbT Aa Brese B
LnMUa v crned ToBa M3gbpranTe cegankara Hasag.

Crdra ce BUHTBT 3a perynupaHe (3).

PETYJINPAHE HA CEOAJIKATA

MoegurHete nocta 3a perynupaxe (4) n Nnb3HeTe cegankara
[0 nocturaHe Ha ygobHa mosuuumsi, Npu KOSITO MoXeTe Aa
HaTUCKaTe CbeAuHUTENHUs/CNMpayvyHus negan no Aony.
OcsobopgeTte nocta, 3a Aa 3akntounte n3bpaHata nosuumsi
Ha cepankarta.

MONTAREA SCAUNULUI
Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul tractorului.
Despachetati-l si aruncati hartiile.
Indepértati banda de pe maneta de reglare (4) si aruncatj-o.

OBSERVATIE: Verificati daca cablul este conectat corect la
intrerupatorul de siguranta (1) aflat pe suportul scaunului.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (2).

Apasati scaunul in jos, astfel incat bolful cu umar sa intre n
nisa, iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Strangeti bine boltul de reglare (3).

REGLATI SCAUNUL
Ridicati maneta de reglaj (4) si glisati scaunul pana ce obtineti
o pozitie confortabila si care va permite sa apasati pedala de

ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta pentru a fixa
scaunul in pozitie.
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. Kpbiwka @ 1. Sédekla iedobums
. Konnavok nontoca 2. Spailu apvalks
. Mpoeog 3. Kabelis
. Mposog 4. Kabelis
. MepepHssa vacTtb A. Traktora prieksgals
TpakTopa 5. Aizsargrezgis
5. Kpbino 6. Akumulatora spailes
6. Mornioc Gatapen 7. Akumulators
7. Bbarapes
1. MHe3mo
1. Alus 2. Kanak Ha knemuTe
2. Klemmide kate 3. Kaben
3. Kaabel 4. Kaben
4. Kaabel A. MpeaHa yacT Ha
A. Traktori esikilg Kocadkarta
5. Kaitseplekk 5. 3awwuTteH kanakr
6. Akuklemm 6. lomntoc Ha
7. Aku akymynartopa

7. Akymynartop

1. Sédynés ploksté
2. Gny}l:/)to aSmova 1. Suportul scaunului
3. Kabelis 2. Capacul bornei
4. Kabelis 3. Cablu
A. Akumuliatoriaus jdéjimas 4. Cablu
priekyje A. Partea frontala a
5. Apsauginé ploksté tractorului
6. Akumuliatoriaus 5. Aripa
gnybtas 6. Borna acumulatorului
7. Akumuliatorius 7. Acumulator

YcTaHoBka 6aTapewm

MPUMEYAHMUE: ecnu Bbl HaumMHaeTe ncnonb3oBaTh batapeto
nocrne UcTeyeHus Mecsila v roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKeTKe,
3apsguTe Gatapeto B TeYEHWe, NO KpawHewh mMepe, OfHOro
yaca npu 6-10 Amn.

NMPEOYNPEXOEHWE: nepen Tem, kak ycTaHaBnmeBaTb 6a-
Tapeto, CHUMUTE MeTannmyeckne bpacnetsl, Yackl, KonbLa
1 1.4. ConpukacaHue aTnx NnpegMeToB ¢ 6atapeew npMBoaUT
K NMOMYyYEHUO OXOTrOB.

00000ooo00oo00
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@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vBetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupdeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist kae-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, vdite te pbletushaavu saada.

|dékite akumuliatoriy
PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety irménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 ampery.

A ISPEJIMAS: PrieS dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves

metalines apyrankes, rankinius laikrodZius, Ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

@ Akumulatora uzstadisana

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladéjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadisanas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jis varat
apdedzinaties.

MoHTax Ha akymynaTtopa

YKA3AHMUE: Ako akymynaTopbT ce nycHe B ekcnnoarauus
cnepn partata (Mecel U rogmMHa) NMoCOYeHW Ha eTuKeTa, TO
akymynaTtopbT TpsibBa Aa ce 3apegm Haw-Marnko 3a 4ac C
TOK CbC cuna 6 -10 amnepa.

BHUMAHME: lNpean MoHTaxa Ha akymyrnaTtopa cBarneTe
MeTanHW KauwKu Ha YacOBHMLUM, NMPBCTEHUM U NOAOOHMW.
Mpv gonvp Ha Te3u NpegMmeTn ¢ akymynatopa Moxe Aa ce
npean3BMKaT nsrapsHus.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

A ATENTIONARE! inainte de instalarea acumulatorului, scoatetj

de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.
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a NMPEAYNPEXAOEHWUE: [InsaToro, 4ToObl npeaynpeanTb
obpasoBaHue WCKp B pe3ynbraTe cry4vyanHoro
3a3emneHns, HeobxoaMMo BHavane noACOEeANHUTb
NONOXUTENbHbINA NOMHOC.

CHMMUTE KOMMayku MOJIOCOB U BLIOpOCHLTE WUX.
MogcoeouHUTe KpacHbIM NPoBOA K + U 3aTeM YepHbIN
3a3eMnaoLLMIN NPoBOA K -. Kpenko npuBMHTUTE NpoBoaa.
Bo nsbexxaHne koppo3um cMasbiBaTe KneMmbl kabenen
aKKymynsitopa TEXHUHECKUM Ba3eriMHOM.

@ AHOIATUS: Esmalt tuleb Ghendada positiivne klemm,
et valtida lUhist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja
seejarel must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige
kaablid kinni. Korrosiooni valtimiseks maarige aku-
kaableid vaseliiniga.

@ &[SPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bati prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirksties netycia jzeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangg€ius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jzeminimo kabelj prie -.
Kruopsgiai priverzkite kabelius. Sutepkite akumuliatori-
aus laidus techniniu vazelinu, kad juos apsaugotuméte
nuo korozijos.

@) 4\ BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile irjapievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemietuniznemietaraterminalavacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. Lai nepielautu koroziju, ieziediet
akumulatora kabe|us ar petrolatu.

& BHUMAHWE: 3a na npefotepatute KbCo CbeanHeHne
MbPBO TPA6Ba Aa CBbPKETE NONOXKMTENHSA MOMC.

CpaneTe 3alUTHUTE Kanayky OT KremuTe. I'Ipro
CBbpXeTe 4YepBeHusa kaben kbM + KM cneg ToBa
4YepHuqa kaben kbm -. CTerHeTe 3gpaBo kabenure.
CmaxeTe kabenute Ha akymynartopa C Ba3esiiH, 3a Aa
npenoTBpaTnuTe KOposna.

AATEN]’IONARE! Borna pozitiva trebuie conectata
prima, pentru a evita scanteile care pot sa apara la o
pamantare accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la
+ , apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor.
Ungeti cablurile bateriei cu vaselina (petrolatum) pentru
a preveni coroziunea.



PErYNnMPOBKA KANNMBPOBO4YHbIX KOJIEC
(ecnu umeeTcs)

KannbpoBoyHble koreca oTperynmpoBaHbl NpaBuUibHO, €CNn
OHW crierka oTopBaHbl OT 3eMIN, KOrda KOCUIKa HaxoauTes
B paboyeM MOMNOXEHWU Ha HYXHOW BbICOTE KOLLEHUS.
KannbpoBouHble Koneca yaepxuBatT AeKy B MpaBUIbHOM
nonoXxeHun BO M3bexaHWe Cpe3aHus BEpPXHero nnacra
Nnou4BbI.

* [lpu perynvpoBke KannbpoBOYHbLIX KOMNec, TpakTop
OOIMKEeH HaxoaMTCs Ha POBHOWM NOBEPXHOCTMU.

e OTperynupynTte Hy>HYI0 BbICOTY KOLUEHWUSI HA KOCUIIKE.

« Korga kocunka oTperynMpoBaHa Ha HYXXHYK BbICOTY
KOLLEHWs!, yCTaHOBUTE KannbpoBOYHbIE KOMeca Takum
06pa3om, YToObl OHM BbINK crerka oTopBaHbl OT 3eMIN.
3akpenuTe KannbpoBOYHOE KONECO B COOTBETCTBYHOLLEM
OTBEPCTUM C nomoubto Bonta ¢ OypTUKOM, LWalObl
3/8 n 3/8-16 cTonopHoOW raviku, 3aTeM HagexHO Bce
3aTaHUTe.

« T[loBTOpuTe onepauunto C OPYroi CTOPOHHI,
BOCMOMb30BaBLUNCL AJ1S YCTAHOBKU KanmnBGpOBOYHOIO
Koneca TeM e PeryniMpoBOYHbIM OTBEPCTUEM.

@ TUGIRATASTE REGULEERIMINE (kui on paigal-
datud)

Tugirattad on &igesti reguleeritud, kui niidukil on té6asen-
dis soovitud 16ikekdrgus ning rattad on pisut maapinnast
ules kerkinud. Siis hoiavad tugirattad, platvormi diges
asendis, et enamiku maastikutingimuste juures valtida pin-
nase koorimist.

» Tugirataste reguleerimiseks peab traktor olema uhtlasel
tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud I6ikekdrgusele.

»  Kui niiduk on soovitud 18ikekérgusel, tuleks tugirattad nii
paigaldada, et need oleksid pisut maapinnast lles kerki-
nud Paigaldage tugiratas teljepoldi, 3/8 seibi ja 3-/8-16
kontramutriga sobivasse auku ja pingutage korralikult.

» Korrake teisel pool, kinnitades tugiratas samasse regu-
leerimisauku.

@ ATRAMINIYU RATU NUREGULIAVIMAS (jei yra)

Atraminiai ratai yra teisingai nureguliuoti, kai jie yra nedaug

vir§ Zemés, pjovimo agregatui esant pageidaujamame

pjovimo aukstyje darbinéje padétyje. Atraminiai ratai tada

padeda palaikyti mechanizmo korpusg teisingoje padétyje

ir neleidzia nurézti zemés virSutinj sluoksni.

*  Nureguliuokite atraminius ratus traktoriui esant ant lygaus
pavirsiaus.

* Nureguliuokite pjovimo agregatg | pageidaujamg aukst;.

» Esant pjovimo agregatui yra pageidaujamame pjovimo
aukstyje, atraminiai ratai turi bati pridéti taip, kad rastysi
truputj virS Zemes. [tvirtinkite atraminj ratq | atitinkama
skyle su varztu, 3/8 poverzle ir 3/8-16 kontraverzle ir
kruopsciai priverzkite.

» Atlikite ta patj kitoje puséje, pridédami antrg atraminj
ratg tokiu pat badu.
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LAl NOREGULETU AUGSTUMA MERRITENUS
(ja ir aprikojuma)
Augstuma meérriteni ir pareizi noreguléti, kad tie ir nedaudz
pacelti, plavéjam esot vélamaja plauSanas augstuma
darbinasanas pozicija. Tad augstuma mérriteni notur korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu pilnigu zales slana nogriesanu
uz lielakas dalas zemes klajumu.

» Noregulgjiet augstuma meérritenus, traktoram esot uz
[fdzenas virsmas.

» Noregulgjiet plavéju lldz vélamajam grieSanas augstu-
mam.

« Plavéjam esot vélamaja grieSanas augstuma pozicija,
augstuma mérriteniem jabut samontétiem ta, lai tie butu
nedaudz virs zemes.

» Uzstadiet augstuma meérriteni atbilsto§a cauruma ar
pakapienskravi, 3/8 paplaksni un 3/8-16 pretuzgriezni
un kartigi piegrieziet tos. Atkartojiet So darbibu pretéjai
pusei, uzstadot augstuma mérriteni taja pasa reguléSanas
cauruma.

PEFYNUPAHE HA OMNBALUUTE KOJEIJA (ako

€ npeaBUAEHO)
OI'II/II'IBaLIJMTe Konena TpﬂﬁBa Aa ce Hamupat Ha MUHUMaIHoO
pa3cToAHME OT MOBBPXHOCTTA, KOrato KOCa4YHUAT MEXaHN3bBM
€ HaCTpOeH Ha XelnaHaTa BUCO4YMHa Ha KOCeHe. Toraea
onunealinTe Konena noaabpXXaT KoCayHMA MeXaHU3bM B
KOPEKTHO MoJrioXeHue, 3a ga ce n3berHe noacka4vaHe no
NnoBe4YeTo TepeHn.

«  Perynupaiite onuneaLumTe Korena Ha Tpaktopa Ha paBHa
NMOBBbPXHOCT.

° PerynmpaMTe KOCa4yHNUA MeXaHU3bM Ha XenaHaTta
BMUCOYMHA Ha KOCEHe.

» KoraTo koca4yHVAT MexaHM3bM Ce HaMmpa Ha xenaHarta
BMCOYMHA Ha KOCeHe, onunealwyuTe Korena Tpsbsa ga
Ce MOHTMpaT Taka, Ye Aa Ce HammpaT Ha MUHUMArHO
pa3cTosiHMe OT NOoBbPXHOCTTa. MOHTMpanTe MbPBOTO
OMMMBALLIO KOMENo B CbOTBETHMSA OTBOP.

 [oBToOpeTe onepauysita u Ha NPOTUBOMNONOXHATA CTpaHa
U MOHTMpaWTe ApYroTo OMWMBAaLLO KOMEeno Ha Chluus
OTBOp 3a perynupate.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT (daca sunt
prevazute in dotare)

Roile de gabarit sunt reglate in mod corespunzator, daca ele
se afla putin deasupra solului atunci cand cositoarea se afla
infunctiune si el este reglat la inal{imea dorita de taiere. Dupa
asta rotile de gabarit vor tine platforma in pozitia adecvats,
pentru a preveni tunderea completa a ierbii in conditji diferite
de teren.

* Reglatii rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

* Reglaii agregatul de cosire la inalfimea de taiere dorita.

* Cu agregatul de cosire aflat la indltimea doritd, montati
rotile de gabarit astfel incéat ele sa se afle putin deasupra
solului. Montati roata de gabarit in gaura potrivita cu aju-
torul bolfului cu umar, a saibei 3/8 si a piulitei de blocare
3/8-16. Strangeti-le bine.

* Repetati operatiunea de montaj si pe partea cealalta,
montéand roata in aceeasi gaura de reglaj.



2

YcTaHoBKa MynbYMpyloLLen NracTuHbI (ecnu

nmeeTcs)
*  TNopHumunTe fednekTop (1) M NOMeCTUTE MyNBYMPYIOLLLYHO
NnacTWHy Hafj OTBEPCTUEM.
+  [NpuuennTe NepeaHIo 1 3a4HH0K0 3aLLErKV K AeKe KOCUITKN
(2).
NPEAYNPEXOEHWUE: He cHumaliTe AednekTop C KOCUITKN.
Mpy ncnonb3oBaHuy AedneKTop OOMKEH OonMpaTbCs Ha
MYTMNBbYMPYIOLLLYIO MNACTUHY.
MepeocHaleHne ansa cbopa unu Bbibpoca TpaBbl

CH/MMWTE MYTMBYMPYIOLLYIO NAacTUHY U NMOMEeCTUTe ee Ha
XpaHeHne B GesonacHoe MecTo. Tenepb Kocurnka rotosa
K BbIBpoCy TpaBbl MMM K yCTaHOBKE [OMOMHUTENBHOrO
TpaBocbopHuKa (onuus).

NMPUMEYAHMUE: He TpebyeTca NpoBOAUTL 3aMEHY HOXEW.
Hoxwu myneyepa nossonstoT pabotaTtb Kak npu BeIbpoce, Tak
1 npu cbope Tpasbl.

MultSimisplaadi paigaldamine (kui on paigaldatud)
» Tostke defelktori kate (1) lles ja seadke plaat avause
kohale.
* Haakige eesmised ja tagumised lukud niiduki platvormi
kilge (2).
HOIATUS: Arge vétke deflektorikatet niiduki kiiljest dra. Ka-
sutamise ajal lebab deflektori kate multSimisplaadil.
Umberseadistamine kogumiseks véi viljaviskeks
Votke multSimisplaat &ra ja hoidke sedakindlas kohas. Nuitid on
niiduk valmis valjaviskeks v6i murukoguja paigaldamiseks.

MARKUS: Terasid ei ole vaja vahetada. MultSimisterad sobivad
niihasti valjaviskeks kui kogumiseks.

Mulciavimo plokstés jdéjimas (jei yra)
» Pakelkite nukreipimo skyda (1) ir padékite mul€iavimo
plokste ant angos.
«  Pritvirtinkite priekiniais ir uzpakaliniais varztais prie pjo-
vimo agregato korpuso (2).
ISPEJIMAS: Nenuimkite nukreipimo skyda nuo pjovimo
agregato. Tegul nukreipimo skydas pasilieka ant mul¢iavimo
plokstés, kol ja naudojate.

Surinkéjo arba iSmetimo prijungimas.
Nuimkite mulciavimo plokste ir padékite | saugig vieta. Pjovimo
agregatas dabar yra paruostas iSmetimui, jeigu nebdtina
pridéti zolés surinktuva.

PASTABA: Nebutinai pakeisti peilius. Mul€iavimo peiliai tinka
ir iSmetimui ir surinkéjui.
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@ Uzstadiet mulcera plati (ja ir aprikojuma)

* Paceliet virzitajplaksni (1) un novietojiet mul€era plati
virs atvéruma.

* leakeéjiet priek8&jos un aizmuguréjos akus plaveja korpusa
).

BRIDINAJUMS: Nenonemiet virzitajplaksnino plavéja. Laujiet
virzitajplaksnei atbalstities pret mulCera plati lietosanas
laika.

Nomainiet uz krasanu vai izmeSanu
Nonemiet mul€era plati un noglabajiet to drosa vieta.
Plavéjs tagad ir gatavs iztuk§oSanai vai izvéles zales kéraja
uzstadisanai.
IEVEROJIET: Mainit asmenus nav nepiecie$ams. Mul&era
asmeni ir paredzéti gan izsvieSanai, gan krasanai.

MoHTax Ha nnoyarta 3a pasgpobsiBaHe (ako e
npeaBuUOeHO)
- [lloBaurHeTe 3alWMTHUS Kanak Ha BogaduTte (1) Mnocraserte
nrioyarta 3a pasapo6ﬂBaHe Hapg oTBopa.

- 3akonyanTe npegHaTa v 3a4HaTa 3akonyanka B
nnarcopmara Ha kocaykara (2).

BHUMAHMWE: He cBanante 3almnTHMUA Kanak OT KocadkaTa.
Mo Bpeme Ha paboTa 3allMTHUAT Kanak ga ce ocTaBu Aa
NeXu Ha nro4yata 3a pasgpobsiBaHe.

MpeHacTponBaHe Ha NbIIHEHE U U3npa3BaHe
OTcTpaHeTe nnoyaTta 3a pasgpobsiBaHe M S CbXxpaHeTte
Ha curypHo msActo. Cera KOCa4yHOTO YCTPOWCTBO € roTOBO
3a M3npasBaHe, PecrneKTUBHO 3a MOHTaX Ha KyTusaTa 3a
cbbupaHe Ha TpeBa.

YKA3AHMUE: He e Heobxoanma cMsiHa Ha pexeLumnTe HOXOBe.
HoxxoBeTe Ha yCTPOMCTBOTO 3a pa3apobsiBaHe ca NoaXoAsLLN
CblLO 1 3a MbJIHEHE U U3Npa3BaHe.

Montarea placii protectoare (daca sunt prevazute

in dotare)

» Ridicati aparatoarea deflectorului (1) si montati placa de
protectie deasupra nisei.

» Agatati clichetii din fata si din spate de platforma agreg-
atului de cosire (2).

ATENTIONARE: Nu indepartati aparatoarea deflectorului de

pe agregat. Lasati-o ca sa se sprijine pe placa de protectie

in timpul functionarii.

Transformarea in agregat de colectare sau golire
Demontati placa de protectie si depozitati-o intr-un loc sigur.
Agregatul de cosire este gata acum pentru golire sau pentru
montarea unui colector de iarba.

OBSERVATIE: Nu este necesara schimbarealamelor. Lamele
de protectie sunt proiectate astfel incat pot fi folosite si la
golire si la balotare



3. dyHkuuoHanbHoe onucaHue. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha byHkuunte. 3. Descrierea functionarii.

o /

PacnonoxeHue opraHoB ynpaBneHus @ Juhtseaqi.s'te pgigutqs
1. Bbikntovartens dap. (ecrnv nmeetcs) 1. Tulede luliti. (kui on paigaldatud)
2. Perynatop ApOCCenbHOW/BO3AYLLHON 3aCrOHKN 2. Gaasi- ja kilmkaivituspedaal
3. [leganb Topmo3a 1 cuenneHns 3. Piduri- ja siduripedaal
4. Tepanb nepeagHero/3agHero xoga 4. Edasi-/tagasikaigu pedaal
5. TlMopkntoyeHue/oTkAo4eHe Bnoka KOCUKK 5. Loikeseadme sisse-/valjalllitamine
6. BbICcTpbIN NogbeM/onyckaHne 6roka KOCUIKu 6. Lboikeseadme kiire téstmine ja langetamine
7. Kntou 3axuranms 7. Suutelukk
8. CTOSIHOYHbI TOPMO3 8. Seisupidur
9. Pblyar ynpasneHus konecamu csobogHoro xoga 9. Vabajooksu lulituskang
11. PerynaTtop BO34yLUHOW 3aCrOHKMN 11. Kllmkaivituse reguleerimine
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@ Kontroliy pozicijas
1. Sviesos jungiklis (jei yra)

2. Degvielas/gaisa droseles vadiba

3. Bremzes pedalis

4. Tiesioginés/atbulinés eigos pedalas

5. GrieSanas ierices pievieno$ana/atvieno$ana
6. Atra grieSanas ierices pacelana/nolaisana
7. Aizdedzes slédzene

8. Stavbremze

9. TusCios eigos svirtis

11. Paleidéjas

@ VadVadibas ieri¢u izvietojums
1. Gaismas slédzis (ja ir aprikojuma)
2. Degvielas/gaisa droseles vadiba
3. Bremtu un sajliga pedalis
4. “Uz prieksu/atpakal” kustibas pedalis
5. Griedanas ierices pievienodana/atvienodana
6. Atra griedanas ierices paceldana/nolaidana
7. Aizdedzes sl¢dzene
8. Stavbremze
9. Brivgaitas vadibas svira
11. Gaisa droseles vadiba
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1.

a3nosoXxeHue Ha yCTpoucTBaTta 3a o6¢cnyXBaHe
Knitou 3a cBeTnMHUTE (ako e NnpeaBuaeHo)

JlocT Ha rasta/cmykaya

Mepan Ha cbeguHUTEns/cnvpaykara

Mepnan 3a npegeH/3aneH xoa
BkntouBaHe/n3knto4BaHe Ha kKocavyHus arperat
Bbp3o BouraHe/cBansiHe Ha KocayHusi arperat
KoHTakT 3a 3ananeaHe

Pb4yHa cnnpadka

BkniwoyBaHe/n3kni4yBaHe Ha nanpesapBallms
cbenunHuTen(dparnayd)

Perynatop 3a cTygeH ctapt

ozitia comenzilor

Tntrerup&torul luminilor (daca sunt prevézute
in dotare)

Comanda admisiei/ocului

Pedala de frana i de ambreiaj

Pedala de mers fnainte i ihapoi
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere
Broasca contactului de aprindere

Frana de mana

Maneta de comanda a rotii libere

Comanda ocului



@

. MonoxeHue nepekntoyatens cap. (ecnu
nmeeTcs)

1. Tulede liiliti asend. (kui on paigaldatud)
1. Sviesos jungiklio pozicija. (jei yra)
1. Gaismas slédza pozicija. (ja ir aprikojuma)

. Kntou 3a cBeTnuHuTe. (ako e npeaBUAEHO)

@®B®6 ®

1. Intrerupétorul luminilor. (daca sunt prevazute
in dotare)

&N

GGELO
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2. PerynATop ApocceribHOM 3aCNOHKMN

Perynatop ApoccenbHOW 3acioHKM perynupyetr oGopoThbl
[BUraTens 1 criefoBaTeribHO CKOPOCTb BPALLEHNSA HOXKEN.

“® = lonHbliii ras
*#R = CkopoCTb XOMOCTOro XoAa

2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori podrete arvu ja seega
niidukiterade p6orlemiskiirust.

“® = tiisgaas
R - tijhikaik

@ 2. Droselio kontrolé

Droselio kontrolé reguliuoja variklio apsisukimus ir tokiu
bddu peiliu sukimosi greitj.

“® - Pinas greitis
& - Ty3cios eigos greitis

@ 2. Degvielas droseles vadiba

Degvielas droseles vadiba regulé dzinéja apgriezienus un
l1dz ar to arT asmenu rotacijas atrumu.

“® = Pilns atrums
&R - Tuksgaita

2. IlocT Ha rasTta

Upes nocra Ha rasTa ce perynupar 06opoTuTe Ha aAsurartens,
C KOETO Ce perynunpa v CKOpoCTTa Ha BbPTEHE Ha KOCayHUs
arperar.

“® = Pilns atrums
*#® = [IpaszeH xof

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleaza viteza de rotatie a motorului
precum si viteza de rotatie a lamelor.

“® = Viteza maxima
*#® - Turatia de mers in gol
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3. Mepanb cuenneHus/TopMo3a

MCI'IOJ'IbSyETCFI AnA BbIKIMKO4YeHUA cuenneHna n TOpMoXeHUA
TpaKkTopa, a Takke Anda nycka asuratend.

€D 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtitlhendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

@ 3. Sankabos / stabdzZio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@ 3. Bremzu un sajiga pedalis.
Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzinéjs
atslédzas.

3. CbepuHuTeneH/cnupayeH neaan

M3nonsea ce 3a ocBoboxdaBaHe Ha cbeauHUTENs U 3a
CrnunpaHe Ha TpakKTopa, KakKTo U 3a 3analiBaHe Ha ABurarternd.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehiculului sipentru
pornirea motorului.
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4. NMepank nepeaHero/3agHero xopa.

HanpaeneHne n ckopocTb ABMXKEHUS! perynupyrotcs nega-
NAMM NepenHero 1 3agHero xoaa.

@ 4.Edasi-/tagasikaigu pedaal.

Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

@ 4. Judéjimo j priekj/atgal pedalas.
Judéjimo kryptj ir greitj kontroliuojame su judéjimo | priek; ir
atbulinés eigos pedalais.

@ 4. "Uz priekSu/atpaka)” kustibas pedalis.

Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas
piedzinas pedalis.

4.Nepan 3a npeaeH/3ageH xon

MocokaTa u ckopoCTTa Ha ABWXKEHWE ce ynpaBrsiBaTt 4ypes
neganvTe 3a npeaeH/3ageH xoga.

4. Pedala de mers inainte/inapoi.

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers Tnainte si Thapoi



5. MopkntoyeHne/oTKNIOYEHNE pexyLero G6oka.

MepemecTnTe pbivar BNepes Ansi NOAKMOYEHUs MpyBoaa K
pexyLlemMy Groky, B pesynsrate peMeHb HaTAMMBAETCS Y HOXU
HauuHalT Bpalatbes. [pu nepemelleHun pblyara Hasag
NpYBOL OTCOEAMHSIETCS 1 BpalleHue HOXel 3ameansieTcst
nof, BO3AENCTBMEM TOPMO3HbIX KOMOAOK, YCTaHOBMEHHbIX
Ha LUKMBe.

ED)5. Loikeseadme sisse-/viljaliilitamine

Niiduki ajami Ghendamiseks viige hoob ette. Seejuures
pingutub veorihm ja rihmad hakkavad pddérlema. Kui hoob
tagasi tdmmatakse, lahutatakse ajam ja terade podriemist
pidurdavad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

@ 5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas

Pastumkite svirtj | prieki kad prijungti sankabg prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungta ir sustabdytas, stabdzio trinkelei prisispaudziant
prie veleno.

@ 5. GrieSanas ierices pievienosanal/atvienosana.

Parbidiet kloku uz prieksu, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksna ir nostiepta un asmeni sak
griezties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks
atvienota un asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci,
iedarbojoties uz rulli.

5. BknroyBaHe/U3Kno4YBaHe Ha KOCa4yHuA

arperart
MpuaswkeTe Nocta Hanpes, 3a Aa BKIYNTE CbeanHUTENs
Ha 3agBWXBAHETO Ha Kocadkarta. [lpu TOoBa ce obOTAra
3a[BWKBALLMST PEMBK U TPAHCMUCUSITa 3anoYBa Aa ce BbPTY.
KoraTo nocTbT ce u3abpna Hasag, ce U3kroysa CbeauHUTenaT
Ha 3a[BW)XBaAHETO N BbPTEHETO Ha HOXXOBETE Ce crvpa Ypes
HamMupaliuTe ce Ha peMb4yHUTEe wanbu CnpaYvyHn Haknagku.

, 5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere

Impingeti maneta Thainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie vafi intinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa inapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

6. BbicTpbI NogbLeM/onycKaHue pexyluero
o6noka

MoTaHuTe pblbar Hasag Ans Toro, 4Tobbl ObICTPO noa-
HSATb pexyLuin 6nok npu npoxoxaeHun 6yrpos n T.4. MNpu
TPaHCNOPTUPOBKE PEeXYLUMA BNoK OOMKEeH Haxo4uTbCs B
KpanHem BepxHeM nornoxeHuw. MoTsHUTe pblyar Hasag go
3aLlenknBaHus.

6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
Tommake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. Ule ebatasaste
kohtade sdites kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab
|6ikeseade olema kodige kdrgemas asendis. Tdmmake hoob
tagasi, kuni see lukustub.

30

6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidi-
mas

Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregatg
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati auksciausioje pozicijoje. Patraukite

svirtj atgal kol jinai nusifiksuoja.

@ 6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana

Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabUt augstakaja pozicija. Velciet kloki
atpakal, kamér tas saslédzas.

6. Bbp3o noBaguraHe/cBansHe Ha KOCa4yHuUA

arperar
M3gbpnarite noctaHasag, 3a 4a NnoBAUrHeTe 6bp3o kKocavHus
arperar o BpeMe Ha iB/XeHne, Hanpumep npu npeMmHaBaHe
npe3HepaBHU MecTa Ha nuBaaara. [Npu TpaHCNopT KOCAYHUAT
arperaT TpsibBa ga ce HamuMpa B Hal-BUCOKO MOSOXEHWE.
M3abpnante nocrta Hasag, JokaTto ce ukempa.

6. Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de
taiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta. Maneta trebuie trasa inapoi pana cand
se blocheaza.



ROS ON

7. Kntoy 3axxuraHus

MmetoTcs YeTbipe pasnuyHbIX NMOMOXEHWS KItoYa 3aXKUraHuns:
OFF Bce anekTpuyeckve uenu pasomMKHYTbI.
ROS ON Ccuctemon ynpasnenus 3agHum xogom (ROS)
ON OneKkTpuyeckme Lenu 3aMKHyThbI.
START [TyckoBoW anekTpoaBUraTenb BKITHOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogom (ROS) - Mossonser
yNpaBnaTb MEXaHN3MOM KOCUITKN UMW APYTMM NPUBOAHBIM
npucnocobrneHvem Bo Bpems 3agHero xoaa (Cm. pasgen 5 -
“YnpaBneHve Tpaktopom”)

NPEAYNPEXOEHUE!

Huvikorga He ocTaBnsinTe KITOY B 3aMKe 3aXKUraHusi, OCTaB-
A4 MalwnHy be3 npucMmoTpa.

7. Suitelukk
Suutevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS) ihenda-
tud

ON Vool on sisse lilitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisusteem (ROS) — Vdimaldab té6tada
niiduorganiga voi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit stititelukku, kui lahkute masina juur-
est.

(™) 7. Uzdegimo jungiklis

UzZdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:
OFF Elektriné srové nutraukta
ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta
START  Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangq be priezidros.
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START

ON

@ 7. Aizdedzes slédzene

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:
OFF Visa elektriska strava partraukta.
ROS ON Reversa operacijas sistcma (ROS) pieslcgta
ON Elektriska strava pieslégta.
START  Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operécijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsl¢dzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “Vadisana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslégu aizdedzes slédzené, atstajotmasinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Mma 4yeTnpu pasnnyHm Nno3numnm Ha Krtoda 3a 3anassaHe.

OFF TOKbT € U3KNIYEH

ROS ON Cucrtemara 3a O6patHo 3agsuxsaHe (ROS)
€ cBbp3aHa

ON TOKBT € BKMYeH

START CtapTupaHe Ha ctapTepa

Cuctema 3a O6patHo 3agsmkeaHe (ROS) - MNo3Bonsea aa
ce paboTu ¢ KocaykaTa Unv Apyrv 3aABuXBaHK OT ABWra-
Tens NpUCTaBKM MO BPEME Ha ABWKEHNE Ha MaluMHaTa Ha
3ageH xoa (Bwx pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUMAHUE!

Hwukora He ocTaBsTe KOHTaKTHUS KNtOY B KOHTaKTa 3a
3anarneaHe, ako Le ocTaBute MalmHata 6e3 Haas3o0p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:
OFF Tntreruperea alimentarii cu curent electric
ROS ON Sistemde Operarein Marsarier (ROS) conectat
ON Conectarea alimentarii cu curent electric
START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu Iasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOsIHOUHbIN TOPMO3
MogkntounTe CTOSHOYHBIN TOPMO3 CrieayoLmM 06pa3om:

1. Haxmwute Ha neganb Topmo3sa.

2. ToaHnMNTE BBEpX pbl4ar CTOSHOYHOrO TOPMO3a,
yaepXviBanTe ero B 3TOM MOMOXEHWUN.

3. Otnyctute nepgans Topmo3sa..

Onsa Toro, YTOObI OTKIIOUYUTE CTOSTHOYHbIV TOPMO3, HYXHO
BCero HaBCero HaxkaTb Ha nefanb TOpMo3a.

@ 8. Seisupidur
Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. \Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

8. Rankinis stabdys
Jjunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

4. Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali ldz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet $ada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. PbyHa cnupayka
PbyHaTa cnupayka ce U3nons3Ba KakTo crnegBa.

1. HaTtucHeTe fokpali nedana Ha cnvpadkara

2. TpemecTteTe nocrta Ha pbyHaTa cnupayka Harope u ro
3a4pPbXXTe B TOBa NoJioXeHne.

3. OcBobGogeTe negana Ha cnupadkara.

PbyHaTa cnupadka ce ocBoGOX[aaBa OTHOBO 4Ype3 NeKo
HaTWCKaHe Ha Nefana Ha cnvpadkara.

8. Frana de mana
Frana de mana se cupleaza astfel:

1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si {ineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea frnei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.

32



3

9. PbIvar ynpaeneHusi Koriecamm cBo6oaHoro xoaga

Ons GyKCMPOBKM UNU MNepemelleHns TpakTopa npu
BbIKIIOYEHHOM fABuraTtene, HeoBXOAMMO OTXaTb PY4YKY
ynpaeneHus konecamu cBob6o4HOro xoaa 1 3adunkcupoBaTh
€e B 9TOM MONOXKEHUMN.

NMPUMEYAHME: MydTa cBobogHOro xona aBToMaTnyecku
BbIKITIOYUTCS NPU HAXXaTWUW Neaany TopMo3a/cuensneHmst.

€D 9. Vabajooksu liilituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tdmmata.

MARKUS: Vabakéigusidur lillitub piduri- véi siduripedaali
vajutamisel automaatselt valja.

@ 9. Tusciosios eigos kontrolés svirtis

Kad buksyruoti arba isjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusciosios eigos kontrolés rankena turi biti iStraukta ir padéta
tusCiosios eigos pozicijoj.

PASTABA: laisvosios eigos mechanizmo valdiklis iSsijungia
automatiskai, kai nuspaudziamas stabdziy / sankabos
pedalas.

@ 9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzing&ja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
Saja pozicija.

PIEZIME: NospieZot bremzu/sajiiga pedali, brivgaitas klokis
automatiski izsledzas.

9. BknrouBaHe/u3Kkno4BaHe Ha U3npeBapBawma
cbepuHuTen (cppannayd)

3a fga usgbpnate TpakTopa 6e3 [a e BKIoYeH ABuratensart
unu aa ro n3byTate, TpsbBa Aa 6bAe U3obpnaH NocTbT 3a
yrnpaerneHne Ha UsnpesapBaLlys CbeaAnHUTEN.

3ABEJNEXKA: PerynatopbT 3a cBobodeH xon e ce
M3KIHYM aBTOMaTMYHO, KoraTo 6bae HaTUcHaT neganbT Ha
crnvpaykarta/cbeauHuTens.

@ 9. Maneta de comanda a rotii libere

Pentruaremorca sau a migca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat in pozitia aceasta.

ATENTIE: Comanda rotiilibere se va dezactiva automat cand
este apasata pedala de frana/ambreiaj.

11. PerynaTtop Bo3AyLLIHON 3aCNOHKN
Ecnun pgBuratenb xonoAHbln, nepen 3anyckom Heobxoammo
NOTSIHYTb Ha cebsi perynaTop Bo3ayLLUHOW 3acrnoHku. Nocne
TOro, Kak gpuraterib 3anyCTtutcAd, niaBHO HaXMUTeE Ha
perynsitop, YTobbl BEpPHYTb €ro Ha MEeCTO.

@ 11. Kiilmkaivituse reguleerimine
Kui mootor on kiilm, tuleks enne kaivitaist Shuklapinupp valja
tdbmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt t66tab, véib nupu
uuesti tagasi lUkata.
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@ 11. Paleidéjas

Kada variklis yra Saltas, prie$ uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis
yra Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

@ 11. Gaisa droseles vadiba

Kad dzingéjsirauksts, pirms masinasiedarbinasanasir jaizvelk
gaisa droseli. Kad dzingjs ir iedarbinats un mierigi darbojas,
iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. PerynaTtop 3a cTyaeH cTapT
Mpwu cTyneH asuraten Tps-6Ba Aa ce u3gbpna pery-natopa
3a CTydeHO 3ana-nBaHe npeaun Ada ce Ha-npaBu ONuUT 3a
CTapTupa-He. Cneu 3ananBaHe Ha aApuratena n npu 4ocTtu-
raHe Ha paBHOMepHa pa-6oTa Ha gpuratens, pe-rynatopbT
3a CTyAeHO 3a-nanesaHe Tpﬂ6Ba Oa ce BbpHe O6paTHO.

11. Comanda ocului
Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie Tmpins la loc.



4. MNMepep cTapTom.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka

[Osuratenb gomkeH pabotatb HA YNCTOM (HE CMELLAHHBIM C
MacroMm) HeaTUNMpoBaHHOM BeH3nHe. He 3anvBainTte 6eH3uH
BblLLE YPOBHSI HUKHEWN KPOMKM 3anpaBo4HOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCUMarnbHOrO YPOBHS 3amnpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnamMeHsWancs XUAKOCTb.
CobnofaliTe OCTOPOXHOCTb U MPOBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaensinTe npu TennoMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHsobak, T.K. 6eH3VH NoABePXKEH TENNOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeT nepenuTbes. MNocne 3anpaBku TLWaTenbHO 3akpyTUTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3NH B NpoOXnagHOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTeWHepe Ans MallvHHOro TOomnnvBa.

MpoBepsviTe cocTosiHne 6eH3006aka n TpybonpoBOAOB.

Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
Oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

(@ Uzpildymas

Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemaiSos) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiissipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist. 4. Prie$S uzvedima.

4. Mepku npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.
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() Uzpildisana ar degvielu

Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzingja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexgaHe ¢ ropuBo

[Oeuratenart Tpsbea aa pabotu ¢ umct, 6e3onoBeH 6eH3nH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce NbIHW Hak-MHOro
00 AOJNTHUNA p'b6 Ha rpprioBnHaTa 3a NbJjIHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3nHbT e necHo3ananum. bbaeTte BHUMATENHU U NMUNHETE
pe3epBoapa camo Ha OTkpuTo. [Mpu NbrHeHe He nyLieTe.
He 3apexpainTe ¢ 6eH3MH, korato ABUraTensaT e Tonb. He
npenbneanTe pe3epBoapa, 3alloTo GEeH3VHBT MOXe Aa
ce paswupun n ga npenee. O6bpHETE BHUMaHME Ha TOBA,
Kanadkata Ha pesepBoapa Aa 6bae gobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeTo. CbxpaHsiBanTe GeH3MHa Ha XnagHO MSCTO
B Ty6n 3a GeH3uH. NpoBepsaBaniTe peaoBHO pe3epBoapa u
ropMBONPOBOANTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati stréns bine capacul rezervorului.
Pastrati benzinaintr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb macna

MogHUMKUTE KanoT, YTOObI NONYYUTL OCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBO4HOro OTBEPCTUS U MacnsHoMYy Lwyny. [MpoBepsinTe
YPOBEHb Macna nepe KaxabiMm 3anyckom asurarens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCH B rOPU3OHTaIbHOM MOIOXEHUM.
OTBUHTUTE MaCNsHbIN LWYN U NPOTPUTE €ro. YCTaHOBUTE Ha
MECTO MacrsiHbIV LYy U NIIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNeKUTe
1 NPOBEPLTE YPOBEHb Macna.

€D Olitase

Mddtvardaga kombineeritud 8li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras valja ja
puihkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti pries
katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra anthorizontalinio
pavirSiaus. I8sukite alyvy lazdele ir nusluostykite. |dékite atgal
ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite alyvy lygj.

@ Ellas Iimenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas [Tmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties,
ka traktors atrodas horizontala stavokll. Atskravéjiet ellas
stientti un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti
un kartigi uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet Tmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMBrHMpaHuaT ¢ namepsartenHa npbyka kanak Ha oTBopa
3a HanuMBaHe Ha Macrno e AOCTbMEeH cnef BAWraHe Ha
Kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBaiiTe HMBOTO HA MacroTo
Ha ABuratens npeam Besiko NbTyBaHe. O6bpHeTe BHUMaHWe
Ha ToBa, NPW NpoBepKaTa MalunHaTa Aa e Ha paBHO MSACTO.
WN3BageTe namepsaTenHaTa npbyka v 8 ustpuite. 3asuiTe
OTHOBO 3APaBO M3MepBaTenHaTa npbYka, n3BageTe g nak n
oTYeTeTE HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
fnsurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

(ADD —>

-—ru CAUTION - DO

YpoBeHb Macna AOMKeH HaxoguTbCs Mexay ABYMS
OoTMEeTKaMM Ha MacnsiHoM Lwyne. [ins gosanpasky 3anevite
macno SAE 30 go otmetkun “FULL” (MONHbIN). 3umon (npu
Temneparype Huxe Hyns) ncnonb3yrte macno SAE 5W-30.

@ Oli tase peaks olema &livarda kahe margi vahel. Kui &li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni margini “FULL”": Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atZzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripiltialyva, pripilkite SAE 30 alyva ikiatzymas “FULL".
Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uzSalimo tasku).

@ Ellai jabdt starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu 1dz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatdra noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTo Ha macnoTo TpsbBa ga ce Hamupa mMexay ABaTta
Oenera Ha n3mMepBaTenHarta npbyka. AKO TOBa He e Taka,
ponbnHeTte MoTopHo Macno SAE 30 go 6enera “FULL”. Mpe3
3umara (Mpu onacHoCT OT 3ampb3BaHe) [a Ce M3Mon3Ba
mMoTopHo Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiuluitrebuie safie intre cele doua semne de pejojade
ulei. Daca uleiul maitrebuie completat, adaugati ulei de motor
marca SAE 30 panalasemnul “FULL”. larna (sub temperaturi
de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca SAE 5W-30.

[JaBneHue B LWUMHaX

PerynspHo npoBsepsiiTe AaBneHve B LUMHaxX. Y6eauTecs,
YTO AaBfieHVe B LUMHAX COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha HUX.

Rehvirdhk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Veenduge, et rehvid on
tais puhutud rehvidel naidatud réhudhikuni.
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Oro slégis padangose

Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Patikrinkite, ar padan-
gos tinkamai pripUstos ir oro slégis jose atitinka ant padangy
nurodytg verte (iSreikStg PSI vienetais).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienuriepas. Parliecinieties, vai
riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads tas noradits uz riepas.

HansaraHe Ha rymuTe
Pe,D,OBHO HpOBepﬂBaVITe Bb3yLWHOTO HandraHe B rymure.
YBepeTe ce,YyerymuTe ca npaBuiiHO HanoMnaHm 40 NoKa3aHusA
Ha rymuTte PSI.

Presiunea din pneuri

Verificati in mod regulat presiunea din pneuri. Asigurati-va ca
pneurile sunt umflate corespunzator, conform cu presiunea
indicata pe pneuri.



5. BoxxpeHme.
5. BrauksSana.

5. Soitmine. 5. Valdymas.
5. Pabota. 5. Conducere.
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3anyck gBuratens

Canbre Ha cuaeHve B pabodyeM MOMOXEHUU, HaxXmMuTe
Ha nefanb TOpMO3a U NOAKMIOYMTE CTOSHOYHBIA TOPMO3.
Y6eauTtech, YTO pexyLimin BroK HaxoOUTCS B MONOXEHUM
0N TPaAHCNOPTUPOBKM (BEPXHEE MONOXEHUE), U YTO pblyar
NOAKITHYEHUS/OTKIIOYEHNS pexyLLero 6rioka HaxoauTcs B
OTKIMHOYEHHOM MOMOXEHUMN.

€D Mootori kiivitamine

Istuge todasendis istmele, vajutage piduripedaal alla ja
tdbmmake peale seiuspidur. Veenduge, et Idikeseade oleks
transpordiasendis (lUlemine asend) ning et I6ikeseadme
sisse-/valjalllitamise hoob oleks véljalllitamise asendis.

(@) Variklio uzvedimas

Atsiséskite ant sédynés operatoriaus vietoje, nuspauskite
stabdZio pedalg ir jjunkite rankinj stabdj. |sitikinkite, kad
pjovimo dalis yra transportavimo pozicijoje (virSutingje
pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo svirtis yra
atjungtoje pozicijoje.

@ Dzinéja iedarbinasana
Apsédieties sédeklIT operatora pozicija, nospiediet bremzes
pedaliun novelciet stavbremzi. Parliecinieties, ka grieSanas
ierice ir transportéSanas pozicija (aug$éja pozicija) un ka
grieSanas ierices pievienoSanas/atvienoSanas klokis ir
atvienoSanas pozicija.

MNyckaHe Ha aBuratens

CepgHeTe B paboTHa nosvuus Ha cepankara, HaTUCHeTe
negana Ha cnvpadkata n ocsobofete pbyHaTa cnvpadka.
O6bpHeTe BHMMaHWe Ha TOBa, KOCAYHWAT arperat Aa ce
Hamupa B TPAHCMOPTHO MOMNOXeHWe (FOPHO MOMOXEHWE) 1
NOCTBLT 3a BKIIOYBAHE M U3KIOYBaHE Ha KOcayHus arperat
[a ce Hamupa Ha ,M3KITHYeH".

Pornirea motorului

Luati loc pe scaunul operatorului, apasati pedala de frana si
trageti frana de mana. Asigurati-va ca agregatul de taiere se
afla in pozitie de transport (pozitia superioara), iar maneta de
cuplare/decuplare al agregatului de taiere se afla in pozitia
“Decuplat”.



MoTaHuTe Ha cebsa perynaTop BO3AYLLIHOW 3aCIOHKM (ecrv
OBUraTernb XOnoaHbIi).

Tommake Ohuklapinupp valja (ainult kiilma mootori
korral).

(LT) I8traukite droselio sklende ( jeigu varikiis $altas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

W3pbpnaiiTe nocta Ha cMykava (camo Npu CTyAeH ABuraTen).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).

¢

)
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PasorpeTbin ABUratenb: NepeMecTuTe perynarop rasa Ha
non-nyTu B NOMOXeHWe NOMHOro rasa ““@"“.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse ““g*“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija “‘@*“.

@ Silts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu Iidz pusei pilnas gazes
pozicijas ““g“ virziena.

Mpwv Tonbn auraten: MNoctaseTe nocTa 3a ra3ta Ha cMMBONa
3a “nbnHa ras” “‘@".

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea
cursei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “<g“.
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[MoBepHUTE KNtoY 3axkuraHns B nonoxeHune “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckanTe nyckoBon anekTpoaBuraTens bonee 4yem Ha
5 cekyHg. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKkyHA 1 3aTeM nonpobynTe eLe pas.

@ Keerake slilitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. valtel. Kui moo-
tor ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.
PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzZsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie§ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakosa méginajuma.

3aBbpTeTe kntova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YKA3AHME!

He 3apgbpxavite ctaptepa noseye OT NeT cekyHau. Ako
aBuratensit He 3apabotn usvakate 10 cekyHAu npeam
cneapallinga onuT 3a nNyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a Incerca din nou.

&

Mocne sanycka ABuratens OCTaBbTe KMOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynsitop rasa Ha HyXHyto
CKOPOCTb. [1151 KOLLUEHWS: NOMHbIV ra3

Laske suutevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.

€
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Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg | “ON” pozicija.
Pastumkite benzino kontrole | norimg greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu Iidz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

©

Cnep nyckaHe Ha ABUraTens OcTaBeTe KIkoya Ha 3ananBaHeTo
Oace BbpHe Ha nonoxeHre “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMyka4a,
Taka Je ABuratenat ga paboTtn paBHomepHo. [locTaBeTe
rnocTa HarasTa HakenaHuTte 060poTu. MpuKoceHe: MbrHa ras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a Tnceput sa functioneze lin,

impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/

acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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BAXHO! XONO[HbIN CTAPT

XONOOHbLIN CTAPT (HVXXE 40°F[4°C]) - NOCIE 3AINYCKA
OBUTATENA, NMPEXOE YEM HAYATb OBWXEHWE,
MPOrPENTE KOPOBKY MEPELAY B TEYEHUE OOHOMN
(1) MUHYTbI, YCTAHOBWMB PbIYAT YIMPABJIEHWA
OBWXKEHVEM B HEMTPAJIBHOE (N) MONOXEHWE U
OTrnyCTMB NEAAJIb TOPMOS3A/CLEMITEHNA.

€D TAHTIS! KULMKAIVITUS

KULMKAIVITAMINE (ALLA 4° C) — PARAST MOOTORI
KAIVITAMIST JA ENNE SOITMIST LASKE KAIGUKASTIL
VAHEMALT UHE (1) MINUTI SOOJENEDA VIIES KAIGU-
KANGINEUTRAALASENDISSE JAVABASTADES PIDURI/
SIDURIPEDAALI.

(LT) SVARBU! SALTO VARIKLIO UZVEDIMAS

SALTO VARIKLIO UZVEDIMAS (ZEMIAU 40 °F [4 °C])
— UZVEDE VARIKL| IR PRIES VAZIUODAMI LEISKITE
TRANSMISIJAI [SILTI MAZDAUG VIENA (1) MINUTE,
JUDEJIMO VALDYMO SVIRT| NUSTATYDAMI | NEUTRALIA
PADET| (N) IR ATLEISDAMI SANKABOS / STABDZIY
PEDALA.

@ SVARIGI! AUKSTA DZINEJA IEDARBINASANA!

AUKSTADZINEJAIEDARBINASANA(TEMPERATURA ZEM
40°F[4°C]) - PEC DZINEJA IEDARBINASANAS UN PIRMS
BRAUKSANAS LAUJIET TRANSMISIJAI UZSILDITIES
VIENU (1) MINUTI, UZSTADOT KUSTIBAS VADIBAS
SVIRU NEITRALA (N) STAVOKLT UN ATLAIZOT SAJUGA/
BREMZU PEDALI.

BAXKHO! CTYAEHO CTAPTUPAHE

CTYOEHO CTAPTUPAHE (MO 40°F[4°C]) — CNE[Q
BKNIOYBAHE HA OBUTATENA W MPEON TPBbIBAHE
OCTABETE TPAHCMWCWUATA [OA 3ATPEE B
MPOOBIDKEHWME HA EOHA (1) MUHYTA, KATO
NMOCTABUTEJTOCTA3AYTMNPABNEHVNE HAOBV>XEHWNETO
BHEYTPAJTHO MNOJTIOXEHWE (N) MOTMYCHETE NMEAANA
HA CbEONHWUTENA/CINNPAYKATA.

IMPORTANT! PORNIREA LA RECE

PORNIREA LA RECE (SUB 40°F[4°C]) - DUPA PORNIREA
MOTORULUI SI INAINTE DE A INCEPE DEPLASAREA,
LASATI TRANSMISIA SA SE INCALZEASCA TIMP DE UN
(1) MINUT, PUNAND MANETA DE COMANDA A MISCARII
IN PUNCTUL MORT (N) SI ELIBERAND PEDALA DE AM-
BREIAJ/FRANA.

MPUMEYAHME!

MawwmHaobopynoBaHa npeaoxpaHUTENbHbIMBbIKITHOUYATENEM,
KOTOpbIA HeMeaneHHo obecTouMBaeT ABuUraTenb, €crv
BOAWTENb OCTABMSIET CUAEHNE Npu paboTatoLLem ABuratene
W NpU pblyare NoaKMoYeHNA/OTKIMHYEHNS, yCTaHOBENEHHbBIM
B “Nogknto4eHHOM” NonoxeHune.

€5 MARKUS!

Masin on varustatud turvalilitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal, mil
mootor to6tab, ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova
asendisse ,sisse lulitatud®.

@) PASTABA!

lranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sédynés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

YKA3AHME!

OBSERVATIE!

IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzingjs darbojas, un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

MawwvHaTta e obopyaBaHa CbC 3alMTEH MpeKkbCcBad,
KOWTO BefHara npekbCcBa TOoKa KbM ABuraTens, ako
BOOAYBbT Crie3e OT cefalikata npu BKMKOYEH ABuraren
M NOCTBT 3a BKJIlOYBAHeE Ha KocayHusa arperat
€ B no3uums “BKNoYeH”.

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”.
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MepegHun n 3agHUn xon
HanpasneHune 1 ckopocTb NepeMeLLeHNs PErynmpyoTes ¢
NoMOLLbIO Nefanel nepeaHero 1 3agHero xoaa.
* 3anyctuTe MawvHy 1 0cBOOOANTE CTOSIHOYHBIN TOPMO3.
* MepaneHHo HaXXMWTe Ha neganb NepPefHEro Unv 3agHero
xoda Ans Toro, Ytobbl HavaTb ABwkeHne. Yem Gonblue

Bbl HAXXMMaeTe Ha nefarb, TeM bonblue yBenn4inBaeTcd
CKOPOCTb NnepemMelleHna.

KoweHwue

Onyctute pexywuii 6nok, nepeMecTuB pbl4ar nogbema
Briepen, v nogkmnovmTe pexyLmii rnok. BelbepuTe ckopocTb
BOXAEHUS B 3aBUCMMOCTU OT XapakKTepWUCTUK 3eMHOM
NMOBEPXHOCTU 1 TpebyeMbIX Pe3yrnbTaToB KOLUEHWS.

€D Edasi-tagasi liikumine
Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.
+ Kaivitage traktor ja vabastage seisupidur.

+ Liikumise alustamiseks vajutage edasi-/tagasikaigu ped-
aal aeglaselt alla. Kiirus kasvab, mida rohkem pedaali
alla vajutatakse.

Niitmine
Laske I6ikeseade alla, viies hoova ette, g’a Uhendage I6ike-

seade. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud
niitmistulemusega.

@ Judéjimas a prieki ir atbuline eiga

Judéjimo kryptis ir greita kontroliuojame su judéjimo a prieka

ir atbulinés eigos pedalais.

« Utveskite traktorif ir atleiskite rankina stabda.

» Létai nuspauskite judéjimo a prieka arba atbulinés eigos
pedalf kad pradéti judéjimf. Pagrindinis greitis padidéja
kuo daugiau yra nuspaustas pedalas.

Pjovimas

Nuleiskite pjovimo dala pastumiant pakélimo svirta a prieka
ir prijunkite pjovimo dala. Pasirinkite vairavimo greita, kas
atitinka temes pavirdiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo
rezultatui.
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@ Lai kustgtos uz priekdu un atpakad'gaita

Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas

piedzinas pedalis.

* ledarbiniet traktoru un nolaidiet stavbremzi.

+ Lénam piespiediet gaitas vai atpakal brauk$anas pedali,
lai uzsaktu kustibu. Jo dzilak pedalis tiek nospiests, jo
lielaks k|Ust realais atrums.

Griedana

Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot pacel$anas kloki
uz priek8u un pievienojiet grieSanas iekartu. Izvélieties
brauk$anas atrumu, kas atbilstaugsnei un nepiecieSamajiem
grieSanas rezultatiem.

MpeneH n 3ageH xon

MocokaTa Ha OBWXKHWE U CKOPOCTTa ce ynpaBnsiBaT ypes
nefjanute 3a npegeH 1 3ageH XoA.

» 3ananete TpakTopa un ocBobopete pbYHATa cnupadka.

« HatucHeTe GaBHO neaanasanpeneH unu3aneH xod, 3aaa
3anoyHe aBwxeHneto. OCHOBHATa CKOPOCT ce yBenuyasa
KOJKOTO MoBeye ce HaTucka neganbT Hagony.

KoceHe

Caarete KocayHWsi arperat 4pes npemecTBaHe Ha focra
Hanpen. BkntoyeTte CbeAunHUTENda Ha KOCa4dHuA arperat.
M3bepeTe CKOPOCT, MOAXOASALA 3a TepeHa U 3a KenaHus
pe3ynTar oT KOCEHETO.

@ Mersul inainte si inapoi

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers Tnainte si inapoi.

» Porniti tractorul si eliberati frana de mana.

* Apasati incet pe pedala de mers Thainte sau inapoi pen-
tru a va pune in miscare. Viteza de deplasare creste cu
gradul de apasare a pedalei.

Taiere
Prinimpingerea in fatd a manetei de ridicare coborati agregatul

de taiere si cuplati-l. Alegeti o viteza de deplasare care core-
spunde terenului dat sirezultatelor de taiere/cosire asteptate.



MonoxeHune cuctemsbl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpaBneHusi 3agHum xogom (ROS)

Baww TpakTop o6opygoBaH cucTemMol ynpasreHus 3agHUM
xopom (ROS). Mpw nto6or nonbITke onepaTopa BbINOMHUTb
3a[HWI XOZ, NPV BKIMKOYEHHOM CLENNeHUn npucnocobneHmns
asuratens Oyder BbIKMYATbCA [0 TeX Mop, Moka Koy
3axuraHus He ByaeT NoBepHYT B nonoxeHne cuctembl ROS
“ON”.

BHUMAHMUE! 3agHuii xog npu BKMKOYEHHOM CLENEHUU
npucnocobneHns Bo BPEMsSI KOCbObl CTPOro KpaiHe He
xenarteneH. [loBopoTKoYa 3aXXmraHms BNonoXXeHne CUCTEMbI
ROS “ON” ons BbINONHEHWS 3a4HEr0 XoAa Npw BKIIOYEHHOM
cuenneHnn npucnocobneHus crieayeT BbIMOMHATb TOMbKO
TOrAa, Koraga orneparop PELUNT, 4TO He0BX0ANMO NeEPECTaBUTb
MaLUUHY BMECTE C NpUCOeAMHEHHBIM npucnocobneHnem. He
BbINONHANTE KOCbOY Npu ABUXEHUW Ha3ah, eCnu B 3TOM
HeT KpanHen He0O6XOAUMOCTHU.

NCIOJIbBOBAHNE CUCTEMbI ROS

 TpupaboTatoLiemM aBuraTerie NOBEPHUTE KITHoY 3aXKMUraHust
NPOTMB YaCOBOW CTPESKU B MornoxeHune cuctembl ROS
“ON’.

« Tlpexne YeMm HavyaTb 3afHWI XOf, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasag.

* YT1oObl HayaTb ABWXEHMWE, MNMAaBHO BbRKMUTE nedanb
peBepCcMBHOIo npueoaa.

 Ecnu ucnonb3oBaHne cuctembl ROS 6Gonblie He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KITHOY 3aXKUraHUsi B MOTNOXeEHNe
nsuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonislisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, lulitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui sttutevéti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selllitamine (“ON”), et voimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainultjuhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE

* Mootori to6tades keerake sulitevotit vastupaeva asend-
isse ROS “ON”.

» Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

+ Liikumise alustamiseks vajutage aeglaselt tagasisdidu-
pedaali.

» Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake slilt-
evotit paripaeva asendisse Engine “ON”.

Monoxenne apuratens “ON”

(obblyHas paboTa)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjsieslcgts (Normalais darba stavoklis)

Osuraten “BKITFOYEH” (HopmanHo
paboreLw)

Motor “ON” (Functionare normala)

@ Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje arengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant
ajungtai padargo sankabai, utgesins varikla, jei tik ufvedimo
raktelis nebus perjungtas a ajungtos ROS padéta.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama dienaujant nevatiuoti
atbuline eiga esant ajungtai padargo sankabai. ROS ajungi-
mas, leidtiantis vatiuoti atbuline eiga esant ajungtai padargo
sankabai, turétf biti naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendtia, kad bitina pakeisti madinos buvimo vietf esant
ajungtam padargui. Nedienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai bitina.

ROS NAUDOJIMAS

« Veikiantvarikliui, pasukite utvedimo raktela pried laikrodtio
rodykl¢ @ ROS ajungimo padéta.

* Pried vatiuodami atbuline eiga apsitilirékite, kas yra ut ir
po agregatu.

+ |d léto atleiskite reversina traukos pedalf ir judéjimas
prasidés.

» KaiROS nebereikalinga, pasukite ufvedimo raktela pagal
laikrodtio rodykI¢ & veikiancio variklio padéta.

@ Reversa Operéacijas Sistgma (ROS)

Jlsutraktorsiraprikots arreversa operacijas sistgmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokliROS, m¢éingjums
parvietoties atpakadgaita arieslggtu nomainama aprikojuma
sajlgu izslggs dzingju.

BRIDINAJUMS!Pdaudanaslaika parvietodanas atpakadgaita
arieslcgtu nomaindma aprikojuma sajligu ir kategoriskinevgla-
ma. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslgcgtu nomaindma aprikojuma sajligu, var tikai tad, ja
operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas stavokli
ar ieslcgtu nomaindmé aprikojuma sajligu. Nepdaujiet
atpakad'gaita, ja vien tas nav absoliiti nepieciedams.

ROS LIETOSANA

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atslggu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

« Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.
» Laisaktu kustibu, Ignam nospiediet atpakadgaitas pedali.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstefiraditaja kustibas virziend uz stavokli
“dzingjs ieslc¢gts”.
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Cucrtema 3a O6paTtHo 3aaBuxBaHe (ROS)

TpakTopbT Bu e oGopyasaH cbc Cuctema 3a O6partHo
3apgsmkBarHe (ROS). [okarto knioya 3a 3ananBaHe He
6bae 3aBbpTsaH B nosvuusa “BKIKOYEHO” Ha Cuctemata
3a O6patHo 3agBmxkBaHe (ROS), Bceku onuT OT CTpaHa Ha
onepartopa Ha MalwuHaTa ga noternu B obpaTHa nocoka,
KOraro e BKMYeH CbeUHUTENSA KbM MPUKaYeHns MHBEHTap,
e AoBede A0 M3KMIYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHME! [BnxeHneto B obpaTHa Nocoka no Bpeme Ha
KOCEeHe, C BKIIIOYEH KbM Kocadkata CbeauHUTEN, € U3KIo-
YUTENHO HenpenopbYnTenHo. BkntousaHeTo Ha Cuctemata
3a O6patHo 3agewmxBaHe ROS c uen noseonsisaHe Ha
OBWXeHne B obpaTHa mocoka C BKIIOMEH KbM Kocaukara
cbeauHuTen, cneasa eaMHCTBEHO U caMo [a cTaBea, B Chy-
YauTe Npu KOMUTO orepaTopa Ha MallMHaTa yCTaHOBM, Ye ce
Hanara NpemMecTBaHETO Ha KocadkaTa Hasaj C BKM4eHa
npvkayeHa npuctaeka. He KoceTe Ha 3ageH xoA, oCBeH
KoraTto ToBa e abCOsIIOTHO HaNoXUTENHo.

NPUNOXEHME N N3MOJI3BAHE HA ROS

» [pupaboTely aBuraTten, 3aBbpTeETE KItoYya 3a 3anansaHe
B MOCOKa obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa cTperka Ao npe-
MuUHaBaHe B nosunumsa “BKITKOYEHO” Ha ROS

» [lornegHeTte Hagony W Ha3ad Npeau BpblUaHe.

» bBaBHO HaTucHeTe nNegana 3a o6paTHO ABWKeHVe, 3a Aa
3a0BUXUTE.

* B cnyuyaute, npu kouto noseye He e HEOOXOAUMO W3-
nonseaHeTo Ha cuctematra ROS, To 3aBbpTeTe KNtova
3a 3anarneaHe B MOCOKA Ha YaCOBHMKOBATa CTpenka o
nosuumsa “BKINHOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decatdaca
este absolut necesar.

FOLOSIREAROS

* Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

« Privitiin jos, apoi in spate, inainte de a porni in marsarier.

» Apasati usor pedala de marsarier pentru a incepe depla-
sarea.

+ Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti

cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl NO KOLIEHUI

*  OuncTuTe rasoH OT KAMHEeW 1 Apyrmx NpeaMeToB, KOTOpble
MOryT ObITb OTOPOLLEHbI HOXXaMKN Ha PacCTOSHUE.

+ Onpegenute M OTMETETE MECTOMNOSIOKEHWE BOoMbLIMX
KaMHel U OpYrux HEMOABWXHbLIX MPEeAMEeToB, UTOObI
n3bexarb CTONKHOBEHMS.

¢ HauymHamTte kocuTb C OOMbLLOM BbICOTOW CKalUMBaHWUSA
N 3aTeM yMeHbluaWTe ee A0 AOCTMXKEHUS HYXXHOro
pesynbrarta.

* OnTumarnbHble pe3ynbraThbl NPY KOLEHWN SOCTUraTCs
Npu BbICOKOW CKOPOCTW ABWUratens U HU3KOW CTYMNeHu
nepenayv (MallvHa ABUraeTcsa meaneHHo).Ecnu tpasa He
CIMLLIKOM BbICOKasi Y TONCTasi, XO[0BYH CKOPOCTb MOXHO
yBENUYUTb, MO0 BbIOpaB NOBLILLEHHYO Nepeaayy, Nnodo
noaHsB 060poThl ABUraTens. Pedynsrat paboTbl OT 3TOro
He yXyALIWTCS.

+ [Insi nony4eHus XopoLUero ra3oHa TpaBy crielyeT KOCUTb
YyacTo. Cpes nony4yaeTcsi 6oriee pOBHbIM M CKOLLEHHAs!
TpaBa 6onee paBHOMEPHO pacnpeensieTcsi No rasoHy.
Bam He npuaeTcs noTpatuTh 60rbLIe BPEMEHM, TOCKOSBbKY
Bbl MOXETE YBEMUYMTL CKOPOCTh NEPEMELLIEHUS], HE BMUSS
MpyY 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLUEHWS.

* W3bBerante kocUTb Ha MOKpOK Tpase. Bbl He nonyuute
XenaeMblIx pe3ynbsTaToB, T.K. korneca 6yayT norpyatbcsi
B MSATKYH MOYBY.

+ [locne ncnonb3oBaHNS MPOMOITE PEXYLLIMIA BrOK CTPYAMM
BOAbI CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

+ Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad ldiketerad need suure hooga eemale paisata.

» Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

» Alustage suure niitmiskérgusega ja vdhendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

» Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori pddrete arv
on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin sdidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
korge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kdrgema
kaigu abil vdi suurendades mootori kiirust seejuures
niitmistulemust mdjutamata.

» Kadige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on voimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

» Valtige marja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

» Parast iga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ Patarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auks€iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuoja létai). Jei Zolé néra per auksta ar tanki, vaziavimo
greitj galima padidinti pasirinkus aukStesne pavarg arba
padidinus variklio apsukas - tai neturés jtakos pjovimo
kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu Zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadideja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakei€iant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig zole. Pjovimo rezultatas bus
blogesnis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.
Baigus darba, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

Padomi griesanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav par garu un par bi-
ezu, varat palielinat piedzinas atrumu, izvéloties lielaku
parnesumu vai palielinot motora atrumu, kas neietekmé
zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir iegtstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana k|Ust lldzenaka un nogriezta zale tiek
vienmeérigakizséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, ta kairiesp&jams izvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apak3Su ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KOCeHe

«  OTCTpaHeTe kKaMbHU 1 ApYr1 NpeaMeT oT nnBajarta, Toit
KaTo B NPOTMBEH Cryyal We 6baat katanyntmpaHu ot
pexeLynTe HOXOoBe

* O6o3HayeTe roneMv KaMmbHU 1 ApYry NpeamMeTy B 3oHaTa
Ha KoceHe,3a fa u3berHeTte coOnNbCbK.

» 3anoyHeTe cNo-ronsiMa BUCOUMHA HA KOCEHE U cref ToBa
A HamManeTe JOoKaTo Ce NOCTUrHe XenaHua pesynTar.

* PesyntaThT OT KOCEHETO € Han-4o06bp koraTo ce paboTu
C BMCOKM 060pOTU Ha ABuratens (octpueTaTa ce ABmxar
C no-rofnsiMa CKOPOCT) MU Ha HUCKa CKOpOCT (MallmHaTa
BbpBYW No-6aBHO). AkO TpeBaTa He e NpeKaneHo Abnra unm
NbTHA, CKOPOCTTa Ha ABWXEHNE MOXe [ia Ce YBenuiu,
KaTo ce n3bepe Mo-BMCOKA MpeAaBka UMM ce yBenuym
CKOpOCTTa Ha MOTOpa; TOBa He BNWsSie Ha Ka4eCTBOTO Ha
psizaHe.

« JluBapara ctaBa Hau-kpacuBa, Korato ce kocu YyecTo. 1o
TO3M Ha4MH TpeBaTa ce KOCM No-paBHOMEPHO M OKoCeHaTa
TpeBa ce pa3npeaensi No-paBHOMEPHO MO NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenunyaea o6L10TO HEOGXOAMMO BPEME, ThiA KaTo
Moxe ga 6bae nsbpaHa no-BMCOKa CKOPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BriolLLiaBa Ka4eCTBOTO Ha KOCEHETO.

* AKO e Bb3MOXHO He KoceTe nuBagara, korato € Mokpa.
PesyntaTbT OT KOCEHETO € MOo-NoLW, Thbi KaTo Kosnenarta
NnoTbBaT B Me€KaTa nmBaja.

* Cnep Bcska ynotpeba m3nnakeante KocadHus arperart
oTaony ¢ Boaa.

Idei de taiere/cosire

« Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi ar-
uncate de lame.

* Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

+ Incepeti cu o Tnaltime de taiere/cosire mai ridicatd si
reduceti-o pana cand obfineti rezultatul dorit.

» Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, se poate mari
viteza de deplasare, selectand o viteza mai mare sau
marind viteza motorului, fara ca rezultatele taierii sa fie
afectate.

» Celmaibun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

» Evitatitaiereaierbiiude. Rezultatele taierii se vorinrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

» Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



NPEOYNPEXOEHUE!

He paboTalite C TpakTOPOM Ha CKITOHaX, KpYyTU3Ha KOTOPbIX
npesbiwaeT 15°. TpakTop MOXET NnepeBepHyTLCS Hasaga.

*  Ha KpyTbIX CKIMOHaXx CyLecTBYET PUCK OMPOKNIbIBaHUS.
«  W3sGeraiitesanyckaTbMOCTaHaBNMBATL TPAKTOPHACKIOHAX.

€D HOIATUS!

+ Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on maest lles sodites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

+  Arge soitke risti kallaku suunas, kuna masin vdib kiiljeli
kukkuda.

+ Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.

() ISPEJIMAS!

*  Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

* Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

« ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirSiaus.

@) uzMmANIGI!

* Nebraucietpanogazi, kuras lenkis parsniedz 15°. Pastav
liels risks, ka jas varat apgriezties atmuguriski.

»  Uzstavamnogazémpastavievérojamsriskszaudétlidzsvaru.
» Centieties neiedarbindt masinu un neapstaties uz
nogazem.
BHVUMAHME!

* He kapaiiTe B MECTHOCT C HakJOH,no-ronsam ot 15°
rpagyca. B 103v cnyyaii npy kauBaHe Harope ChbLLEeCTByBa
OMacHOCT MallnHaTa Aa ce npeobbpHe Hasag.

* HekapaliTe CTpaHU4YHO MO HaKIoHa, Thii KaTo MalLnHaTa
MOXe fa ce 00bpHE CTPaHUYHO.

° W3bsareaiite oa Kaparte no HaKnoHuW unu aa cnuparte Tam.

ATENTIONARE!

* Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

* Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
» Evitafi oprirea si pornirea pe un teren inclinat.

MepemeLluanTech, NnoBopaymBasl Hanpaeo, Ansi TOro, YToOobI
CKOLLEHHas TpaBa oTbpackiBanach OT KNnym6, JOPOXKEK U T.A4.
[nsa 6onblMX ra3oHOB HEOOXOAUMO MEHATL HanpaBreHne
OBWDKEHUS MOCNEe KaXablin 2-3 NOBOPOTOB 4151 TOro, YTOObI
CKOLLEHHasa TpaBa OTOpackiBanacb Ha YyXe CKOLUEHHbIV
YYaCTOK, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKE.

@ Sditke parempoolsetes kurvides, nii et Idigatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudestjne. eemale. Suurema murupinna
korral tuleks sbidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

(L7) Vaiuokite sukdamiesi | desine, kad nupjauta olé bty
numesta sau nuo géliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesniu-
ose vejose vaziavimo kryptis turi bati pakei¢iama po 2-3
posikiy taip, kad nupjauta Zolé blty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

@ Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas braukSanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradits ilustracija.

KapainTe HagsacHO, 3a fa MOXe oKoceHaTa TpeBa Aa 6bae
N3XBBbPIIsiHA OT MbTeKM, Nexu u T.H. [pu no-ronsima nuBaga
no-cokaTa Ha KapaHe TpsibBa fa ce NpOMeHW cnep Asa-Tpu
Kpbra, 3a Aa MOXe okoceHaTa TpeBa Aa Obae u3xebprieHa
BbPXYy Be4e oKoceHaTa NioLL, BMXK CKuLa.

Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu va fi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evita aruncareaiarbii
taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conformilustratiei.
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Mcnonb3yiiTe neByw CTOPOHY ANs cpe3biBaHWs MNof
AepeBbsiMU, KycTaMu, Ha TPONWHKax 1 T.4. Jle3Bue cpesaeT
OKOMO NSITHaALaTU MUMMMMETPOB NOA NOKPbITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, p&dsaste,
vahekaikude jne. laheduses. Ldiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti Salia medziy,
kramy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panasiai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

©)

@ Lietojiet masinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,
krdmiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iekSu no apvalka malas.

M3nonaBaiiTe nsiBata cTpaHa Ha MalluHarTa, 3a Aa Kocute B
Onm3oCT 40 AbpBETA, XpacTu, MbTekn U T.H. KocawmsaT Hox
Kocu Ha okorno 15mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



S

OTkniovyeHne gBuratens
MepemecTnTe pblyar ynpaBneHUa CLENKOW HaBECHOro
YyCTPOWCTBa B BbIKMOYEHHOE nonoxeHue. lNepemectute
pblyar ynpasreHusi gpoccenem B MONoxeHue ObiCTporo
xoaa. MNogHnMuTe y3en pesku U NOBEPHUTE KoY 3aXKUraHns
B nonoxeHue “STOP”.

@ Mootori seiskamine
Viige lisaseadme sidurikang rakendamata asendisse. Viige
lisaseadme sidurikang kiire kaigu asendisse. Tdstke |0ike-
seade Ules ja keerake siutevdti asendisse ,STOP*.

Variklio iSjungimas
Prijungto jrenginio sankabos valdiklj nustatykite | iSjungimo
padétj. Droselio valdiklj nustatykite | greitos eigos padét;.
Pakelkite pjovimo jrenginj ir pasukite degimo raktelj j padétj
STOP (sustabdyti).

©)

Dzinéja izslegSana
Parvietojiet paligierices sajlga sviru atvienoSanas stavoklr.
Parvietojiet akseleratora sviru atras darbibas stavoklr. Paceliet
uz augSu grieSanas mezglu un pagrieziet aizdedzes atslégu
stavoklt “STOP” (Apturét).

©

UsknouBaHe Ha gBurartens
lMpemecTeTe opraHa 3a ynpasrneHne Ha NpUcnocobneHneTo
B U3KIKOYEHO nonoxeHue. MNpemecteTe gpocenHaTa knana
B nonoxeHue 3a 6bp3 xoa. [NoBaurHeTe pexewmnsa moayn u
3aBbpTETE KIMOYa Ha 3anansBaHeTo B nonoxexue "CTOIMM"
("STOP").

Oprirea motorului
Puneti maneta de cuplare/decuplare a uneltei atasate in
pozitia ,decuplat”. Puneti maneta de acceleratie in pozitia
~rapid”. Ridicati unealta de taiere si rotiti cheia de contact in
pozitia ,STOP”.

NMPEAYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnanTe KoY 3aXuraHus B MallMHe, Korga oHa He
ncnonb3yeTcy, YTOObI npenorBpatnuTb 3anyCk aBuratens
AeTbMU nnn opyrumm noCToOPOHHUMU NnuuamMmn.

HOIATUS!

Arge jatke slilitevdtit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii
ei ole lastel ja kdrvalistel isikutel vialik mootorit kaivitada.

]SPEJIMAS!
Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

UZMANIGI!
Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinasanas

BHUMAHME!
Hwukora He ocTaBaNTE KOHTAKTHUA KITHOY B KOHTaKTa, aKko e
ocTaBuUTe MaluMHaTa 6e3 Hags3op, 3a Aa He morat aeua nnm
HeoTopu3npaHu nuua ga nycHat asurartend.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxusaHume, perynmpoBKM.

6. Techniné priezlira, reguliavimas.
6. Mopaapvxxka, HacTtpounkm.

6. Hooldus, reguleerimine
6. Apkope, regulésana.

6. intretinere, ajustare.

NPEOYNPEXOEHUE!
I'Iepe/:l TeM, KaK NpUCTynnTb K O6CJ'Iy)Kl/IBaHl/”O asuratens
Unn pexyluuero 6n0|<a, HeOGXO,ElVIMO BbINONMHUTbL criegyouimne
onepauun:

Bbrkmute neganbs CU,eI'IJ'IeHI/Iﬂ/TOpMO3a 1 nogknw4yuTe
pbl4ar CToAHOYHOIo TOpMO3a.

MpuBeanTe pblvar NOAKNIOYEHUS/OTKNIOYEHNS B
OTKIIO4YEHHOE MOMOXEHMe.

BblikntounTe gBuratensb.
CHumunTe npoBOA4 CO CBEYU 3aXUraHud.

€D HOIATUS!
Enne masina vdi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal jatdmmake peale seisu-
pidur.

Viige thendushoob vabasse asendisse.
Ldlitage mootor vélja.
Votke sultekuinla kaabel ara.

) |SPEJIMAS!
Pries variklio arba pjovimo agregato dalies prieZilrg reikia
atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzZio pedalg ir jjunkite rankinio
stabdzio svirtj.

Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo Zvakeés.

@) UZMANIGI!
Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

Piespiediet sajuga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

Parslédziet pievienoSanas/atvienosanas kloki uz brivo
poziciju.

Izslédziet dzingju.

Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHME!
Mpean nssbpluBaHe Ha AeWHOCTU NO NoAApbXKata Ha
aBurartena Uunn KocadHua arperat TpHGBa Aa ce ussbpLiaTt
crnegHnTe JEeNHOCTU:

HaTtucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnnupaykata
M OpblHETEe pbYyHaTa cnnpadka.

[MocTaBeTe nocTta Ha Koca4yHUs arperaT B NosioxXeHne
Ha U3KIN4YeH cbegnHuTern.

CnpeTte gBurartens.

Ceanete kabena Ha 3ananBaHeTO OT 3ananuTenHara
cBelLll.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucréri de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

Decuplati parghia mecanismului de actionare.

Opriti motorul.

Debrangati fisa bujiei.
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(1) Kanot

(2) CoeamHuTens npoBoaoB dap (ecnu nmeetcs)

@ (1) Kapotikaas
(2) Prozektori thendus (kui on paigaldatud)

@ (1) Gaubtas

(2) Priekinio zibinto laido jungtis (jei yra)

(1) Parsegs

(2) Priek$€jo lukturu vada savienojums (ja ir aprikojuma)

(1) Kanak Ha gBuratens

(2) CebpsBaHe Ha hapoBeTe (ako e NpeaBUaEHO)

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri (daca sunt

prevazute in dotare)

Kanot aBurarens
° MogHumnTe KanoT

* PasbeauHuTe coeguHuTens NpoBodoB dap.

« BcraHbTe nepen TpakTopom. BosbMmuTech pykamu 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKMoHUTE Briepes 1 NogHUMuTe

N CHUMUTE C TpaKTopa.

° Onsa YCTaHOBKW KanoTa, BCTaBbTe WapHUPHbIe

KPOHLUTENHBI KanoTa B Mpope3un Ha pame.

- TNoacoeOuHUTe CoeaMHUTENb NPOBOAOB (hap U 3aKponTe

Kanot
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Tehke lahti prozektori Uhendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite j priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti  vieta, jkiskite aSies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio Zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BourHeTe kanaka Ha aBuratens.

OtkaueTe Bpb3KaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npen kocadkaTa. XBaHeTe Kanaka Ha ABurarens
OTCTpaHW, HaKJIOHETe ro Hanped W ro uaTternere oT
KocaykaTa.

Mpn obpaTHOTO My MocTaBsiHe BKapanTe OrnopHUTe
CTpeMeHa Ha Kamaka Ha moTopa B WnMuMTe Ha
pamara.

OTHOBO CcBbpXKeTE hapoBETE W 3aTBOPETE Kanaka Ha
aBurartena.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.



TexobcnyxuBaHue

NMPUMEYAHUE: TMepuognyeckoe obGCRyXuMBaHWE LOIMKHO
NPOBOANTLCS PErynsipHoO Ans Toro, Ytobbl ob6ecneunTs 6e3-
oTKasHyto paboTy Baluero TpakTopa.

ﬂl‘lPEﬂynPE)KﬂEHVIE: OTcoeauHuTe npoBoOA CBevun
3axuraHus Bo u3bexaHue criyyamHoro 3anycka nepepg
npoBeneHneM nobbIx NPOBEPOK, ONepaunii TEX00CNyK1BaHNS
U PEMOHTA.

Mepen KaxabiM UCNOSNb30BaHUEM:
« [MpoBepkTe ypoBeHb Macna.

* [lpoBepbTe MpaBuUIIbHOE MONOXEHUE W 3aTsBKKY BCEX
©onToB, raek 1 WTNGTOB.

* [poBepbTe OaTapet, KNEMMbl U BEHTUMSLUOHHbIE
OTBEpPCTUSI.

* Ecnu Heobxogumo, MeaneHHo 3apsiauTe Gatapeto npu 6
Awmn.

e TpakTop JOMKEH ObITb YMCTbIM OT TPsi3V U TpaBbl BO
n3bexaHune NoBpeXaeHnst AoBuUraTens unm neperpesa.

» [poBepbTe paboTty TopmMo3a

Yuctka

He pekomeHaOyeTcs MbITb TpakTop M3 CafoBOro LUMaHra
MMM C MOMOLLbID MOWKM BbICOKOTO [aBleHUs:: Ansl 3TOro
HEeoBX0AMMO HaKpbITb ABMraTenb U KOpoGKy nepegad ans
3alUMThI OT NonafaHus Bofbl. MNonagaHve Bofbl B ABMraTenb
M TPAHCMUCCUIO COKpaLlaeT CPoK cryxbbl TpakTopa. [ns
yOaneHus Tpasbl, NMUCTLEB 1 Mycopa C TpakTopa W KOCWITKY
UCNOMNb3yTe CxaTbIi BO3AYX UMK NMHEBMaTUYECKU yEopLUUK
NNCTBbEB.

Yucrka PyneBown MNnacTuHbI:

*  Ypanute obpesku ¢ pyneson nnactuHel. O6pesku moryT
npensTCTBOBaTbL OBWXEHWIO Bamna neganu Topmo3sa/
cuenneHna ¢ nocneayroLen npobyKCOBKON PEeMHs u
notepeu TArK.

ABHVIMAHVIE: U36eranTe MecT 3aLeMIeHUA U ABUXKYLLMXCA
aeTanen.

&\1. OCTOPOXHO! MECTA 3ALLEMNEHMS.
2. Pynesou NnacTtuHbl.

3. PyneBas cuctema, npubopHas [gocka,
ra3oHOKOCUIIKa Ha PUCYHKE He MOoKa3aHbl.

4. TlpouncTnTe BEPXHIO CTOPOHY.
5. Mepanb cuennenunsi/Topmosa

Kpbino u
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@ Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti td6taks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

AHOIATUS: Etvaltida mootori juhuslikku kaivitumist, ithendage
enne Ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stiteklinla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
» Kontrollige dli.

*  Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

» Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi Ulekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine

Traktori puhastamisel aiavooliku vdi survepesuriga peaksid
mootor ja lilekanne olema kinni kaetud, et vesi neisse sisse
ei paaseks. Vesi voib mootorisse ja llekandesse sattudes
lihendada masina kasulikku eluiga. Muru, lehtede ja prugi
eemaldamiseks traktorilt ja niidukilt kasutage suruéhku voi
lehepuhurit.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:

* Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus voéib
takistada siduri/piduri pedaali volli liikumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib véimsuse kadu.

BAETTEVAATUST: Viltige koiki detailide omavahelisi puut-
ekohti ja liikuvaid osi.

#\1. ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD
2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimissiisteemi, armatuuri, pérkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal
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() Prieziara
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezilra gerai
savo traktoriaus darbinei baklei iSlaikyti.

ADEMESIO: Atjunkite degimo Zvakés laidg, kad iSvengtuméte

netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar
priezitra.
Pries kiekvieng naudojima:
» Jeigu reikia, patikrinkite tepala, tepimo asSies taskus.
» Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokais€iai bty savo vietose ir patikimi.
» Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
» Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
» |8valykite oro filtra.

» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

» Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas

Traktoriaus nerekomenduojame plauti sodo zarna ar sléginiu
plovimo jrenginiu, nebent variklj ir transmisijg uzdengtuméte,
kad | juos nepatekty vandens. | variklj ar transmisijg patekes
vanduo sutrumpins traktoriaus eksploatavimo laikg. Zole,
lapus ir SiukSles nuo traktoriaus ir Zoliapjovés pasalinkite
suslégtu oru ar lapy pustuvu.

Valomoji Vairo Mechanizmo Ploksté:

* Nuvalykite apnaSas nuo vairo mechanizmo plokstés.
Apnasos gali trukdyti judéti sankabos / stabdziy pedalams.
Dél to gali nuslysti dirzas ir iSsijungti pavara.

APERSPEJIMAS: Venkite visy galinciy prispausti viety

ir judanciy daliy.
PERSPEJIMAS: VIETOS GALINCIOS PRISPAUSTI

2. Vairo Mechanizmo Ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, sklendé, sparnas ir vejapjové
nerodomi

4. Svari virdutiné dalis
5. Sankabos / stabdzio pedalas
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@ Apkope

IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jisu
traktors batu laba darba stavokir.

A BRIDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veiksanas.

Pirms katras lietoSanas:
+ Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.
» Parbaudiet, vai visas skrives, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.
» Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
* Uzladgjiet IEnam pie 6 A, ja nepiecieSams.
* Notiriet gaisa filtru.

* Ruapéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzin&ja bojajumus.

* Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana

Zales plaujma8inas tiriSanai nav ieteicams izmantot darza
Sldteni, ja vien pirms tam netiek parklata transmisija un
dzinéjs. Dzinéja vaitransmisija iekluvis idens samazinas zales
plaujmasinas kalpoSanas laiku. Lai attiritu zales plaujmasinu
no zales, lapam un gruziem, izmantojiet saspiestu gaisu vai
lapu patéju.

Sturesanas Plaksnes TiriSana:

« Novaciet $kembas no stirésanas plaksnes. Skembas
var traucét sajiga/bremzu pedala kata kustibai, izraisot
siksnas izslidi vai jaudas zudumu.

AUZMANTBU: Uzmaniet visas vietas ar saspieSanas

bistamibu un kustigas dalas.

. UZMANIBU: VIETAS AR SASPIESANAS BISTAMIBU
2. StdréSanas Plaksnes.

3. StdréSanas sistéma, instrumentu panelis, sparns un
plaujmasina, kas nav redzama attéla.

4. Notiriet augSpusi.
5. Bremzu un sajiga pedalis.
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Moaapbxka

YKA3AHME: Kocaykata TpsibBa Aa ce nogabpka pegoBHO,
3a fa ce ocurypu 6esynpeyHaTa u pagorta.

ABHVIMAHVIE: Mpeon PeMOHTHM U MHCMEKLMOHHM paboTn

1 OeHOCTM Mo noaapbxkata TpsGBa Aa ce ceanu kabena
KbM CBelLMTe, 3a ce NpeaoTBpaTh BHe3arnHo ctapTMpaHa Ha
Kocaykara.

Mpeawm pa6ora:
« T[lpoBepeTe HMBOTO.

 TpoBepeTe fa nn BCUYKM GONTOBE, raiikv 1 OCUTypPUTESTH
LMdTOBE Ca Ha MACTOTO CU U Oanu ca cTerHaTu.

+ [lpoBepeTe knemuTe U OTBOPUTE 3a 06E3Bb3AYLLIABaHE Ha
akomynaropa.

* Ako e HeobxoguMmo 3apegete 6aBHO akymynatopa CbC
cuna Ha Toka BA.

« OcTpaHsiBaiiTe OT KocaykaTa 3amMmbpcsiBaHe M OKOCEHe
TpeBa, 3a Oa u3berHete rnospeda Ha OBuratens Unu
nperpsiBaHe.

» [poBepsiBanTe yHKLMOHNPAHETO HA CMPAYKUTE.

MouncrTBaHe

He npenopbyBamMe M3nonssaHe Ha rpaguHCKA MapKyd Umm
BOOHA CTPys MOA HandraHe 3a MO4YMCTBaHe Ha TpaKkTopa,
OCBEH aKo ABUraTenaTt ¥ TpaHCMUCKSATA He ca MOKpUTH, 3a
[Ja He JocTura Boga [o tax. Hanuuuve Ha Boda B Asuratens
1 TPAHCMUCKATA LLIE CbKPaTK MOME3HUSA XMUBOT Ha TpakTopa.
M3nonagaiiTe CrbCTeH Bb3dyX MMM Ayxanka 3a nucta 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha TpeBa, NCTa M oTnagbuu OT TpakTopa U
Kocaukara.

YnpaBneHue Ha noyncTBaLlaTa nnacTuHa:

* [loyncteTe ocTtarbuuTe OT ynpaengdsaliata niactuHa.
Hanunune Ha ocTaTbLM MOXe Aa orpaHun4u ABM>XeHUeTo Ha
Barna Ha negana Ha C'beﬂVIHVITeJ'IH/CI'IVIpa‘—IKaTa, KaTo TOBa
e Npu4nHn n3xny3saHe Ha peMbka U 3ary6a Ha T4ra.

ABHMMAHME: N36arsanTe BCUYKN TOYKM Ha 3aljmMnBaHe

U NOABUXHU YacCTu.

BHUMAHMUE: TOYKN HA 3ALLMNBAHE
2. lMnactunHa

3. Cuctemara3aynpasrneHue, Tabnoto, 6poHsaTa nkocaukara
He ca nokasaHu

YucTta ropHa cTpaHa.
5. CwbegunHuTeneH/cnupadeH negan
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A

intretinere

NOTA: Lucrarile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

&AVERTIZARE: Tnaintea oricareiincercéridereparare, verificare

siintretinere debransati bujia in vederea preveniriiaccidentelor.

naintea punerii in functiune:

» Verificati uleiul.

» \Verificati ca toate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.

» \Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

» La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

* Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru a ferimotorul de deteriorare si supraincalzire.

» Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu recomandam utilizarea unui furtun de gradina sau a unui
dispozitiv cu apa sub presiune pentru curatarea tractorului,
decat daca motorul si transmisia sunt acoperite pentru a nu
permite patrunderea apei. Apa ce patrunde la motor si la
transmisie poate reduce durata de viata utila a tractorului.
Folositi aer comprimat sau un aparat de suflat frunzele pentru
a Indeparta iarba, frunzele si mizeria de pe tractor si masina
de tuns.

Curatarea placii de directie:
» Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot
fmpiedica miscarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

AATEN'[IE: Evitati toate punctele de contact si piesele in

miscare.

ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT
2. Placii de directie.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul de
taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana



3AMEHA MACIA

A BHUMAHME: EcnvuHenocpencTBeHHO Nnepe 3ameHon macna
npuratenb paboTan B Te4eHNe NPoAOIMKUTENBbHOMO BPEMEHM,
macno ByaeT o4eHb ropsaymM.

* HapeHbTe NOTOK AN CNBa Macna Ha LIAacCy MOZ CrINBHBLIM
OTBEPCTUEM.

* [log NOTOK NOCTaBbTE EMKOCTb ANSA CMTOro Macna.

*  OTBMHTUTE NPOOKY CNMBHOrO OTBEPCTUS Krodom 1/2»
(12 nyHKTOB), NPU 3TOM PEKOMEHAYETCH HaAeTb Ha KoY
YANWHUTENb.

» CnelTe Macno 4yepes fiIOTOK.

» 3aBuHTUTE NPOOKY Ha MeCTO.

NPEAYMNPEXAEHWUE: He 3atarveanTe C U3NULWHUM yCunmem
(13 Ft. Lbs./17 Nm).

1. CnuBHOe oTBEpPCTUE

2. JloTok ans cnvBa macna

3. lpobka ansa cnuea macna

€S OLI VAHETAMINE

&\ ETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne &l
valjalaskmist pikema aja valtel kasutatud, on 8li tuline.

» Paigaldagedlivaljalaskerennkerekuilgedlivaljalaskeavaalla.
» Asetage 6likogumiseks méeldud anum valjalaskerennialla.

» Keerake lahti ja eemaldage dli valjalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivétmega (soovitatavalt pikendusega).

» Laske 0li valja labi valjalaskerenni.

» Pange véljalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft. Lbs.
/17 Nm).

1. Oli valjalaskeava

2. Oli valjalaskerenn

3. Oli véljalaskekork

(1) ALYVOS KEITIMAS

A ATSARGIAL: Jeigu pries pat alyvos keitima variklis veiké ilgg
laika, alyva bus karsta.
* Nuleiskitenuotakolatakgbégiais poalyvosnuotakokiauryme.
» Konteinerj alyvai surinkti patalpinkite po lataku.
» Atsukite alyvos nuotako kamstj 1/2” (12 numerio) raktu
(patartina naudoti ilgiklj) ir nuimkite jj.
* Nuleiskite alyva nuotako lataku.
» |statykite atgal nuotako kamst;.
|ISPEJIMAS: Neperverzkite.(13 Ft. Lbs. /17 Nm).
1. Alyvos nuotako kiaurymé
2. Alyvos nuotako latakas
3. Alyvos nuotako kamstis
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V) ELLAS MAINA

&£ BRIDINAJUNS: Ja dzingjs ilgstosi darbojas tiesi pirms ellas
izvades, ella bus karsta.

» Uzbidiet ellas izplides paplasindjumu uz Sasijas, kas
atrodas zem ellas izplides atveres.

* Lai savaktu ellu, novietojiet zem e|las izpludes
paplasinajuma tvertni.

» Atslabiniet un nonemiet ellas izplades noslégu, izman-
tojot 1/2 collu (12 punktu) galatslégu (nepiecieSams
pagarinajums).

* Veiciet ellas izpladi, izmantojot ellas izplides
paplasinajumu.

» Uzstadiet atpakal. ellas izplides noslégu.

BRIDINAJUMS: Nepievelciet to pardaudz (13 Ft.Lbs./17 Nm).

1. Ellas izpludes atvere

2. Ellas izplides paplaSinajums

3. Ellas izplades noslégs

CMSIHA HA MACIOTO

& BHUMAHME: Ako gsuratensat e paboTun Nnpoa-brxuTeneH
nepuop, oT BpeMe HENMOCPEACTBEHO Npean U3TOYBAHETO Ha
MacnoTo, To e O6bAae ropeLuo.

e Tnb3HeTe yaobImKUTEena 3a u3todBaHe Ha Macrioto noa
0oTBOpa 3a N3To4BaHe Ha MacnoTo.

» [locTtaBeTe cbA Noa yabIHKUTENs 3a M3TOMBaHe Ha MacnoTo,
3a aa cbbupa macnorTo.

* PasBunte u cBanete npobkata 3a M3TOYBaHe Ha
MacrnoTo C raedeH knod 1/2” (12 1.) (npenopbYMTENHO C
YOBIKMTEN).

*  W3ToyeTe macnoTto npes yabIKUTENA 3a U3TOYBaHE Ha
MacnorTo.

* [locTaBeTe OTHOBO np06KaTa 3a U3To4BaHe Ha MacnoTo.

BHUMAHMUE: He npeHataravite (13 Ft. Lbs. /17 Nm).
1. OTBOp 3a M3TO4YBaHe Ha MacnoTo

2. YObrmkuten 3a u3ToyBaHe Ha MacroTo

3. lMpobka 3a n3TouBaHe Ha MacroTo

PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

&ATEN]’IE: Daca motorul a functionat pe o perioada lunga
de timp imediat Tnainte de scurgerea uleiului, acesta va fi
fierbinte.

» Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

* Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

» Slabiti si scoateti dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

» Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

» Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft. Lbs. /17 Nm).

1. Orificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului
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XYPHAI TEXOBCNYXXUBAHUA

3aHocuTe B XypHar AaThbl NPOBEAEHS NeproanYecKoro KaK Kaxapie | Kaxaoe | Kaxaoe | Kaxgee | Kaxabe
TexobenyxmBanms. HYXHO 8uacoe | 25uacos | 50uacoe | 100 yacos | 200 yacos

3ameHa MoTopHOro macna (6e3 MacnsiHOrO PUNBTPA) ..cv.uneeeevnns fooeveeennreenn e e °
3ameHa MOTOpHOro Macna (C MacrnsHbIM PUIBTPOM) ...ceveneeevnnn foovveennnneeenis feeeni e s °
CMa3Ka NMOBOPOTHBIX TOUEK «vvvvvrrrnnueeeeeeereennnnnnnnaareeeeseeeennnnnn fennnnnnnnneneees oemmennnmnnnnnens [oeerees
[MpoBEPKA PABOTE! TOPMOBA .evvvrrnnnreeeerereennnnnnnaneeeeeeeeeeennnnnns fornnenn °
YNCTKA BO3AYLUHOTO DKPAHA «evveuneeeeereeeennnnnnnaaseeeeeeeennnnnnnansees foeeeeeeeeeeeennnn fornenns °

YuncTka BO34YyLUHOIro OUNBETPA N NMPEAOHNCTUTENS «evneenneeeneeenes foeneeneeeneeen foeennns [ ]

3ameHa BymaxxHOro ounbTpytoLLEero anemMeHTa
BO3AYXOOUMCTUTENS ..eeeeeeereenenniiieeeseeeesenennnnnnssseeeesennnnnnnns frnnnnnnnnnneees Joovmmnnmnnnnnnnes feverennneenns oo o o

YucTka oxnaxkaaroWwmx pEGEP ABUMATENS ....c.uunererrneeeeernneeeennnns foeeeeennieeeeennn foereiiieeeeiiees e s °
CMEHA CBEYUM BAKUTAHUIS «..cevvveeeerieeeennnneeeersnneeaesnnneeeesnnneeeens fornneeeemnineenes fooeeeemnineeeenns fooveeieeeeien e e °
[MPOBEPKA A@BMEHUS LUMH ...cevvieeeerieeeeeriieeeeeinneeeeennneeeeesnneeaees oennnns °
CMeHa TOMMMBHOTO (OUITBTPA .vvurevrnernneeenneeennerenseesneeenneeenneeens foereneeennmeennes foneerineenineenns Joonmeennenineens foeinneineei fer e °
3apsigka akkymynsitopHon 6atapeu (12,4 Bonsta MUHUMYM) ...... |....... °
UNCTKA BATAPEU M MOTTHOCOB ..evvueevnneernneenneeenneeenneeenneennneesnneennes frenneeennnennnnes foeeenneennneennns fooneens °

TPOBEPKA MMYLLUMTEMS c.eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeensssssssssssseeseeees foossessssnnsnnnes Jorreeeeeeeeeeeees foereeeeeeeeeeeis foeeeens °

€5 HOOLDUSRAAMAT

Pérast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse [ y/astavalt Iga 8 lga 25 lga 50 Iga 100 lga 200
kuupaev. vajadusele | tunni jérel | tunnijérel | tunnijérel | tunnijérel | tunni jérel

Mootori dlivahetus (ilma Olifiltrita) ...........ccovrireiiee e e e °
Mootori dlivahetus (Blifiltriga)...........ccoveriieeeioereriieeeneeens foeeeeeees e e °
Maardeniplite Maarimine ........cccccoevvvviiiiiiiieiereeeeeeeeeeeeeeeee e e foes
Pidurite t86 KOntroll.............ocoeeeiiiieiiiee e o °
Ohuvére puhastaming ..........cocooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee oo o °
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine ................ccocoveveeeceeenes oo o °
Onhufiltri paberkasseti vahetamine .............ccoooceoeeeeoeeeeeee oo e e o e o
Mootori jahutuslamellide puhastamine ............ccoccoeeeiiie feeeenennneis e foe e °
Suiteklinla vahetamine ...........cccooceviiiviinicniienienieene feerieeinc e feerec e e °
Rehviréhu kontrollimine .............cccoevoiiiiieeieeeeeees o °
Kutusefiltri asendaming ..........c.ccooevviiiicniniicniecnicniee freeseenn o e o e o °
Laadi aku (minimaalselt 12,4 VOIti) ........cccceevieeenceeninens o °
Aku ja akuklemmide puhastamine..........cccccoeivinniiii e e e °

Summuti Kontrollimine ... feeeeee e e e °
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(1) PRIEZIUROS SARASAS
|rasykite reguliarios technikinés prieziuros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katrf
8 valandr

Po katrf
25 valandF

Po katrf
50 valandr

Po katrf
100 valandF

Po katrf
200 valandf

Pakeisti variklio alyvg (be alyvos filtro).........cccccocvveiinenne
Pakeisti variklio alyvg (su alyvos filtru) .........ccccoeieiinenne
Patepti asies taSkus .........ccooveiiiiiiiii e
Patikrinti stabdziu darbg...........cccccoviiiii
Nuvalyti 0ro ekrang ........cccooecvieiieiiiiiiiie e
ISvalyti oro filtrg ir priesfiltrg ........cccccoeeviiiiiiieees
Pakeisti oro filtro popierinj kartridzg.............cccccoovevieeeenn.
ISvalyti variklio auSinimo plokStes .........cccevvviiiiiieiiieees
Pakeisti uzdegimo Zvake..........ccocevviiieiiiiiii e
Patikrinti spaudimg padangose..........cccocveeeiieieniiieiiieens
Pakeisti degaly filtrg..........ccocoveiieiiiiiieeee e
|krauti baterijg (maziausiai 12,4 VOItO) ........ccccvvviveeirnnnnn.

ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus........ccocoeeiiiiiniiiies

Patikrinti duslintuva .........cccooeeveiiiiiie e

(Lv) APKOPES REEISTRS
Aizpildiet datumus, kad jUs veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras 8
stundas

Katras 25
stundas

Katras 50
stundas

Katras 100
stundas

Katras 200
stundas

Nomainiet dzin€ja ellu (bez ellas filtra)..........ccccovvvvernnenne
Nomainiet dzin€ja ellu (ar ellas filtru).........cccocoveriieinenne
leellojiet ENGES.....ooiieiiieie e
Parbaudiet bremzu darbTbu............cocoiiiiiiee
Notiriet gaisa filtru...........cooooviiiiiii e
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru.............ccccooiinienne
Nomainiet gaisa attiritaja papira kaseti............c.ccceeeeennne
Iztiriet motora dzesétajSkautnes............cccoevvviiiieeiiieens
Uzlieciet atpakal aizdedzes SVECi...........cccccuvveeeieiiiiieneenn.
Parbaudiet spiedienu riepas..........ccccceveviieiiiiiiniiie e
Nomainiet degvielas filtru ..............cccooeeeeiiiiiie e
Akumulatora uzlade (minimali 12,4 volti)...........ccccoecveenee.
Notiriet akumulatoru un spailes............ccccoceeiviiiniieiienne

Parbaudiet trokSna sIapetaju...........ccceviiieiiiiiinic e

53
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MPOTOKOI 3A NOAAPBXKATA

Mpn Heob-
X0AMMOCT

MonbnHeTe gaTaTta cneq NpUKoYBaHe Ha NoAApPbXKKaTa Ha 50y Ha 1004 | Ha 200y

CwmsHa Ha MacnoTo Ha Asuratens (6e3 macneH punTup)...........

CMsiHa Ha MacroTo Ha ABuraTens (C MacrneH UNTHP) ..............

CwmasBaHe Ha npobkuTe

[MpoBepka Ha paboTaTa Ha cnupavknTe

[MouncTBaHe Ha PELUETKATA 3@ Bb3AYX .ivviiiiiiiiiiiiiiiinnaiaiiannas

[MouncreaHe Ha BbAYLWHUSA PUNTHP U
NPEABAPUTENMHUSA QIUIMTBP ..ceeeeerrreneieeeeeeereerennniaeeeeeeeeereeennens

CMsiHa Ha XapTUeHUs NaTPOH Ha Bb3AYLUHUA PUNTBP wevveeeereeeees fornvererneeeeeees foereeeeeeeeeeeees e e e o

[MouncTBaHe Ha oxnaxgawure pera Ha gsuratens

MpoBepka Ha aycnyxa

CwmsiHa Ha CBelTa 3a 3anNalBaHEe .........ccevviiiiiiii e
HDOBepKa Ha HaNAraHETO HA TYMUTE .......coviiiiiiiiiinie e
CMSIHA Ha TOPUBHUS COUITTBP . ceeenereneeennerennerennerenaeennaeennaesnaeeenn foerennernnaeennns
Bapepnete 6atepusita (MUHUMYM 12,4 V). .oooiiiiiieeiiees

[MoyncTtBaHe Ha akumyrnartopa 1 KnemumTte Ha akymynartopa........

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate
de intretinere

Cand se fie-
care impune

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului (fara schimbarea filtrului de ulei) ..
Schimbarea uleiului motorului (cu schimbarea filtrului de ulei) ....
Lubrifierea punctelor de articulatie ............cooveeiiiiiiiiiiiiiiiiis
Verificarea modului de functionare a franei..............cccveeveennnnn.
Curatarea filtrului de @er ..o
Curatarea filtrului de aer si precuratare............ccoeeeveieeinneennennn.
Tnlocuirea filtrului A€ @€ ........cveeveeeveereeieeeecieeeie et

Curatarea paletelor ventilatorului

Tnlocuirea bujiei
Verificarea presiunii pneurilor

Tnlocuirea filtrului A& UIBI ......cveeveeeeeeeeeeieeee e
Tncarcati bateria (Ia minim 12,4 VOolti )........covvvvveeeeenn,
Curatarea bateriei si a clemelor ..........cc.ovveeiiiiiiiiiiieecieeeee

Verificarea tobei de esapament
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Cuctema NPUCYTCTBUA onepartopa n cucrtemMma

obpaTtHoro xoaa (ROS)

Y6eauTecb, 4YTO CUCTEMbI MPUCYTCTBUS onepaTtopa U
obpaTHoro xoga paboTalT Haanexalmm obpasom. Ecnu
Balu TpakTop He paboTaeT, kak ON1caHo Bbile, HEMeAJIEHHO
yCTpaHWUTe Henonagaky.

+ [suratenb He cnefyeT 3anyckaTb A0 Tex Nop, noka
nefarnb TOPMO3a He ByaeT NOMHOCTbIO HaxaTa, a pblyar
cuenneHns npucrnocobrneHvs He OydeT nepemelleH B
BbIKITIO4EHHOE MONOXEHME.

MPOBEPBLTE CUCTEMY MPUCYTCTBUA OINEPATOPA:

« [lpu paGoTalowem ABuratene, ecnu oneparop
MOMbITAETCA MOKWHYTb CUAEHbE, HEe BKIHOYMB CHavana
CTOSIHOYHbIV TOPMO3, ABUraTenb OyAeT BbIKIHOYEH.

* [pupaboTatoLLiem aBuraTene v BKMNOYEHHOM CLENeHN
npucrnocobreHust, ecriv onepaTtop NOMbITAaeTCs NOKUHYTb
cvaeHbe, aBuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue np1cnocobneHus HuKoraa He OyaeT paboTaTtb
[0 Tex nop, noka onepaTtop He 3aiMeT CBOE MeCTO Ha
CUOEHbU.

MPOBEPLTE CUCTEMY YMNPABJIEHVSA 3AOHVM XOLOM
(ROS):

*  EcnuppuratenspaboTaeTBTOBpeMS, KOraa BbIKIoyaTenb
3aXuraHus Haxoautcsa B nonoxeHun asuratensa “ON”,
a cuenneHve npucnocobneHus BKIOYEHO, Ntobas
nonbITKa onepaTopa BKIMOUYNTb 3aAHWUIA XO4 NpUBedeT K
BbIKITFOYEHWIO ABUraTenNs.

»  EcnuppuratenspaboTaeTBTOBpeMS, KOraa BbIKIioyaTenb
3aKUraHusi HaxoamuTcst B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne npucnocobrneHns BKIYEHO, Nnobasi
nonbITka onepaTtopa BKIMOUYNTb 3adHWUIA XO4 NpUBeaeT K
BbIKIMIOYEHWNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-

operatioonisiisteem (ROS)

Veenduge, etjuhi kohaloleku kontrollija reevers-operatsioon-
islisteemid tdotavad korralikult. Kuiteie traktor ei funktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
allavajutatud ning lisaseadme sidurrakendamata asendis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor té6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi t66tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI(ROS)KONTROLL:

»  Kuimootortdotab, stittelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

«  Kui mootor td6tab, stititeliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

@ Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir

veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo
atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip apradyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

» Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

»  Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

+ Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

8
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGASISTEMA (ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turety uzgesinti variklj.

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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@ Operatora klatbiitnes sistgma un reversa

operacijas sistgma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatb(itnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainama aprikojuma sajligs
nav izslcgts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators m¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslgdzot stadvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

* Ja,dzingjamdarbojoties arnomainama aprikojuma sajligu
ieslcgtéa stavokli, operators mc¢éina pamest s¢dekli, dzin-
cjam ir jaizsl¢dzas.

*  Nomainama aprikojuma sajligs nedrikst ieslcgties, ja
operators nav s¢dekli.

)]

PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTGMU (ROS):

+ Kaddzingjs darbojas araizdedzes atsl¢gu “dzingjs iesl¢gts”
stavokli un nomaindma aprikojuma sajlgs ir ieslcgts,
mg¢einot ieslcgt reversu, dzingjam ir jaizslgdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslggu stavokli ROS
un nomaindma aprikojuma sajligs ir iesl¢gts, mgéinot
ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢gdzas.

Cucrtema 3a MNpuckereue Ha Bogaya n Cutema-

Ta 3a O6patHo [BuxkeHne (ROS)

YBepete ce, Ye cucTemata 3a MPUCHLCTBME Ha Bojada u
cucTemarta 3a o6paTHO ABMXKEHWE paGoTAT NpaBUMHO. AKO
TpakTopbT Bu He hyHKLMOHMPa No ONUCaHWs! MO-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe npobrnema He3abaBHO.

» [IBuratensaTt HAMa ga 3ananu, JokaTo negana Ha cnmpad-
KUTE He e HaTUCHAaT 4O MaKCMMarHo KpaHO NoroXeHne
1 NeganbT Ha CbeaMHUTENs He e ocBoboaeH

NPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPNCBCTBUE HA BO-
JAYA HA MALLHATA

» Korato gsuratens paboTu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
onepartopa fa HanycHe LWodbopcKOTo MACTO, 6e3 npeamn
TOBa [a € BKMYM pbyHaTa cnvpadka, Wwe gosene oo
MOMEHTAarHO U3KMYBaHe Ha aBurartens.

» Korato guratens paboTu 1 € BKMOYEH CbeaMHUTENS
KbM NnpurcTaBkaTa (kocadkarta), TO BCEKU ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa ga HanycHe LWOogbOPCKOTO MSACTO Lie
[oBefe 40 MOMEHTAsHO M3KItouBaHe Ha ABuUraTensi.

*  CbeguHuTenaT KbM NpYKayHUsi MHBEHTap He TpsibBa Aa
6bae ocTaBeH BKIMHOYEH B OTCTHCTBUE Ha onepaTopa Ha
MalumHara.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALB/KBAHE
(ROS)

» Korato gsuratenst pabotn 1 kn4a Ha 3ananBaHeTo
e noctaBeH B no3uuma “BKITKOYEHO” n cbeanHutens
KbM NPUKAYHUS MHBEHTap € BKIOYEH, TO BCEKM ONMUT Ha
onepaTtopa Ha MallMHaTa Aa HamnycHe MSCTOTO CU Lie
[oBe[le 10 n3racBaHe Ha ABuraTens.

» Korato guratens paboTu 1 knto4ya Ha 3ananBaHeTo e
B nosuumsa “BKJTKOYEHO”, no oTtHoweHne Ha ROS, un
CbEeAVHUTENS KbM MPUCTaBKUTE € BKIIIOYEH, TO BCEKMU
ONUT OT CTpaHa Ha onepaTtopa Aa NPEBKIYM Ha 3adeH
xonq HE BU TPABBAJIO ga noBede 4o uaracBaHe Ha
npuraTtenst

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Op-

erare in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nu trebuie pornit decat dupa ce pedala de frana
a fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control
al seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

« Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

* Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

&
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contacteste in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.



6

Hoxwu

[na JOCTMXEHUs ONTUMarnbHbIX Pe3ynbsTaToB PaboThbl HOXM
KOCUINKUN OOSDKHbI ObITh 3aTOYEHbl. 3aMeHNTE U3HOLLEHHbIE
UMW COTHYTble HOXW. [Ins 3aTOYKM MOXHO MCMONb30BaTh
HaMUMbHYK UKW LWAUGOBANbHbIA KPYT.

NMPUMEYAHUE: ona nogaepxaHunst banaHca o4eHb BaXKHO
obecneunTb 0OQUHaKOBYIO CTEMEHb 3aTOYKM 060MX HOXEN.

OEMOHTAX HOXEW:

° MogHnmunTe KOCUIKY B KpaVlHee BepxXHee MNoJioXXeHue,
YTOObI nony4nTb AOCTYN K HOXaM.

° W3Bnekute 6ont KpenneHna Hoxa.

e YcTaHOBWTE HOBBI UM 3aTOMEHHBI HOX Tak, YTOObI pe-
XyLuas Kpomka bbina obpalleHa BBepX No HanpaeneHunto
K [eKe, Kak noka3aHo Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4T06bI 06ecneynTb NpaBuUnbHOCTb COOpPKM,
LieHTpanbHOe OTBEpPCTME Ha HOXe AOSMKHO coBMnagaTb CO
3BE3J04KON Ha OrpaBke.

. YcTaHOBUTE HA MecTO DONT HOXa U HageXHo 3aTtaHuTe
(62-75 Nm).

BAXHO: bonT Hoxa npoluen TepmoobpaboTky kracca 8.
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@ Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad |diketerad olema
teravad. Kdverad voi defektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on véimalik viili v&i lihvimiskettaga.

MARKUS: On viga tahtis, et mélemad I6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tostke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, et I6iketer-
adele oleks vdimalik juurde paaseda.

* Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vai teritatud |diketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada 6ige paigaldus, peab I6iketera keskel olev

auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

+ Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm).

TAHTIS: Spetsiaalne |6iketera polt on 8. astme kuum-
to6deldud

@ Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bati astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai batu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIY NUEMIMAS

+ Pakelkite pjovéja | auksciausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

» Nuimkite hex varztg, kontraverzlg ir plokscia poverzle
kas sulaiko peil;.

+ |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

»  Kruop$&c€iai priverzkite varztg (62-75 Nm).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.



@ Asmeni

Lai glitu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabat asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. Asinasanu
var veikt ar vili vai slipésanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni bdtu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

+ Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet asmens skrivi, kas nostiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$inatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena IlimenT ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

. Uzmontéjiet asmens skrivi un kartigi piegrieziet (62-75
Nm).

SVARIGI: Specialai asmens skrivei jabat
karstuma apstradei.

8. pakapes
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Hoxoabpxkay

3aHait-0obpy pesynTaTi OT KOCeHe HoXoabpXKaunTe TpsioBa
[a ca BMHarv onTumarnHo wnndgosaHu. BegHara cMeH-sinTe
M3KPVBEHW MW MOBPEAEHN HOXO-AbpXKaun. Te ce 3aTouBaT
C MomMoLLa Ha Nuna unm AucK 3a Lnandaxe.

YKA3AHMUE: 3a na ce n3berHe gpebanaHc gBeTe CTpaHu Ha
HOXOObPXa4unTe TpsAbBa Oa ce 3aToyBaT PaBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsiT 3a AebanaHc.

CMAHA HA HOXOObPXAYNTE:

* BpawrHete ycTpoONCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-ropHa No3nums,
3a ja CM OCUTypuTE JOCTBMN A0 HOXOObPXKavuTe.

*  Pa3Buite ocuryputenHus BUHT, KOUTO hMKCMPa HOXa.

*  MoHTUpaiTe HOBMS, PECNEKTUBHO3aTOHEHNSHOXKOObPXKaY,
npu KOeTo 3aHNs (MOMOLLIEH) pexelL, pb0 TpsibBa Aa coun
Harope KbM nratdopmara KakTo € NokasaHo.

BAXKHO: 3a ga ce ocurypu npaBuneH MOHTax LeHTpupaLus
OTBOP Ha HOXOAbpPXXaya TpAbBa Aa CbBNaga CbC 3axBallaHeTo
32 HOXOBETE.

+ Cnep cMsiHa nocTaBeTe OTHOBO OCUTYPUTENHUS BUHT U
cTerHete 3apaso (62-75 Nm).

BAXHO: CneumnanHuar ocurypuTteneH BuMHT e 8. knac
TepMu4Ho obpaboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor dou& lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

*  Montati lama noua sau cea ascutjta cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

. Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (62-75 Nm).
IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.
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MpoBepka Topmo3oB

Ecnn TopMoO3HOM nyTb TpakTopa Mpu OBUMXEHUM C
MaKcumanbHOW CKOpPOCTbIO Ha BepxHeW nepegaye Mo
rOPV30HTarbHON Cy X0V GETOHMPOBAHHOW UMW CUHBIM TBEPOBIM
NOKPbLITUEM NMOBEPXHOCTM NMpeBbIaeT 5 (NsTb) dyToB (1,52
M), TOPMO3Has CuCTeMa HyxgaeTca B 0OCnyxuBaHuu.

MoXXHO TakXXe NpoBepUTbL TOPMO3a CrieayHoLUM
obGpa3om:

1. YcTaHOBUTE TpakTOp Ha ropu3oHTanbHOW CyXoW
6ETOHMPOBAHHOW WMN C WHLIM TBEPAbLIM MOKPbITUEM
NMOBEPXHOCTU, BbKMUTE [0 OTKasa neganb TopMo3sa U
npuBeauTe B AeNCTBNE CTOSHOYHbIV TOPMO3.

2. BbIKMoYMTE TPAHCMICCULIO, YCTaHOBWB MychTy CBOGOAHOIO
Xo4a B MOJIOXeHWe “TpaHCMUCCUSA BbIKIOYEHa.
BbITAHUTE py4dKy ynpaBneHus MydToii cBo6oaHoro xona u
3aBeguTe ee B Nas, YToObl OHa OcTaBanach B MOMOXeHUN
BbIKIOYEHMS! TPaHCMUCCUM.

3agHue Koneca JormkHbl BNIOKMPOBATLCA M CKONb3UTb KOrAda
Bbl NMOMNbITAETECH CABUHYTL TpakTope Bneped. Ecnv 3agHne
Koreca BpallalTcs, 3Ha4YuMT Topmo3a TpebytoT NpoBeaeHnst
ob6enyxusaHust. ObpaTutech B KBanNnULMPOBaHHbLIN cep-
BUCHbIN LEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- voi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon vai sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Vabastage Ullekanne viies vabakaigusiduri asendisse
L2dlekanne vabakaiguasendis®“. TdGmmake vabakaigusiduri
kang vélja ja pange see avausse ning vabastage nii, et
see jadks lahutatud asendisse.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit kasitsi edasi likata. Kui tagarattad pddrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. Votke Ghendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

(1) Stabdzio Patikra

Jei traktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5)
pédos, kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir auksciausia pa-
vara lygia, sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiskia,
kad reikia taisyti stabd;.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite antlygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovejimo stabd.

2. Atjunkite transmisijg nustate laisvosios eigos valdiklj |
padétj ,transmisija atjungta“. IStraukite laisvosios eigos
valdiklj | lizdg ir atpalaiduokite, kad jos padétis baty
LAtjungta“.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote ranko-
mis pastumti traktorii a prieka. Jei galiniai ratai sukasi,
tad reikia remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto
aptarnavimo centru.
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@ Lai Parbauditu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniettraktoru uzlidzena, sausa betona vaibrugétas
virsmas, piespiedietbremzu pedalilildzgalam unieslédziet
stavbremzi.

2. lzslédziet transmisiju, iestatot tukSgaitas vadibu stavokIt
,rransmisija izslégta”. Atvienojiet tukSgaitas vadibu,
iestatiet to parnesuma un atlaidiet, lai ta paliek izslégta
stavoklr.

Ja m¢éinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
gjiem riteniem ir jafiksgjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riteni
grietas, bremzgm vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificctu
apkopes centru.

3a Npoeepka Ha Cnupaykara

Ako TpakTopa uaucksa nosede ot 152 cm, 3a ga cnpe npu
BMCOKA CKOPOCT U roNisiMO CbMNPOTUBIIEHNE, CyX BETOH nnm
naBvpaHa NoBbPXHOCT, Cnnpaykarta TpsibBa a ce cepBucupa.

MoxeTe ga npoBepuTe cnupaykaTta U no crnegHute
HaYMHU:

1. Korato TpakTopa e napkmpaH Ha paBHO, CyX OETOH unm
naBrpaHa NOBbPXHOCT, OTNYCHETE CnMpaYHus negan o
[Ony 1 akTUBMpanTe cnupadkaTa 3a napkmpaHe.

2. OcBobopaeTe TpaHCMUCUSATA, KAaTO MOCTaBUTE UHCTPYMEHTA
3a ynpaBlieHMe Ha cBOOOAEH XO4 B MOJIOXEHUe
,ocBoboaeHa TpaHcmucus”. Magbpnainte HaBbTpe U
HaBbH MHCTPYMEHTA 3a yrnpaBrneHne Ha cBob6oaHuA xoa
1 ro ocBobopeTe, Taka Ye ga ce 3a4bpXkn B 0CBOOOAEHO
NonoXxeHue.

3agHuTe konena TpsibBa Aa bnokupar 1 Aa ce Nnba3rar, Ko-
rato ce onvtarte ga u3byrtarte TpakTopa Hanpes pb4HO. AKO
3aJHuTe Korena ce BbPTHT, TOraBa cnvpadkara tpsibBaga ce
npoBepu. CBbpXKeTE Cce € kBannduumpaH CepBU3EH LIEHTBP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafatd pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de ména.

2. Dezactivaii transmisia punand comanda rotii libere in
pozitia “transmisie dezactivata”. Trageti in afara comanda
rotii libere, astfel incat sa intre in fanta, iar apoi eliberati-o,
ca sa ajunga in pozitia “dezactivat”.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul Thainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatji
de service la frana. Contactati un centru de service calificat.



‘ Kak CHaTb Kocunky
YCTaHoBUTb CLenneHe npucnocobneHns B nonoxeHme
«OTKMNKOYEHO» (“DISENGAGED”)

« Onyctute pblyar nogbema npucrnocobneHnss B camoe
HU3KOE MOJIOXKEHNE.

*  CHumute wnmuHT (K), xoMyT (L) 1 coBUHBTE Hanpaens-
towyto (P) ¢ KpoHLWITENHa.
*  CHumuTe npyxuHy Tpoca mydTbl (Q) ¢ MasTHMKOBOIO
peidara (R).
AOCTOPO)KHO: LLTOK peMHsi HaTsXXeHUA NoJnpPYy>XUHEH
Have a tight grip on rod and release slowly.
¢ CHuMWTE peMeHb KOCWUIKK CO LUKMBa cuennenust (M).
*  CHumuTe cTONOpHYIo NpyxuHy (E) n yoanute pbivar.
*  CHumWTE CTOMOPHYIO NPYXUHY (A) U yoanute pblyar.
*  CHumuTe cTonopHyto npyxuHy (D) n yganute pblyar.
AOCTOPO)KHO Pbluar noabema npucnocobneHus noa-

npyxuHeH. Kpenko coXxMuTe pyyKy Ha LUTOKe U MeAneHHO
oTnycTuTte.

«  COBUMHBTE KOCUIIKY HapyXy C NPaBoi HUXHEN CTOPOHbI
TpakTopa.
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@ Niiduki Eemaldamine
Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

* Langetagelisaseadme téstmise hoob kdige madalamasse
asendisse.

» Eemaldage stoppervedru (K), libistage krae (L) maha ja
lUkake kere juhik (P) kronsteinist valja.

» Eemaldage siduri kaabli vedru (Q) pendelhoovalt (R).
A ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras on vedrukoor-

musega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

» Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

» Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.

+ Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.

» Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

ETTEVAATUST: Lisaseadme tostmise hoob on vedrukoor-

musega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

» LUkake niiduk traktori parema kdlje alt valja.
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@ Kalp Pasalinti Sienapjove
Pritvirtinimo sankabg nustatykite padétyje ,ISJUNGTA".

e Pritvirtinimo pakélimo svirtj nuleiskite iki Zzemiausios
padeties.

*  Nuimkite fiksavimo spyruokle (K), numaukite riebokslj (L)
iriSstumkite korpuso kreipiamajg detalg (P) i$ kronsteino.

*  Nuimkite sankabos laidine spyruokle (F) nuo tusciosios
eigos svirties (R).

ISPEJIMAS: Dirzo jtempimo strypas turi spyruokle. Tvirtai

A suimkite strypa ir létai atleiskite.

+  Sienapjovés dirbg nuimkite nuo sankabos skriemulio (M).

« ISmontuokite stabdiklio spyruokle (E) ir nuimkite svirtj.

+ ISmontuokite stabdiklio spyruokle (A) ir nuimkite svirtj.

« ISmontuokite stabdiklio spyruokle (D) ir nuimkite svirtj.

ISPEJIMAS: Pridedama kélimo svirtis turi spyruokle.
ATvirtai suimkite strypa ir létai atleiskite.

+  Sienapjove i$stumkite i$ po desiniosios traktoriaus pusés.

@ Lai Nopemtu Plavéju
Nowetopet pierices sajugu stavokli “DISENGAGED”
(atbrivots).

* Nolaidiet pierices pacel3anas sviru apakséja stavoklr.

» Nonemiet savilcgjatsperi (K), atloku (L) un izbidiet no
kronsteina korpusa vadotni (P)

* Nonemiet no nospriegojuma rullisa sviras (R) sajliga
kabela atsperi (Q).

A UZMANIBU: Siksnas sprieguma stieni darbina atspere.

Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

* Nonemiet plavéja siksnu no sajiga bloka (M).

* Demontéjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.

» Demontgjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.

» Demontéjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.

A UZMANIBU: Pierices pacel$anas sviru darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

» Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apaksas.

‘ OTCTpaHHBaHe Ha KocaukaTa
MocTaseTte pbYKaTa Ha npuctaBKkaTa B MNOJIOXKEeHNE Ha
N3KMKOYEHO.

« CnycHeTe nosauratenHusa nocT Ha npucTaskaTa 4o Hawi-
HMCKOTO MY MOSOXEHMe.

«  Caanerte dukcupaiiara npyxuHa (K), ceanete cnimb3sraHe
npbcTeHa (L) n HaTucHeTe Bogada Ha kopnyca (P), 3a aa
nanese ot ckobara.

» Caanerte npyxwuHaTta Ha kabena Ha cbeguHuTens (Q) ot
pamo Ha HanpaensiBawara warba (R).

A BHUMAHME: NNocTbT3a 06TsiraHe Ha peMbKa e C Npy)XuHa.
OpbxTe 3apaBo nocTa u oTnyckanTe 6aBHO.

+ OrcTpaHeTe peMbka Ha KocaykaTa OT 3akpenBaluums
enemeHT (M)

* Pa3srnobete dukcmpaliarta npyxuHa (E) n otctpaHete

nocra.
* Pa3srnobete dukcmpaliarta npyxuHa (A) 1 oTcTpaHeTe
nocrta.
* Pa3srnobete dwmkcupawiata npyxuHa (D) n otctpaHeTe
nocra.

A BHUMAHME: MoeauraTenHuUAT NocT Ha npucTaBkaTa e
C npyxuHa. [ipbXTe 34paBo flocTa u oTnyckaiTe 6aBHO.

° V3BageTe KocaykaTa n3 nog asacHarta cTpaHa Ha TpakTopa.
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. Indepartarea Cositoarei
Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".

» Coborafi parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.
» Scoatefiarcul de fixare (K), scoateti prin alunecare colierul
(L) si impingeti locasul de ghidare (P) afara de pe suport.
»  Scoateti arcul cablului de ambreiaj (Q) de pe bratul rolei
de ghidare (R).
ATENTIE! Tija de tensionare a curelei este actionata de
A un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.
+ Indepértati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
+ Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.
« Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.
+ Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.
ATENTIE! Parghia deridicare adispozitivului de fixare este
A actionata de unarc. Apucati strans tija sideblocati-oincet.

 Scoatetiprin glisare cositoarea din partea dreapta inferioara
a tractorului.

YctaHoBKa pexyuero 6rnoka

«  3agBuHbTe pexyLmnin 6nok nog mawmnHy. OTBepcTue Ans
BbIOpPOCa AOMKHO HAXOAUTLCS C MPABON CTOPOHBI.

+  Cobepute B nopsigke, 06paTHOM OEMOHTaXY.

Loikerogani paigaldamine

» Likake l6ikeorgan traktori alla.
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Valjaviskeava peaks

Pjovimo agregato pridéjimas

» Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puseje.

+ Pridékite atvirk$Cig tvarkg negu demontavote.

GrieSanas ierices montaza
+ Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.
* Montéjiet pretéja seciba tai, kadda jds to izjaucat.

MoHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPOWMCTBO

«  [TbXxHeTe KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOPBLT
3a U3XBbPIsiHe TpsbBa 4a € OTAACHO.

*  MoHTax®bT ce n3BbpLLBa B 06paTHa NocrnegoBaTenHocCT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa NPUBOAHOIO PeMHSI KOCUITKU
CHATUE NPUBOOHOIO PEMHA KOCUIIKA

1. YcraHoBUTe TPaKTOpP Ha FOPU3OHTANbHOW NOBEPXHOCTU.
3aTsHNTe CTOSIHOYHBIV TOPMO3.

2. OnycTuTe pblyar ynpasneHunst HABECHbIM YCTPONCTBOM B
KpariHee HKHee MosoXeHe.

3. Yganute rpsasb 1 TpaBy, HAMOTaBLLYIKOCA Ha OCU.

4. CHuMuTe pemeHb C WwkuBa cuennenus (M), ¢ WKnBoB
o6eunx ocewt (R) n Bcex xonocTbix WknBoB (V).

YCTAHOBKA NMPUBOAHOIO PEMHA KOCUITKHA

1. HapeHbTe pemeHb Ha wWwkmBbl obeux ocent (R) n Ha
xonocTble WwkuBbl (V) Kak nokasaHo.

2. HapeHbTe pemeHb Ha Wwkus cuennexHus (M).

3TO BAXHO: Y6eantech B npaBuIibHOM NOMOXEHUM PEMHS
B KaHaBKaXx LLUKMBA.

3. TMogHvmMuTE pblyar ynpaeneHnst HaBeCHbIM YCTPOWCTBOM
B KpaliHee BepXHee MosnoxeHue.
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@ Niiduki lilekanderihma asendamine

NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE

1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laske lisaseadme tdstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis vdivad olla
kogunenud spindlite imber ja kogu Gilemise katte pinnale.

4. Eemaldage rihm siduriplokilt (M), mélemalt spindliplokilt
(R) ja koikidelt pingutusrullidelt (V).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) Gmber.

2. Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses digesti.

3. Tostke lisaseadme tdstehoob kérgeimasse asendisse.
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Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas 3a ga cMeHUTe 3aABUXKBaLWMA peMbK Ha
ZOLIAPJOVES PAVAROS DIRZO KEITIMAS KocaukaTta
1. Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. Uztraukite CBAJAHE HA 3AO0BUWXBALLUUA PEMBK HA
stovejimo stabd;. KOCAUKATA
2. Priedo keliamajg svirtj nuleiskite j Zzemiausig padét;. 1. lMapkupaiiTe TpakTopa Ha pasBHa MOBBLPXHOCT.
3. Pasalinkite purva ir zolés likugius, susikaupusius aplink SapeiicTeaiiTe cnupadkara 3a napkupaxe.
jtvarus bei visg virSutinj pjaunamojo jtaiso pavirsiy. 2. CaaneTte npvkayBalyus noBaurall iocT Ha Han-HUckaTa
4. Nuimkite dirzg nuo sankabos skriemulio (M), abiejy jtvary My nosuums.
skriemuliy (R) ir visy kreipiamuyjy velenéliy skriemuliy (V). 3. W3uucTeTe BCAKAKBU MPBCHU UM Ma3HW HacnarsaHus,
R TI -~ i KOUTO MOXe [ja ca Ce HaTpynanu OKOo LNUHOENUTe 1
Zol!avpjov?s pav.aros d|rzq Kelt!mas _ . . MO LSNATA rOPHA NOBbPXHOCT,
1. Dirzg uzmaukite ant abiejy jtvary skriemuliy (R) ir
kreipiamujy velenéliy skriemuliy (V), kaip parodyta 4. MaxHeTe pemMbka OT CbEAVHWUTENHO TPAHCMWCWMOHHO
paveikslélyje. koneno (M), KakTo W LWNWHAENHUTE TPaHCMUCUOHHMU
onena (R c oge aHCMUCKO onena
2. Dirzg uzmaukite ant sankabos skriemulio (M). I((VJ)-I na (R) v BOANKW BOAGLUM TPAHCMMCUORHM Konen

SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamai jspraustas
j visas zoliapjovés skriemulio iSémas.
3. Priedo keliamajg svirtj pakelkite j aukS&iausig padét;.

MHCTANUPAHE HA 3AO0BUXBALLNA PEMBK
HA KOCAYKATA

1. CnoxeTte peMbka OKOMo LWNUHAENHUTE TPAHCMUCUOHHMN
konena (R) n BCUYKM BOAELLM TPAHCMUCUOHHM Konena

Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu (V), kaKTO € nokasaHo.
@ ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA 2. CnoxeTe pemMbka Ha CbeOWHUTENHO TPaHCMWCUMOHHO
1. Apstadiniet traktoru uz Iidzenas virsmas. leslédziet konerno (M).
stavbremzi. BAXKHO: [lpoBepeTe pembka 3a NpaBUITHO BbPTEHE BbB
2. Zemako paligierices pacélaju novietojiet zemakaja BCWYKM yrieu Ha TPaHCMUCUOHHUTE Korera Ha kocadkara.
pozicija. 3. BaurHeTe noBAMralms NOCT 3a NpUKPEnBaHe A0 Hau-
3. Nonemiet jebkurus netirumus vai zales atgriezumus, kas BUCOKaTa nosnumns.
varétu uzkraties ap tapniem un ap visu aug$€jo virsmu.
4. Iznemiet siksnu no sajuga trisSiem (M), abiem —gan tapna Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-
trisiem (R), gan visiem spriegoSanas rullisa trisiem (V). pozitivului de tuns iarba
ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS MONTESANA DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
1. Uzstadiet siksnu apkart abiem tapna trisSiem (R) un apkart POZITIVULUI
spriegosanas rullisa trisiem (V), ka tas noradits. 1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de mana.
2. Uz_stédiet siksnu uz sajuga trisiem (M). 2. Coboréti parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales Joasa.
plavéja trisu gropém. 3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care
3. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija. s-au acumulat in jurul dornurilor si pe Tntreaga suprafata

a platformei superioare.

4. Desprindeti cureaua de pe tamburul ambreiajului (M),
de pe ambele roti de transmisie ale dornurilor si de pe
toate rotile de curea libera (V).

MONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DISPOZI-
TIVULUI

1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie
ale dornurilor (R) si al rotilor de curea libera conform
indicatiilor.

2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale

dispozitivului.
3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.
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YcTaHOBKa KOCUIKU MO YPOBHIO.
Y6eoutecb, 4TO OaBfneHUe B LUMHAX COOTBETCTBYET
yKka3aHHOMY Ha Hux. Ecnu gaeneHue B LUMHax Bbille Unv
HVKE€ HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTb BHELUHWI BUA Ballei
ny>arkv U NpUBECTU Bac K yOEeXOeHWI0, YTO KOcuika He
oTperynvMpoBaHa Hagnexalumm obpasom.
Bu3yarnbHasi perynmpoBKa YpPOBHS
1. Ecnu pgaBneHve B LUMHAX COOTBETCTBYET HOpMeE, a Balla
nyxavika BbIrMaauT HEepaBHOMEPHO MOACTPUIXKEHHOMN,
onpenennTe, kakasi CTopoHa KOCUIMKN CPe3aeT TpaBy HUKE.

2. Cnomoupbto rae4yHoro kro4ya 3/4" unmn passogHoro krova
NMOBEPHUTE PEryrMpPOBOYHYIO raviky (A) TArM BNEBO —4TOObI
ONYCTUTb KOCWUIKY, U BNPaBO — YTOObI NOAHSTH.

NMPUMEYAHUE: OguH nonHbIn 060POT perynmpoBOYHON
rankn M3MEHSIET BbICOTY YCTaHOBKU KOCUITKM NPUBNM3NTENBHO
Ha 3/16".

3. [lpoBepbTe perynmMpoBKy NyTéM NPOBHOro ckallnBaHusi
TPaBbl ¥ BU3yaribHOWM OLIEHKM BHELLHEro BUAA NY>KalKu.
Ecnu HeobxoaMmo, NOBTOPUTE PEerynumpoBky Ao
[OCTUXKEHUS XXernaemoro pesynsrara.

TOYHAA PEIYIIMPOBKA YPOBHSA

1. YctaHoBuWTE TPaKTOp C HOPMarbHbIM AaBNEHNEM B LUMHAX
Ha FOpMSOHTaﬂbHOI?'I NOBEPXHOCTU.

A NMPEOQYNPEXOEHMUE: Je3Bua octpble! Monb3yntech
nepyaTkamu nnv o6epHUTe Ne3Bns NIOTHON TKaHbIO.

2. TllogHumute KOCUIKY B KpanHee BepXxHee NonoXeHune.

3. Pa3BepHuTe nesBus B CTOPOHbI C 06e1X CTOPOH KOCUITKU U
n3MepbTe paccTosiHve (A) MeXay HUXKHEN KPOMKOW Ne3Buns
N NoBepxHOCTbI 3emnn. C obenx CTOpoH paccTosiHue
[OImKHO 6bITb ognHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnu Tpebyetca perynupoBka, CMOTPU MNYHKTbl 2
WHCTPYKLMN Mo Br3ayanbHOM perynupoBKu YpoBHA (CM.
BbILLE).

5. Ewé pas uamepsTe pacctosHue OO0 3emnu, B crny4vae
Heo6XxoQMMOCTU OTKOPPEKTUPYNTE pPerynupoBky,
nobueasick, YTOObI ¢ 06eNX CTOPOH paccTosiHue Obino
O[IMHaKOBbIM.
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PErYNIMPOBKA HAKINOHA BMEPEO-HA3A[ 3TO
BAXHO: PerynupoBka gomkHa 6biTb TO4YHOMN.

[na 0oCTMXEeHNsa Hanny4yLwnx pesyrnbTaToB NE3BUSA KOCUITKN
[OOIMKHbI ObITh OTPErynMpoBaHbI Tak, YTOObI NepeaHWI KOHeL|
ObIN HKe 3agHero Ha BenuuunHy ot 1/8" go 1/2", y kocunku,
NOAHATON B KpaviHee BepXHee NoroXXeHue.

A NPEQYNPEXOEHMUE: Jlessusa ocTpble! MNonbayiiTech
nepyaTkamm unvm obepHUTe Ne3Busi NNOTHON TKaHbHO.

*  [MogHnmuUTE KOCUIKY B KpariHee BEpXHee MOMoXeHe.

* YcTaHoBWTE Kaxaoe nessue Tak, YTobbl ero KoHew, 6bin
HanpaeneH cTporo Bnepén. Namepste pacctosiHue (B)
[0 3eMnn Mexay NepegHUM 1 3a4HUM KOHLLaMK Ne3Bus
(Pwc. 3).

» Ecnu nepegHuii KoHel, nNe3Bust He HaXoOUTCS HUXe 3a-
OHero Ha BenuuuHy ot 1/8" o 1/2", nogonaute knepegHemn
yacTu TpakTopa.

* C nomoubto raeyHoro knwoya 11/16" nnn passogHoro
Krnoya OTBMHTUTE Ha HECKONMbKO 0BOPOTOB KOHTPramky
A, 4To6bl 0CBOGOANTL PErYNMPOBOYHYLO ranky B.

»  CnomoLlbto rae4yHoro kntova 3/4" unm pa3sogHoro knrova
NOBEPHWTE PEryrnMpoBOYHYI0 raiky (B) nepegHen tarm no
4YacoBOW CTperkKe (3aTsiHYTb) —4YTOObI NOAHATL NEPEAHIO0
YaCTb KOCUITKM, NN NPOTMB YacoBOW CTpenku (ocnabuts)
— 4ToObl ONYCTUTbL NEpPeaHIo YacTb kocunku. (Puc. 4).

MPUMEYAHME: OgunH nonHbIin 060poT perynmpoBOYHOW raiiki
M3MEHSIET BbICOTY YCTAHOBKY KOCUIIKN MPUOnuanTensHo Ha 1/8".

*  EwépasnpoBepbTe uaMepeHus, B Criydae HeobXxoanumocTu
OTKOPPEKTUPYNTE perynvmpoBky, AobuBasicb, 4TOObI
nepequuZ KOHeL, ne3sud ObIn HUXe 3a4Hero Ha BefnmM4nHy
ot 1/8" po 1/2".

*  YoepxuBas KIYOM PEryriMpoBOYHYHO raiky B HY>HOM
MOMOXEHUM, NIIOTHO 3aTSHUTE KOHTPrawky.



Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel ndidatud réhudhi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Ulepuhutud voib see mdjutada
teie muruniiduki valjandgemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine
1. Kuirehvid on digesti téis puhutud ja teie muruniiduk I16ikab

muru ebatasaselttehke kindlaks, milline niiduki kiilg 16ikab
madalamailt.

2. Kasutades 3/4-tollist vOi reguleeritavat mutrivotit poorake
téstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voi niiduki tdstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispo6ére muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niidukivaljanagemistvisuaalselt hinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine

1. Parkige digesti taispuhutud rehvidega traktor horison-
taalsele pinnale voi sissesodiduteele.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske oma kasi kandes
kindaid ja/vdi mahkige terade imber tugev riie.
2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiljel tera kiilje peale jam&otke
vahemaa (A) tera alumisest servastmaapinnani. Vahemaa
peab mdlemal kiljel olema Ghesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. Moodtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mdlemad kuljel on samad m&étmistulemused.

65

Esi- ja tagakiilje reguleerimine

OLULINE!
kérgusel.

Parimate I16ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8—1/2 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

AETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kasi kandes
kindaid ja/v6i mahkige terade Umber tugev riie.

»  Tostke niiduk kérgeimasse asendisse.

+ Paigaldage koik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. Mdotke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

» Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8—1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

+ Kasutage 11/16-tollist voi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutrit Amitme poo6rde vdrralahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

+ Kasutades 3/4-tollist vdi reguleeritavat mutrivotit, podrake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, voi vastupaeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispddre muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

+ Teostage uus mootmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—1/2 tolli
vorra madalamal.

» Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.

Kate peab mélemal kiiljel olema lhesugusel
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@ Zoliapjovés islyginimas

Patikrinkite, ar padangos tinkamai priptstos ir oro slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg verte (iSreikstg PSI vienetais).
Jei padangos pripUstos per daug arba per mazai, veja gali
bati nupjauta nelygiai ir jis pagalvosite, kad Zoliapjové su-
reguliuota netinkamai.

Zoliapjovés $oniniy padééiy reguliavimas i$ akies
1. Jei visos padangos pripUstos tinkamai, o veja vis viena
atrodo nupjauta nelygiai, paziGrékite, kuri Zoliapjovés
pusé pjauna zemiau.

2. 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakciu keliamosios
jungties reguliuojamajg verzle (A) pasukite kairén, jei
zoliapjove norite nuleisti, arba desinén, jei norite jg pakelti
(Fig. 1).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

3. Patikrinkite sureguliavimg — nupjaukite nedidelj plotg
nepjautos Zolés ir i$ akies patikrinkite, kaip atrodo nup-
jauta veja. Jei reikia, reguliuokite keletg karty, kol jus
tenkins rezultatai.

Tikslusis zoliap jovés Sininiy padéciy reguliavimas
1. Tinkamai pripdte visas padangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

2. Zoliapjove pakelkite j auks&iausig padét;.

3. Abiejose Zoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis
patraukite | Song ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio
asSmeny krasto irzemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
pusése turi bati vienodas (Fig. 2).

4. Jei reikia reguliuoti, Zr. ankstesnéje pastraipoje “Regu-
liavimas i$ akies” aprasSytus 2 veiksmus.
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5. Dar kartg iSmatuokite atstuma, jei reikia, vel sureguli-
uokite, kad jis bty vienodas abiejose pusése.

Priekio ir uzpakalio reguliavimas

SVARBU: Pjaunamasis jtaisas turi bati vienodame aukstyje
i$ abiejy pusiy.

Kad Zoliapjové pjauty kuo tolydZiau, jos pjaunamuosius
aSmenis butina sureguliuoti taip, kad priekis baty 1/8-1/2
colio Zemiau nei uzpakalis, kai Zzoliapjové yra auk$ciausioje
padétyje.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

«  Zoliapjove pakelkite | auk3&iausig padéti.

» Uzdékite pjaunamuosius aSmenis, kad smaigalys baty
nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstumg (B) iki
zemes pavirSiaus ties priekiniu ir uzpakaliniu pjaunamujy,
asSmeny smaigaliu (Fig. 3).

» Jei priekinis pjaunamyjy aSmeny smaigalys néra per
1/8-1/2 colio Zemiau uz uzpakalinj smaigalj, pereikite
prie traktoriaus priekio.

*  11/16 colio arba reguliuojamuoju verzliarak&iu per keletg
apsuky atsukite fiksuojamajg verzle A, kad atsilaisvinty
reguliuojamoji verzlé B.

» 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarak€iu priekinés
jungties reguliuojamaja verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad zoliapjovés priekis pakilty, arba
pries$ laikrodZio rodykle (atsukite), kad Zoliapjovés priekis
nusileisty (Fig. 4).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

zoliapjoves aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

« Darkartg iSmatuokite, jeigu reikia — vél atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamuyjy asmeny smaigalys
bus per 1/8-1/2 colio Zemiau uz uzpakalinj smaigal;.

* Prilaikydami reguliuojamajg verzle verzliarakg€iu,
fiksuojamaja verzle tvirtai uzverzkite ant reguliuojamosios
verzlés.



@ Lai nolimenotu zales plavéeju

Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jisu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavéjs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noregulésana
1. Javisasriepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
ka zaliens ir nevienmérigi noplauts, parbaudiet, kura zales
plavéja puse plauj zemak.

2. Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieZznu atslégu pagrieziet
paceltad Sarnira reguléSanas sviru (A) uz kreiso pusi, lai
pazeminatu zales plavéju, vaiuzlabo pusi, laipaaugstinatu
zales plavéju (Fig. 1).

IEVCROJIET: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens

mainTs zales plavéja augstumu par apméram 3/16".

3. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali
un vizuali parbaudot tas izskatu. Reguléjiet to I1dz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu reguléSana
1. Kad visas riepas ir atbilstoSi piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz lidzenas virsmas vai piebraucama cela.
A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.
2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszales plavéjapusés pievienojietasmeniun nomériet
attalumu (A) no asmena apak$éjas malas Iidz zemei.
Attalumam abas pusés jabat vienadam. (Fig. 2).

4. Ja nepiecieS8ams veikt labojumus, skatieties 2. soli
augstak minétajos uzskates noradijumos attieciba uz
reguléSanu.
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5. Parbaudiet mérfjumus un, ja nepiecieSams, regulgjiet,
[Tdz abas puses ir vienadas.

Regulésana no Prieksas lidz aizmugurei
SVARIGI: Virsmai abas pusés jabit viena limen.
Lai iegltu vislabakos plausanas rezultatus, zales plavéja
asmeni janoregulé t3, lai priekSgals gals atrodas 1/8" lidz 1/2"
zemak par aizmuguréjo zales plavéjam atrodoties augstakaja
pozicija.
A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

» Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus ta, lai to gali batu paversti uz
priek8u. Izmériet attalumu (B) "dz zemei gan no asmens
priek$§gala, gan aizmugures (Fig. 3).

* Ja asmens priekSgals nav 1/8" Iidz 1/2" zeméaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

* Ar 11/16" vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot lidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

« Ar 3/4" vai reguléjamu _uzgrieznu atslegu pagrieziet
raditaja virziena (cie$ak), lai paceltu zales plavéja
priek$galu, vai preti pulkstenaraditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekSpusi (Fig. 4).

IEVGROJIET: Katrs reguléjama uzgriezna pilns apgrieziens
mainTs zales plavéja augstumu par apméram 1/8".

» Parbaudiet mérijjumus, ja nepiecieSams, reguléjiet I1dz
asmenu prieksgals ir 1/8" lidz 1/2" zemaks par aizmu-
guri.

* Aruzgrieznu atsléguturietreguléjamo uzgriezni vélamaja
pozicija un cieSinostipriniet pretuzgriezni pretregulésanas
uzgriezn.
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3a na u3paBHUTE KocaykaTa

YBepeTe ce, Ye rymyTe ca npaBuiHO HaNoMnaHu 40 NoKas3aHust
Ha rymute PSI.  Ako rymwnte ca mnoBeve unu no-marko
HarnomnaHu ToBa MOXe Aa Ce 0Tpasu Ha BMAa Ha TPeBHUTE
Bu nnowm, koeTo MoXe ga BM Hakapa Aa Cu Mucnute, ye
KocaykaTta He e NpaBuIHO perynupaxa.

3puTtenHo perynupaxe ot kpan go kpan
1. AKo rymuTe ca NnpaBuIiHO HarnoMmnaHu 1 ako TpesHaTa Bu
MoLL € HepaBHO NoApsA3aHa, yBepeTe ce KOs OT CTpaHuTe
Ha KocaykaTta pexe Nno-HUCKO.

2. C 3/4" nnn perynupauy Knto4, U3BbpTeETE perynupawiara
rarika Ha nosguraiiaraBpb3ka (A) HansiBo, 3a Aa CHXUTe
KocaukaTa unv HagsacHo, 3a Aa s NOBAMUIHeTe.

3ABEJIEXKA: Bcsiko nbrHO 3aBbpTaHe Ha perynupawiara
ravika LLie NpoOMeHM BUCoYMHaTa Ha Kocadkata ¢ 3/16".

3. TectBawnTe BaweTo perynupaHe, KaTto OKOCUTE Marko
TpeBa u npoBepuTe BuAa 3putenHo. Perynupante
OTHOBO, aKO € HeobXoANMO, J0KATO He CTe JOBOMHMU OT
pesynTatuTe.

MpeuunsHo perynupaxe ot kpan go kpan
1. CnepnkaTtorymuTe canpaBuiHO HanomnaHwu, napkipanTe
TpaKkTopa Ha paBHO MACTO UMW MbT.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [Mpeanasete pbLeTe cu
C pbKaBUUK N/Mnu o6BUIATE HOXOBETE C NITbTHA MaTepusl.

2. BpurHeTte kocadkaTa A0 Han-Bucokarta i no3vuus.

3. OtpBeTe CTpaHu Ha KocavkaTa HarnaceTe HoXa OTCTpaHu
n namepete pasctoaHmeTo (A) OoT fonHus pbb Ha HoXa
0o 3emaATa. PascTosHWeTo OT ABeTe cTpaHu TpsibBa Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. Axko e HeobGXooMMO perynuvpaHe, BUMXTE CTbMKM 2 B
VHCTpyKUMM 3a 3pUTENHO perynupaxe no-rope.

5. [lpoBepeTe OTHOBO M3MepBaHWUATA, perynupanTe npu
HEOBXOAMMOCT [0 3paBHABaHe Ha ABETE CTPaHMU.
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PerynupaHe ot npep Ha3apg

BAXHO: TlopHata 4yacT TpsibBa ga ce vM3paBHU OT CTpaHa
[0 cTpaHa.

3a ganonyynTe Han-gobpu pesynTaTi Npu pa3aHe, HOXXOBETE
Ha kocaykata TpsibBa Oa Ce HACTPOSAT Taka, Ye npegHus
Kpan ga e no-Hucbk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHus kpan, korato
KocadkaTta e B Hal-BUCOKa No3nLmS.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [Mpeanaserte pbLeTe cu
C pbkaBuuM U/Mnm o6BMINTE HOXOBETE C NITbTHA MaTEPUS.

* BpurHeTte KocaykaTta 40 Han-BUcoKaTa 1 No3nLus.

*  Harmacete HOXOBETE Taka, Ye Kpasi ia CoHM NpaBo Hanpes,.
M3mepeTe pasctosHueTo (B) 4o 3emsATa Ha npegHus v
3agHus kpav Ha Hoxa (Fig. 3).

* AKO npegHus Kpan Ha HOXa He e MO-HUCBK OT 3adHuA
kpan ¢ 1/8" po 1/2", oTmgeTe Npu NpegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

* C 11/16” nnu perynupaly, knioy otxnabeTe 3aTtarawara
ranka A C HSIKONKO 3aBbpTaHusl, 3a Aa WU3YUCTUTE
perynupallara ranka B.

«  C 3/4" vinu perynupall Knioy n3BbpTeTe perynupaiiara
ranka (B)HanpegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCOBHMKOBATA
cTpernka (3aterHete), 3a Aa NOBAWUrHeTe nNpegHaTa Yact
Ha KocaykaTta unu B obpaTtHa nocoka (pasxnaberte), 3a
a CHWXWTE npedHaTa YacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABEJNEXKA: Bcgko nbrHo 3aBbpTaHe Ha perynupatiara
ravika e NnpoMeHn BUCOYMHaTa Ha kocadkaTta ¢ okono 1/8".

» [lpoBepeTe M3MepBaHUsiTa OTHOBO, perynupanTe npu
HeobXoQUMOCT,[0KaTO NPEAHUS Kpal Ha HOXa He CTaHe
no-Hucuk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHUA kpai.

«  3agpbXTe perynupaliararaika B nosvums c perynmpatims
KM U 3aTerHeTe 34paBo 3aTsrawjara raika cpeily
perynupaluara raika.



Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decét trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala
1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire complets a piulitei de reglaj va modifica
inalfimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centi-
metru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o porfiune de gazon si
verificand felul Tn care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce suntetfi multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul

pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lama cu un tesut gros.

2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama simasuratidistanta (A)de lamargineade
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 2 de la
“Ajustarea Vizuala” de mai sus.

5. Verificai din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.
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Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibune rezultate la taiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

» Poziionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

» Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara, mergeii in fata ve-
hiculului.

+ Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj
B.

* Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori.

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

»  Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
jos decéat cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.
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3ameHa NpMBOAHOrO peMHA
CHMMUTE pexyLUmi BIoK, Kak OnNmMcaHo BbiLUe.
MoakntounTe CTOSHOYHbBIN TOPMO3 U CHAMUTE PEMEHb CHU3Y
BBEPX CO WkuBa (1), WkuBa cuennexHns (2) 1 NpMBOLHOIO

wkmea Asuratens (3). CHUMUTE peMeHb CHU3Yy BBEPX OT
LKVBaA K 3agHen ocu (4).

@ Veorihma asendamine
Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.
Tdmake peale seisupidur ja vétke rihm rihmarattalt (1), siduri

rihmarattaltja mootoriveorattalt maha. Téstke rihm rihmarattalt
tagasilla juures maha (4).

@ Pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta anksciau.
ljunkite rankinj stabdj ir nuimkite dirzg nuo veleno (1), san-

kabos veleno (2) ir nuo variklio pavaros veleno (3). Nuimkite
dirzg nuo uzpakalinio tilto veleno (4).

@ Piedzinas siksnas nomaina
Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.
Novelciet stavbremzi un velciet siksnu no uz augsu no rulla
(1), sajaga rulla (2) un dzingja piedzinas ritena (3). Velciet
siksnu no uz augsu no rulla pie aizmugurégjas varpstas.

CMsiHa Ha 3aaBUMXBalUs peMbk
CBaneTe Koca4Hus arperar.

[pbnHeTe pbyHaTa cnupadka M cBaneTe pembka oOT
3a4BWXKBALLOTO Koneno (1), OT KOMenoTto Ha CbeanHUTENS
(2) n ot konenoto Ha asuratens (3). CBanete pembka OT
pembyHaTa wanba Ha 3agHaTa oc (4).

Reagezarea curelei de transmisie

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Trageti frana de mana si scoatefi cureaua de transmisie de
pe roata de transmisie (1), roata de ambreiaj (2) si roata de
actionare a motorului (3). Scoateti cureaua de pe roata osiei
din spate (4).
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CobepuTe B nopsigke, obpaTHOM AeMoHTaxy. Ybeaurtecs,

YTO peMeHb NpoxoanT No HanpaBNALLWUM ONA peMHA. |_|pl/l
3aMeHe MCI'IOJ'Ib3yl71Te TOJNbKO OpUrMHalbHbIE peMHVI!

@ Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti

vétmine. Veenduge, et rihm oleks korralikult kbigi ihmasuu-
najate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

@ Naujas dirzas uzdedamas atvirkSCia tvarka. Patikrinkite,

kad dirzas batu visuose krypciy laikikliuose. Naudokite tiktai
originalinius dirzus kada tuos keiciate!

@ Montéjiet pretéja seciba tai, kada jUs to izjaucat. Parbaudiet,

vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotdja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaXbT ce n3BbpLUBa B 06paTHaTa nocne-aoBaTeniHoCT.

lMpoBepeTe ganu paMmbKbT Nexu BbB Bogadute. Mpn cmaHa
n3nonssante camo opurrHaneH peMbk!

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-

reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folosii
doar curele originale!



TEXOBCIYXXUBAHUE - TPAHCMUCCUU

Bnok BeayLlen TpaHCMUCCUMKN OblT TEPMETUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY NpPoBeeHMEe TEXOOCNYKMBaHWS, CBSI3aHHOTO
¢ paboyen xunakocTbio, He TpebyeTcs. [pu BO3ZHMKHOBEHUU
Teun n3 6roka BegyLLen TPaHCMUCCUK UM HEOBXOAMMOCTM B
peMOHTe, 06paTUTECh B ONIXKaNLLNIA LLEHTP/0TAEN CEPBUCHOMO
obcnyxuBaHus.

@ HOOLDUS - TRANSMISSIOONI

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vai vajama hool-
dust, votke Uhendust Idahima ametliku teeninduskeskusega.

(@) PRIEZIORA - PERDAVIMO

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todeél
skyscio priezidra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.

) APKOPE - PRIEKSEJA

Priek$€jais velkosais tilts tika noplombéts ripnica un Skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priek$&jam velkoSam tiltam
ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jisu tuvako
pilnvaroto servisa centru/departamentu.

NoOaPBXKA - TPAHCAKCUATHA

OcTa e xepMeTu3rpaHa oLLe B 3aBOAaA Y B HOPMarieH criyyain
He Ou TpsibBano ga e Heobxoanma NoaapPbXKKa HA TEYHOCTTA.
AKO OCTa ce pasxepMmeTuavpa Wnu Mo Apyra npudvHa e
Heobxoauma noaapbxka, TpsibBa fa ce CBbPXKETE C MECTHUS
OTOPU3MPaH CepBU3 UMM C OTAEN 3a 0BCYXKBAHE Ha KIUEHTU.

INTRETINERE - SISTEM DE TRANSMISIE

Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu seimpun lucraride intretinere laaceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatii.
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NMPOMBbIBOYHbIW NMATPYBOK HA OEKE

Ha peke Tpaktopa mMMeeTcsa naTpybok Ansg noacoeauHeHUs
LinaHra, SIBMSIOLWMACA COCTaBHOW 4YacTbio MOEYHOW CUCTEMBbI
OEKN. Nm HY>XHO NONb30BaTbCA NOCTe KaXXaoro ncnojib3oBaHUA.

* 3aBeguTe TpaKTOp Ha POBHOE, YMCTOE MECTO Ha rasoHe,
pacnonoxeHHoe AO0CTaTto4yHO OnmsKko K BOOONPOBOAHOMY
KpaHy, 4YTOObI KHEMY MOXHO ObINo gocTaTb CagoBbIM LUMIAHIOM.

BAXHO: lMposepbTe, 4TOObI pasrpy3oyHbin xernob TpakTtopa
6b1n HanpasneH B cTopoHy OT goma, rapaxa, npunapkoBaHHbIX
MaLUMH U T.N. CHUMKTE C TpaKkTopa BbIrpy3HOM Xenob nnm KpbiLLKy
MYTBYMPYHIOLLErO YCTPOWCTBA, €CIIY OHU YCTAHOBMEHbI.

* YbeguTtecb, UYTO pblyar ynpaBneHUsa CLEnKOW HaBEeCHOro
yCcTponcTBa HaxoauTtcs B nomnoxeHnun “BbIKI”, BkmounTe
CTOSIHOYHBIN TOPMO3 U 3arnyLumTe ABurarterns.

¢ OTTAHMTE 3aXMMHOE KOMbLO MepexodHuKa Ha KoHue
Ballero CafoBOro wwnaHra (A) u BCTaBbTe MEPEXOOHVK B
NPOMBbIBOYHbIN NATPYOOK, PACMNOMOXEHHbIN C JIEBON CTOPOHBI
nnatdopmbl kocunku (B). OTnycTuTe 3aXKNMMHOE KOMbLIO, HTOObI
3admKenpoBaTh NEPexoaHUK Ha naTpyoke.

BAYXHO: YTo6bl koHeL LnaHra, obecnedynsaroLLnii coeanHeHue,
ObIN HAAEXHbIM.

* BkniounTe BOay.

» Cups Ha TpaKkTope Ha MecTe BOOAUTENS, BKIOUMTE ABUraTeNb 1
nepeseauTe pblyarynpaeneHnsarasoMenorioxeHme «Fast» ("<@").

BAXHO: NMpoeepsbTe ele pa3 pabouyto 30HyY, 4ToObl yoeauTbes,
4YTO OHa ymncTas.

* YcTaHoBUTE pblyarynpaeneHns CLENKON HABECHOrO YCTPOMCTBA
B nonoxenue “BKIT". OcTtaBaiTecb Ha MecTe BOAUT-ens C
BKITHOYEHHOW pexyLUen 4EeKON, NoKa AeKa He OYNCTUTCS.

+ CHoBa nepeBeauTe pblyar ynpasreHus CLEMNKon HaBeCHOro
yctponcTtsa B nonoxenue “BbIKI1”. MoBepHWTE kNntoy 3axuraHms
BnonoxeHue « Ctony, Ytobbl BLIKMOYMTL ABUraTeNb TpakTopa.
BoikntounTe BOAY.

*  OTTAHUTE 3a)KMMHOE KONbLIO NepexXoaH1Ka, YToObl OTCOEANHUTL
nepexoaHvK OT NPOMbIBOYHOrO naTpybka.

+ OTBeguTe TPaKTOp B CyX0€ MECTO, XenaTenbHO C 6ETOHHbIM
WS MOLLEHHbIM MOKPbITUEM. YCTaHOBUTE pblvar ynpasneHus
CLenKon HaBecHOro ycTponcTtea B nonoxexue “BKIT” gns
TOro, YTobbl 06ecneunTb yaaneHne NULLHEN BoAbl U nydllee
BbICbIXaH1e NOBEPXHOCTEN TpaKkTopa Nepes ero NapKkoBKOM.

OCTOPOXHO: Ecnu npomMbiBOYHbLIN naTpybok
CrioMaH Unu oTCyTCTBYeT, B Bac UNu Apyrux nogen
MOFyT MonacTb OTOpPOLIEHHble NpPU KOHTaKTe C
pexyLen NIacTMHON NnpeaMeThbl.

* HemepneHHo, npexae 4eM CHOBa UCNONb30OBaTb
pexyuwyrw [eKy, 3aMeHUTe CIIOMaHHbIA WUnu
OTCYTCTBYHOLMA NPOMbIBOYHbIN NaTPyOOK.

+ 3apenante nobble OTBepPCTUS B peXyluen Aeke c
NMOMOLLbI GONTOB U KOHTPraek.
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EE) DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

» Séitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma muru-
platsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt lahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme siduroleks asendis ,DISENGAGED",
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

»  Tdmmake oma aiavooliku (A) diilisiadapterilukustuskrae tagasi
jasuruge adapter niiduki deki vasakus otsas olevasse pesuvee
tihjendusavasse (B). Adapteridiisi sisendisse lukustamiseks
vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: T6mmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

* Keerake vesi lahti.

» Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lilitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("4@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

* Viige traktorilisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED". Uhenda-
tud 16ikedeki puhul jaage juhi kohale seni kuni dekk on puhas.

» Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake sulutevéti traktori mootori valja lulitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

» Toémmake dulsiadapterilukustuskrae adapteri duisivaljauhte
poordi kiljest lahti Ghendamiseks tagasi.

» Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- véi
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED" enne traktori hoiule panemist.

HOIATUS: Puuduv véi purunenud viélja uhtumise
liitmik voib seada teid véi teisi teraga kokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.

e Vahetage purunenud véi puuduv véljauhtumise liitmik
koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

e Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .
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@ DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. Jrf reikétf naudoti kiekvienf
kartf, kai traktorius baigia darbf.

Nuvairuokite traktorir a lygif, erdv¢ vietf pieveléje, pakankamai
arti prie vandens Ciaupo, kad sodo zarna ja pasiektr.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamz-
dis yra NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovinCif
automobilii' ir kt. Nuimkite rinktuvo ar mulciavimo gaubtf, jei
toks yra uzdétas.

|sitikinkite, kad aSmeny nuleidimo valdiklis yra padétyje ,DISEN-
GAGED* (I8jungta), jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

IStraukite adapterio ant sodo Zarnos antgalio riebokslj (A) ir
uzmaukite adapterj ant disko plovimui skirto vamzdelio (B),
esancio Sienapjovés dugno galo kairéje. Atleiskite riebokslj ir
pritvirtinkite adapterj ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarnf asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.

Atsukite vandena.

Sédédamitraktoriaus vairuotojo sédynéje ajunkite varikla ir nus-
tatykite droselio svirta a padéta greitos eigos padéta “Fast” ("'Q“).

SVARBU: dar kartf apzilirékite teritorijf, kad asitikintuméte, jog
joje nieko néra.

Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj | padétj ,EN-
GAGED” (Jjungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajungé
pjovimo diskf tol, kol jis nebus nuplautas.

Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj | padétj ,DIS-
ENGAGED" (I$jungta). Norédami iSjungti traktoriaus varikla,
pasukite degimo raktela a padéta STOP. Uzsukite vandena.

Atitraukite purkstuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

Perstatykite traktorif & sausf vietf, geriausiai tam tiktf betonu-
otas ar grastas pavirSius. Perkelkite aSmeny nuleidimo valdiklj
| padét] ,ENGAGED" (Jjungta), kad paSalintuméte vandens
pertekliy ir nusausintuméte prie$ traktoriy pastatant.

ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra suliizusios
ar ji triksta, nuo besisukancéif aSmeni lekiantys
purvo gabaliukai gali suzeisti jus arba kitus zmones.
¢ Nieko nelaukdami pakeiskite sullizusias ar triikstamas
dalis pries naudodami Sienapjov¢ kitf kartr.
¢ Visas angas Sienapjovéje uzkisSkite sklendémis ir
uzsukite antverzlémis.
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@ KLAJA NOSKALOBANAS PIESLGGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas piesl¢gvietu, kas ir dada
no klja tiridanas sistgmas. To jaizmanto pg¢c katras lietodanas.

Aizvadiet traktoru lidz lidzenai, tirai vietai maurifa, kas atrodas
netélu no darza laistidanas dd'litenes pieslcguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavgrsta pret
maju, garatu, automobidiem utt. Nofiemiet uzkradanas tvertnes
vai mul¢¢danas parsegu, ja tads uzstadits.

Parliecinieties, ka uzkares mehanisma sajiga vadibas ierices
klokis ir ,|IZSLEGTAJA” stavokli, ieslédziet stavbremzi un
izslédziet dzingju.

Velciet atpakal darza S|itenes (A) sprauslas adaptera fiksacijas
uzmavu un uzstadiet adapteri klaja skaloSanas pieslégvieta,
kas atrodas plauSanasierices gridas (B) kreisaja pusé. Atlaidiet
fiksacijas uzmavu, lai nostiprinatu adapteri sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas ddtene ir labi piestiprinata.

Atgrieziet idens kranu.

Apscdieties traktora vaditaja vietd, iesl¢cdziet motoru uniestatiet
droseles sviru stavokli "Fast”.

SVARIGI: Vclreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JESLEGTAJA” stavokil. Kamg¢r pdaudanas klajs ir piesl¢cgts
un tiek mazgats, palieciet vaditaja vieta.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JZSLEGTAJA” stavokli. Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokli
STOP un izslgdziet motoru. Aizgrieziet idens kranu.

Velciet atpakad' sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas piesl¢gvietas.

Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betongtu vai
bruéctu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajuga

vadibas kloki ,ieslégtaja” stavoklr, lai aizvadrtu ddens paliekas
un nozavétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

BRIDINAJUMS: Ja skalodanas stiprinajums ir sabojats
vai pazudis, uz asmens nokd’'uvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jiis vai citus cilvgkus.
* Pirms pdavgja ndkodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprinajumu.
e Aiztapojiet visas atveres pdavgja ar skriivem un
fiksacijas uzgrietiiem.



OTBOP 3A USMUBAHE HA MNMITAT®OPMATA

MnatdopmaTaHa TpakTopa e cHabaeHa coTBOp 3a U3MMBaHE, KOWTO
Ce HaMupa Ha MOBBbPXHOCTTA i 1 € YacT OT cucTeMaTta 3a UaM1UBaHe
Hannatcgopmara. Ton TpsibBaface n3nonasacrenBcsika ynotpeba.
» 3akapaiiTe TpakTopa Ha paBHO, YMCTO MSICTO Ha MopaBaTa,
JocTaTbyHO ONM30 3a JocTWraHe A0 kpaHa 3a Boja 3a Baluusi
rpaguHCKN MapKyu.
BAXHO: YBepeTte ce, Ye n3nyckaTenHUsaT KaHan Ha TpakTopa
e HacovyeH HABbH oT Balwumsa gom, rapax, napkmpaHu Konu u
ap. Ceanete ynes 3a NbfiHEHE UMK MOKPUBANOTO 3a TOp, ako
ca nocTaBeHW.
* YBepeTe ce, Ye CbeAUHUTENST Ha NpUCTaBKaTa € B MonoXeHue
“UBKNKOYEHO”, BKNtoYETE pbyHaTa Crivpadka u cnpeTe ABuratens.
- [pbnHeTe Hasapg 3aknouBallata rpvBHa Ha ajantepa Ha
HakpaliH1Ka Ha BaLLUs rpaiuHCKU Mapkyd (A).MHaTUCHeTe aganTepa
BbpXy OTBOpa 3a M3MmBaHe Ha nnachopmaTa B nesua Kpa|7| Ha
nnarcopmata Ha kocadkaTta (B). OcBoboaeTe 3akntoyBallaTa
rpvBHa, 3a [a 3aknwuyuTe agantepa BbpXy HakpanWHuka.
BAXHO: IpbnHeTe Mapky4a, 3a 4a ce yBepute, 4e CbeANHEHNETO
e 34paBo.

» [lycHeTe BogaTa.

+ [lokaTo ceaguTe Ha MSICTOTO Ha BoZaya, CTapTMpanTe OTHOBO ABUra-
Ters UNOCTaBeTE NI0CTa Ha ra3Ta B nonoxeHue Ebp3o “Fast” ("“@").

BAXHO: MpoBepeTe OTHOBO OKOMHOTO NPOCTPAHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, Ye e cBoOOoAHO.

* [lpemecTeTecbeaMHUTENsIHaNpYCcTaBkaTaHaTPaKTOpPaBNoNoXeHne
“BKINKOYEHO”. OctaHeTe Ha MSICTOTO Ha Bogaya npv 3axsaHara
nnatcdopmMa 3a psisaHe, Aokato nnatgopmara 6bae usdncTeHa.

* [lpemecTeTe CbeaWHUTENS Ha NpucTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxexne “UUSKIMNKOHYEHO”. 3aBbpTeTe Kntoya Ha 3ananBaHeEToO
B nonoxeHne STOP, 3a Aa usknoumTe gBuratenst Ha TpakTopa.
3arBopeTe BogaTa.

» [pbnHeTe Has3aj 3akndBaljata rpMBHa Ha apantepa Ha
HakpaWHuKa, 3a Aa oTKauuTe agantepa OT OTBOpa 3a M3MUBaHe
Ha HakpaunHuka.

+ [lpemecTeTe TpakTOpa Ha Cyx0 MSICTO, 3a NpeanoynTaHe BbpXy
6eToH unu accant. MNMoctaBeTe CbeaAMHUTENS Ha NpUcTaBkaTa B
nonoxenue “BKINKOYEHO”, 3a ga otcTpaHnTe nanvwHaTa Bogamna
CMOMOrHeTe 3a U3CbXBaHETO Ha TpaKTopa, Npeau Aa ro npubeperte.

A BHUMAHMUE: CuyneHa unu nunceBawa apmMmaTtypa 3a
M3MMBaHe MOoXe Aa U3roxu Bac Unu apyrv xopaHaona-
CHOCT OT NPeAMETU, OTXBbPIIEHMU NPU KOHTAKT C HOXa.

e CwmeHeTe cuyyneHa WnM nunceawia apmaTtypa 3a
M3MuMBaHe He3abaBHO, npeAu Aa u3nonsBare
KOocayKaTa OTHOBO.

* Bcuuku oTBOpM B KOCaykaTa TpsAOGBa Aa ca 3aTBOPEHU
c 6GonToBe UM KOHTparamku.
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ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe

suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.

Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

» Duceti tractorul intr-un loc plan si liber de pe pajiste, aproape
de un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.

IMPORTANT: Asigurati-va ca teava de esapament a tractoruluiNU

esteindreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

» Asigurati-va ca comanda ambreiajului accesoriului este in
pozitia “DEZACTIVAT”, trageti frana de mana si opriti motorul.

» Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
de pe furtunul dv. de gradina (A) si introduceti adaptorul in
orificiul de spalare al mecanismului, din capatul din stanga al
mecanismului de taiat iarba (B). Eliberati colierul de blocare
pentru a bloca adaptorul pe ajutaj.

IMPORTANT: Tragetide furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

» Deschideti apa.

» Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” ("-Q").

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca

este libera.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “ACTIVAT”. Ramaneti in pozitia operatorului cu me-
canismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

» Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
pentru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

* Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavata cu ciment. Pune{i comanda ambreiajului
accesoriului in pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

A spalarevapoateexpune, pedv.sipeceilalti,larisculdeafi

loviti de obiectele aruncate in urmacontactului culama.

+ Inlocuitiimediat garnitura defecta sau lips&a orificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

* Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.

ATENTIE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de



7. YCTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

[Buratenb He 3anyckaeTcs
1. OtcyTtcTBME TONMMBA B TONNMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHaga cBe4va 3axuraHus.
3. HewncnpaBHoe nogcoeguHeHne CBeYM 3aXKUraHUs.
4. Tpsi3b B KapbropaTope unu Tpybe nogavm Tonnmea.

lMyckoBou anekTpoABuraTesnib He 3anyckaeT ABuratenb
PaspsixeHHas baTtapes.

HeucnpaBHbIi KOHTaKT Mexay npoBOAOM M MOMOCOM
GaTtapew.

Pblvar nogknto4eHns/oTKNoYeHns B HenpasubHOM
NnonoXxeHumn

OcHoBHOW NNaBkui NpegoxpaHuTenb Neperoper.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXXuraHus.

HewncnpaBHbIl NpegoxpaHUTEnNbHBLIN KOHTaKT neganmu
cuenneHns/Topmosa.

He HaxaTa neganb cuenneHnsi/Topmosa.

[Buratens He paboTaeT yCTON4YNBO
Cnuwkom BbICOKasi CTyneHb nepeaayn
HewucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
HenpasunbHas perynuposka kapbtopartopa.
3akynopka Bo3ayLIHOro hunesrpa.
3akynopka BeHTUNALMM TOMnMBHOro 6aka.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3auraHusi.
Ips3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

HepocTtaTouHas Tsira gBUraTens
1. 3akynopka Bo3gyLLHOro dunesTpa.
2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
3. psasb B kap6GlopaTope unun Tpybe nogayn Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvposka kapbiopartopa.

MeperpeB gBuratens

. MNeperpy3ka gsurarens.

3akynopka cuctembl Brycka Bo3yxa Unmn OXnaxxaaroLumx
pebep.

HevcnpaBHbIi BEHTUNATOP.

HepocTaTtok unm otcyTcTBME Macna B ABurarerne.
HenpaBunbHas perynmpoBka 3a)kuraHusi.

HeucnpaBHas cBeva 3axuraHusi.

BaTapes He 3apsxaeTcs
1. HeucnpaeHbIi NNaBkun NpeaoxpaHnTens.
2. OpHa nnm HecKombKO siYeeKk HemcnpaBHbI
3. HewcnpaBHbI KOHTaKT MeXay NpOBOAOM W Momtcamm
Gartapew.
®dapbl He paboTatoT
1. lMpoBoaHow coegnHuTens hapbl He MOOKIMOYEH.
2. HewucnpaBHble namnbl.
3. HewcnpasHbIn nepekntoyaTens.
4. KopoTkoe 3amMblkaHne B NpoBoge.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [suratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHune 6anaHcnpoBku ogHOro unv oboux HoXel B
pesynsrate MoBpeXAeHUs UM nroxon 6GanaHCcMpoBKU
nocne.

N —
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Nogosrwh=

N —
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HepoBHoe koweHue

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLuero 6noka.
BbICOKas Ui MOKpas Tpasa.
HabusaHune TpaBbl Nof, KOXYX.

PasnnyHoe naBneHve Bosayxa B LUMHAX C NPaBoi U TeBOM
CTOPOHbI

CnuwwKom Bblcokasi CTyneHb nepeaayu.
Mpockanb3biBaHWE NPUBOAHOTO PEMHSI.
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kéivitu

1. Paagis ei ole kutust.

2. SuiteklUdnal defektne.

3. Suutekldnla dhendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tuhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lulitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defekine.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Sultekudnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Sidde valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork
1. Ohufilter ummistunud.
2. Suutekiunal defektne.
3. Karburaator voi kitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb lile

Mootori Glekoormus.

Ohu sisselase véi jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6&li mootorisl.

Siude valesti reguleeritud

. Suutekuinal defektne.

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.
2. Uks v&i mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota
1. Esilaterna juhtme pistik Ghendamata.
2. Hoéoglamp defektne.
3. Ldliti defektne.
4. Kaabli lihis.

Masin vibreerib

1. Loiketerad on lahti.

2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad I8iketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest voi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk v6i marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.

Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.

Liiga korge kaik.

Veorihm libiseb.
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7. Gedimai.

@ Variklis neuzsiveda

1. Néra degaly bake.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. Uzdegimo zvakés kontaktas nepakankamas.

4. UzsikimsSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo vamz-
delis.

Starteris neveikia
TusCias akumuliatorius.
Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijo;j.
Uzdegimo sistemos gedimas.
Paleidimo rakto defektas.
Sankabos/stabdziu pedalo saugumo kontakto defektas.
Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Varlklls dirba netolygiai
Per auksta pavara.
Uzdegimo zvakés defektas.
Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.
Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.
UzZsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai
1. Uzkims$tas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo vamz-
delis.

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
Variklio perkaitimas

Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.

Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.

Paleidimo rakto defektas.

. Uzdegimo zvakés defektas.
Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Neprijungtas priekiniy zibinty jungiamasis laidas.

2. Gedimas lemputése.

3. Defektas jungiklyje.

4. Trumpas sujungimas laiduose.

NooswNa

NooswN-

o0k wWN =~

Masinos vibracija
1. Peiliai atsilaisvine.
2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas

AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.

Per ilga ar Slapia zoleé.

Susikim$usi Zzolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padangose.
Greitis per didelis.

Pavaros dirzas pasisuka.

Nookrowdbd=

76

7. Traucéjumu meklésana.

@ Dzingjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.
2. Korkis ir bojats.
3. Korka savienojums ir bojats.
4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
Starteris negriez dzinéju
Akumulators izladégjies.
Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
Savieno$anas/atvieno$anas limenis nepareiza pozicija.
Galvenais drosinatajs bojats.
Aizdedzes sledzene bojata.
Sajuga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.
. Sajlga/bremzes pedalis nav izspiests.
Dzmejs darbojas nevienmeérigi
Parak augsts parnesums.
Korkis ir bojats.
Nepareizi uzstadits karburators.
Noblokéts gaisa filtrs.
Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.
Netirumi degvielas vada.
Dzmejs darbojas vaji
1. Gaisa filtrs blokéts.
2. Korkis ir bojats.
3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi uzstadrits karburators.
Dzinéjs parkarst
Dzingjs ir parslogots.
Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.
Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.
Aizdedzes iestatijums bojats.
Korkis ir bojats.
Akumulators neuzladéjas
1. Dros$inatajs bojats.
2. Viens vai vairaki elementi bojati.
3. Vajs$ kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.
Apgaismojums nedarbojas
1. Priek$&jo gaismu vada savienotajs nav pievienots.
2. Bojatas lampinas.
3. Bojats sledzis.
4. Tssavienojums vada.
Masina vibré
1. Valigi asmeni.
2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultatd vai sliktas I[ldzsvarosanas dé| péc
asinasanas.

Nevienmeérigi grieSanas rezultati

Truli asmeni.

GrieSanas ierice ir greiza.

Gara vai slapja zale.

Zale iestregusi zem apvalka.

Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja puseé.
Parak augsts parnesums.

Piedzinas siksna slid nost.
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7. TobpceHe Ha noBpeam.

OpuraTtensT He nanu

1. Hsama ropuso B pesepBoapa

2. [HedbekTHa 3ananuTenHa ceeLy,

3. [edekTHa Bpb3Kka KbM 3ananuTenHarta cBeLy,

4. 3ambpcsaBaHe B kapbypaTtopa unm ropMeonposoaa

CTtapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens
M3ToLLeH akymynaTop
Jlow KoOHTaKT Mexay kabena u knemarta Ha akymynartopa

3. JlocTa 3a BKMYBaHe Ha KOCayHWs arperaTt B rpeLuHa
nosnuunsa.

4. [edekTeH rmaBeH npegnasnten.
5. [edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [edekTeH npeanaseH KOHTAKT HaneaanaHa cbeauHuTens/
cnupadykara.

7. HeeHatucHaT fokpaii nefan Ha cbeauHuUTens/cnmpadkara.

N —

[OBuratenaT paboTy HepaBHOMEpPHO

TBbpAe BMCOKa NpeaaBka.

[edekTHa 3ananuTenHa cBeL.

IpelwHo perynupaH kapbypaTop.

3anyLieH Bb3gyLleH puntbp.

3anyweHo obe3Bb3gyLlaBaHe Ha pe3epBoapa 3a ropueo.
lpelwHa perynvpoBka Ha 3ananBaHeTo

3ambpcsaBaHe B ropMBonpoBoaa

Nogohrwh=

OBuratensat HAMa MOLLHOCT
1. 3anyweH Bb3gyLLeH PUNTbLP
2. [HedpekTHa 3ananuTenHa ceeLy,
3. 3ambpcsiBaHe B kapbypaTtopa unm B ropveonposoaa
4. [pellHa perynMpoBka Ha kapbypartopa

OBuratenAT nperpsisam

MpeToBapeH asuraten

3anyLueHn Bb3ayXoBoAM NNy raHLmM Ha oxnaxaaHeTo
MoBpeneH BeHTUNATOP

TeBbpAe Manko Unn HAKaKBO Macro B ABUraTens
IpeluHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

oakwb=

AkymynaTopbT He ce 3apexaa
1. OedekTeH npeanasnten
2. TMNoBpeneHy egHa nnv NoBeYe KNeTky Ha akymynartopa
3. Jlow KoHTaKT Mexay KneMmuTe Ha akymynaTtopa v kabenure.

OcBeTneHneTo He (PyHKLMOHMpPaA
1. KabenHuaT cbeguHuten 3a oapoBeTE HE € CBbpP3aH.
2. [edeKTHU KpyLLKK
3. [HedekTeH ko4
4. KbCO CbeguHeHue B HAKOSI MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. Xnab6aeu HoXoBe
2. Xna6aB asuraten

3. OebanaHc Ha eavHVA UMM OBaTa HoXa, NPUYMHEH OT
nospeaa vnu nowo GanaHcupaxe creq wnandade.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocadeH arperat

TBbpAe AbNra unv Mokpa Tpeea

HatpynsaHe Ha TpeBa Nnoj Kopryca Ha KocadyHus arperat

PasnuuHo HansraHe B rymuTe OT nsiBaTta W oT AscHarta
cTpaHa

TBbpae BUCOKa NpedaBka
Mpynnb3BaHe Ha 3a4BUXKBALLMS PEMBK

abrwd -~
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

Nu este carburant in rezervorul de carburant.
Bujie defecta.

Conexiunile bujiei defecte.

Mizerie in carburator sau n furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Motorul nu are putere

Filtru de aer imbacsit.

Bujie defecta.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste
Motor supraincalzit.
Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.
Prea putin ulei in motor sau deloc.
Aprindere reglata gresit.
Bujie defecta.
Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.
2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Conectorul firului pentru faruri nu este conectat.
2. Becuri defecte.
3. Intrerupator defect.
4. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. A slabit fixarea motorului.
3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.
Taiere cu rezultate slabe
Lame tocite.
Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si din
partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.
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8. XpaHeHue.

I10 3aBepleHNI0 Ce30Ha KolweHusi Heo6xoanmo

npeanpuHATL crieayolme 4eNCcTBUS:

e [loynctuTb BCKO MaLUUHY, OCOBEHHO, MOoA KOXYXOM
pexyllero 6noka. Henb3s mcnonb3oBaTb ANst YUCTKU
BOAY noa AaeneHveM. Boga moxeTt nonacTtb B ABUraTenb
N TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CIy>KObl MaLLUHbI.

* [MokpacuTb BCe MNOBPEXAEHHble OKpalleHHble
NOBEPXHOCTU ONA 3aLlinTbl OT KOPPO3UN.

* [MomeHATb MOTOPHOE Macro.

*  CnuTtb TONNMMBO U3 TOMNMBHOIO 6aka. 3anycTutb ABUraTenb
W 0OXOaTbCs, NoKa BCE TOMMMBO HE 3aKOHYUTCS.

*  CHATb CBEYY 3aXMraHvsa 1 3anvTb OOHY CTOMOBYIO FTOXKY
MOTOPHOrO Macna B UuiuHAP. [MpoKpyTUTL BPYYHYHO
asuratens, 4YToObl pacnpegenutb Macno. YCTaHOBUTL
Ha MeCTO CBeYy 3aXMraHus.

* CHatb bGatapeto. [Nepesapsgutb U XpaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecTe. He nogseprante 6artapeto
BO3AENCTBUIO HN3KMX TeMnepaTyp.

* MawvHa OomkHa XpaHUTbCA B MOMELLEHUN B CYXOM,
3alUULLLEHHOM OT MbINN MecTe.

NPEOYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb GEH3MH A7 YUCTKU. Mcnonbayinte
0663)KVIpVIBaIOLIJ,VIe MowLmne cpeactesa U Tennyto soay.

CepBMcuoe OGCHy)KVI BaHue

Mpn odopmneHnn 3akas3oB NpefocTaBbTe CrEAYHLLYIo
MHopMaLMIo:

AaTy MOKYMNKW, MOAemnb, TUM U CEPUAHBLIA HOMEP KOCWUITKM.
Bcerga ucnonb3ynte opurmHanbHble 3anacHele Yactu. Mo
BOMPOCaM rapaHTUMNHOroO O6CNyXMBaHUA WNU PEMOHTA
obpawanTtecb k Bawemy MecTHOMY Aunepy wunm
ancTpmobyTepy.

@Pérast hooaja Ioppu tuleks tarvitusele votta jargmised

abinoud:

* Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
Iihendada.

» Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

+ Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
tootada, kuni kiitus otsa saab.

+ Keerake suutekutnal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et Oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange sultekuinal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuup&ev, mudel, tiip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vdtke Uhendust kohapealse
ametliku maugiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas. 8. Glabasana.

@Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

vimo sezonag:

* Nuvalykite visa jranga, ypac po pjovimo jrangos danggciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

« Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

* Pakeiskite variklio alyva.

« iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

* [rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandeni.

Servisas
UzZsakant detales, praneskite sekancig informacija;
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos humerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojoSos solus:

*  Notiriet visu masinu, itipasi zem grieSanas ierices apval-
ka. Tiri8anai_nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu
spiedienu. Udens var ieklat dzin€ja un transmisija un
saisinat masinas darbibas terminu.

» Retusgjiet visas virsmas ar nolobrttu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzingju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Roté&jiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladégjiet un glabajiet to vésa,

sausa vietd. Sargdjiet akumulatoru no zemas gaisa
temperaturas.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo [idzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasdtijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHme.

Cne,q Kpas Ha ce30Ha Tpﬂ63a Aa ce u3BbpLliaT crnegHuTe

AOeNHOCTH

« [lace nouncTu uanarta MalumHa, ocobeHo nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYNCTBAHE He 13nonasavTe
ypeau 3a noyvcTBaHe nof HansraHe. Bogata 6u morna
Oa nNnpoHMKHE B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa Kytna n aa
CbKpaTW NMPOABIMKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MallMHaTa.

-« PemoHTUpariTe noBpean no nakoBoTO MOKpUTUE, 3a Aa
ce usberHe pbxasiceaHe.

* CwmeHeTe MacrnoTo Ha gpuraTens.

*  VasnpasHeTe pesepBoapa 3a ropueoTo. 3ananete
ABuratens M ro ocraseTe ga pa6oTu, gokaTo
kapOypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropumBo.

° CeaneTte 3ananutenHaTta CBeL, 1 HanenTe egHa cyneHa
NbXuua MOTOPHO Macsno B uunmHabpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a a ce pasnpegenn Macrorto B ABuratens
1 OTHOBO 3aBWUTE 3ananurenHara ceeLy,.

« Caanerte akymynartopa, 3apefere ro 1 ro cbxpaHsisaiTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynatopa OT HUCKU
TemnepaTypu (Nof TodkaTa Ha 3aMpb3BaHe).

° MocTaBeTe MalmHaTa Ha CyX0 MACTO B KblLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hwukora He n3nonseaiTe 6eH3VH 3a noyncTBaHe. BeH3MHBT
cbabpxa onoso u 6eHson. BmecTto TOoBa u3nonssante
cpefcTsa 3a obeamacnsiBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus
Mpu nopbyka Ha pesepBHM YacTy Tpabea fa ce fgagar tuna
Ha MalLuHaTa 1 rogMHaTta Ha Mokyrnka, Kakto U HoMmepa Ha
mMozena, Tuna v cepusTa. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce ob6bpHeTe kbM Bawumsa otopusmpaH Tbproseu. BuHarm
N3non3BanTe OpuUrnHanH pe3epBHU YacTu.
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8. Depozitare.

La sfarsitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

»  Curatireaintregii masini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

+  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintampina
corodarea lor.

»  Schimbati uleiul de motor.

* Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasatji-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc buijia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitafi-I intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curétati niciodatd masina cu benzin&. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarei. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ul in garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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